@ Basic Slovak

1 100 practical words and phrases

Alexandra Rozborilova, Jeff Short, Peter Svetlik

© audioacademyeu.eu, 2022

na-nakwapeseoipne {"

basic communication audiobook







Dear fans of Slovak language,

you are reading the script for the Basic Slovak audio course. The course is designed for beginners to
pre - intermediate learners and focuses on vocabulary and phrases that you can use in basic Slovak
communication.

The course is based on contextual learning, meaning that you will not only learn just words, but also
sentences in which you can use these words. In this course you will find a total of 1,100 words and
practice sentences.

The course is divided into lessons on basics, activities, housing, travel, numbers, food,
communication, mini-dialogues, shopping, family and characteristics.

What is the best way to work with the course? Choose the lesson you want to start with. Each lesson
contains six tracks. First, familiarize yourself with the actual vocabulary (tracks 1 and 2). Next, you
have a word followed by a contextual sentence, again in both translation options (tracks 3 and 4).
Then you move on to complete sentences (tracks 5 and 6). Once you have mastered translating
sentences from English into Slovak (lesson 6) in the time gap before the English translation, you have
won. The words alone will help you in understanding the meaning, but using the mastered complete
sentences will help you communicate much better.

You don't necessarily have to listen to all the tracks in one lesson. You can adapt your listening to your
actual language level and whether you learn more effectively hearing the Slovak or English first.
However, | recommend listening to all tracks of each lesson at least once.

This script, which you have downloaded and are currently reading, will make your activities with the
course much more effective. In its introduction, you will find a learning guide along with helpful tips
on how to make the lessons more effective and a lesson plan for you to record your learning progress.
The script is divided thematically into three parts. In the first part you will find a written version of the
audio tracks you will listen to. If you're a real beginner, it's a good idea to read what you're listening to
at the same time during your first few listening sessionss - it will help you remember the words and
sentences better. In the second part you will find the writing tests. For each lesson there is one test
of vocabulary and one test of sentences. The key to both tests is available right after the tests too.
Again, if you write the words and sentences you have learned in addition to listening to them
repeatedly, you will remember them better. In the third part of the script you will find double-sided
flashcards that you can cut out with scissors and practice even when you can't or don't want to listen.

The course is narrated by native speakers - Jeff Short in English and Alexandra Rozborilova and Peter
Svetlik in Slovak.

On behalf of the entire Audioacademy team, | believe that listening to and then learning the sentences
and vocabulary in this course them will greatly help your ability to both understand and actively
communicate. If you have any questions or you would like to provide some feedback, feel free to do
so at tomas@audioacademyeu.eu. Have a great day

Tomas



How to work with this audio learning course most efficiently

When you purchase a course, you will get an account created on audioacademyeu.eu, where
the audio tracks will appear in mp3 format. If you have purchased the course from one of our
partners, the tracks will be available either in their app or downloaded directly to your mobile
phone or other device where you can listen to them. Download the scripts for the courses at
www.audioacademyeu.eu in the Scripts Downloads section.

1) Choose the lesson you want to master - if you are a complete beginner, it's better to start
with greetings and introductions. If you want to travel to Slovakia , it is better to start with
travel, hotel and restaurant.

2) Cut double-sided cards and divide them into words and sentences - put the words on one
pile and the sentences on the other.

3) Listen to track 1 and track 2 a few times, then go through the cards with words until you
master the words . If you are a complete beginner, listen to track 1 and 2 with the script text,
and write the pronunciation on the cards. Listen once or twice a day and practice the words
on the cards twice a day.

4) After mastering the words spend most of your time on the sentences themselves. Practice
the sentences on the cards. Keep listening to tracks 5 and 6. Can you understand the Slovak
sentence before the English translation? Can you translate the English sentence into Slovak -
either mentally or aloud - before the English translation is heard? If you answer yes to these
guestions, then you are on your best way to the next lesson.

5) Record the completion of each exercise and lesson in your lesson plan. When did you
complete the lesson? When you have translated the sentences in Track 6 from English into
Slovak, preferably without thinking too long, and you have correctly taken the written test for
that lesson.

6) Remember that repetition is the mother of wisdom. Therefore, once a month, for example,
review the lessons you have already learned, either on flashcards or by listening to them again.
But it is best if you use the words and sentences in direct communication, either written or
preferably oral. Then you will remember them best!



How to work with the flash-cards

Depending on your level and time availability, choose the number of words (cards) you want
to learn on a given day. Min 5, max 20. Suppose you choose 10.

Align the cards so that you first translate from Slovak to English. For each card, read the Slovak
word and recall its English translation. Did you get it right? If so, put the cards on one side. Put
the ones you didn't remember on the other side. Once you have gone through all 10, leave the
cards in two piles.

After some time (two or three hours), repeat the process, but with the ones you didn't know
before. Move the ones you remember between the ones you knew before. You will see that
the pile of those cards you have mastered will streadily grow.

Then add cards with sentences to the words and repeat the process.

Go through the day's batch of flashcards again before going to bed. This is very important -
because the brain stores things better when you are asleep. In the morning, you will be
surprised that what you couldn't remember in the evening will suddenly come to you far more
easily.

The next day, add ten more cards to the previous day's and do the same. This ensures constant
repetition even of the vocabulary and sentences covered on the previous days.

© audioacademyeu.eu, 2022. All rights reserved. No part of these scripts may be copied or reproduced,
in part or in whole, without the written permission of the publisher, and may not be used except for
the authorized user's own use.
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Lesson 01 basis_vocabulary_listen!

* spravny

® nas, ndam, nami
¢ [utovat

e pomaly

e zajtra

e do, k

* meno

¢ vediet, poznat
¢ neskoro

¢ pekny

* pre

¢ minulost

e kto

¢ ahoj (pri stretnuti)
* noc

¢ budem

e obdvat sa, bat sa
e od,z

e ak

e rozumiet

e jazyk

¢ jeden

e dva

¢ ako

e pocuvat

¢ kde

e Co

e Musim

e stary

e vela

¢ neskor

* mi, mne,

¢ ahoj

® nie

e my

* minuta

® viac

¢ v poriadku
e Cas

e ospravedInit
e teraz

e Co

¢ ponahlat sa

¢ relaxovat, odpocivat, uvolnit

correct
us

be sorry
slowly
tomorrow
to
name
know
late
nice
for
past
who

hi
night
will
afraid
from

if
understand
language
one
two
how
listen
where
what

I must
old
much
later
me
hello
not

we
minute
more
ok
time
excuse
now
what
hurry
relax

10



e pan ® sir

® isty, iste ® sure
¢ kde e where
¢ mysliet e think
e tam e there
e preco e why
* 2 e and

e den e day

* ja o |

e dobry e good
e mdct, vediet, dokdzat e can

e Stastie e luck
e film e film

e mat rad, pacit sa e like

¢ spokojny, poteseny, rad ¢ pleased
o st * go

e prosim e please
o vidiet * see

Lesson 01 basis_vocabulary_translate!

¢ afraid e obdvat sa, bat sa
¢ please e prosim

¢ pleased ¢ spokojny, poteseny, rad
® can e moct, vediet, dokazat
e and L

* go e ist

¢ | must e Musim

e hurry e ponahlat sa

* us ® nas, nam, nami
o | * ja

e to e do, k

¢ how e ako

* one e jeden

e like e mat rad, pacit sa
e ok e v poriadku

e slowly e pomaly

o for * pre

e be sorry ¢ [utovat

o if e ak

¢ minute * minuta

e we e my

¢ hello ¢ ahoj

e film e film

e much e vela

* me * mi, mne,

e listen e pocuvat



* two e dva

® correct e spravny

e tomorrow e zajtra

o |ater e neskor

* name * meno

e who e kto

* nice e pekny

¢ late ¢ neskoro

* now e teraz

* more ® viac

e old e stary

e day e den

* past ¢ minulost

¢ where e kde

* sure e isty, iste

e good e dobry

e see e vidiet

® sir e pan

* time e Cas

o |uck e Stastie

¢ there e tam

e think ¢ mysliet

e hi ¢ ahoj (pri stretnuti)
o will ¢ budem

e know ¢ vediet, poznat
o relax ¢ relaxovat, odpocivat, uvolnit
e from e 0d,z

* excuse e ospravedInit
* night * noc

e why e preco

e where e kde

¢ language e jazyk

¢ understand e rozumiet

* not ® nie

e what e Co

e what e Co

Lesson 01 basis_vocabulary_context sentences_listen!

e obdvat sa, bat sa ¢ afraid

e Obdvam sa. ¢ | am afraid
L e and

e Tyaja e youand |
¢ [utovat * besorry

¢ Je mito luto. e | am sorry.
e mdct, vediet, dokdzat e can

e Mdzem vam pomoct? e Can |l help you?



spravny

Spravne.

den

Prajem ti pekny den.
ospravedInit
Prepacte, pane!

film

Je to dobry film.

pre

Je to pre teba.

od, z

Odkial si?

ist

Kam ides?

dobry

Dobré rano vsetkym.
ahoj

Pozdrav Petra.

ahoj (pri stretnuti)
Ahoj, ako sa mas?
ako

Ako "si" ? Ako sa mas?
ponahlat sa
Neponahlaj sa!

ja

Som z Eurdpy.
Musim

Musim ist.

ak

Ak mi pomo6zes
vediet, poznat
Neviem.

jazyk

Kolko jazykov ovladate?
neskoro

Je neskoro.

neskor

Uvidime sa neskor! Dovidenia!

mat rad, pacit sa

Mam to rad. P4ci sa ti to?
pocuvat

Pocdvaj ma!

Stastie

Vela $tastia

mi, mne,

Je to pre mna?

correct

That’s correct.
day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!
film

It is a good film.
for

It is for you

from

Where are you from?
go

Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.
hi

Hi, how are you?
how

How are you?
hurry

Don’t hurry!

I

| am from Europe.
| must

I must go.

if

If you help me
know

| don’t know.
language

How many languages do you speak?

late

It’s late.

later

See you later!
like

| like it. Do you like it?
listen

Listen to me!
luck

Good luck!
me

Is it for me?



minuta

Pockaj chvilu!

viac

Daj mi viac.

vela

Ako vela to je? Kolko to stoji?
meno

Ako sa volas?

pekny

Prajem pekny deri!

noc

Dobru noc, sladké sny.
nie

Nie je tu.

teraz

Teraz uzZ viem.

v poriadku

Vsetko je v poriadku.
stary

Ako stary si ? Kolko mas rokov?
jeden

Je tam len jeden spdsob.
minulost

Je pol Stvrte;j.

prosim

Prosim, pomdzte mi!
spokojny, poteseny, rad

Som poteseny, Ze sa s tebou stretdvam.

relaxovat, odpocivat, uvolnit
Len klud. Ber to s nadhladom.
vidiet

Vidis ma?

pan

Dakujem, pane.

pomaly

Hovorte pomaly, prosim.
isty, iste

Som si tym isty.

tam

Prosim, bud tam.

mysliet

Myslim, Ze ano.

cas

Kolko ¢asu na to zostava?
do, k

Pod ku mne

minute

Wait a minute!

more

Give me more.

much

How much is it?

name
What is your name?
nice

Have a nice day!
night

Good night, sweet dreams.
not

He is not here.

now

Now | know

ok

Everything’s ok.

old

How old are you?

one

There is only one way.
past

It is half past three.
please

Please, help me!
pleased

| am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.

slowly

Speak slowly, please.
sure

| am sure about it.
there

Please be there.

think

| think so.

time

How much time is there for it?
to

come to me



zajtra

Uvidime sa zajtra.
dva

jedna, dva, tri, Styri, pat
rozumiet
Rozumiete?
nas, nam, nami
Je to pre nas?
my

Sme tu.

¢o

Cojeto?

kde

Odkial'si?

kto

Kto je to?
preco

Preco si tu?
budem

Budem doma.
¢o

Cojeto?

kde

Odkial'si?

tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?
us

It is for us?

we

We are here.

what

What is it?

where

Where are you from?
who

Who is it?

why

Why are you here?
will

| will be at home.
what

What is it?

where

Where are you from?

Lesson 01 basis_vocabulary context sentences_translate!

afraid

| am afraid

and

you and |

be sorry

| am sorry.

can

Can | help you?
correct

That’s correct.
day

Have a nice day.
excuse

Excuse me, sir!
film

It is a good film.
for

It is for you
from

Where are you from?

obdavat sa, bat sa
Obdvam sa.

a

Tyaja

[utovat

Je mi to [Uto.

moct, vediet, dokazat
Mo6zZem vam pomoct?
spravny

Spravne.

den

Prajem ti pekny den.
ospravedInit
Prepacte, pane!

film

Je to dobry film.

pre

Je to pre teba.

od, z

Odkial' si?
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go
Where are you going?
good

Good morning everybody.
hello

Say hello to Peter.

hi

Hi, how are you?

how

How are you?

hurry

Don’t hurry!

I

| am from Europe.
| must

I must go.

if

If you help me
know

| don’t know.
language

How many languages do you speak?
late

It’s late.

later

See you later!
like

| like it. Do you like it?
listen

Listen to me!
luck

Good luck!
me

Is it for me?
minute

Wait a minute!

more

Give me more.

much

How much is it?

name
What is your name?
nice

Have a nice day!
night

Good night, sweet dreams.

ist

Kam ides?

dobry

Dobré rano vsetkym.
ahoj

Pozdrav Petra.

ahoj (pri stretnuti)
Ahoj, ako sa mas?

ako

Ako "si" ? Ako sa mas?
ponahlat sa
Neponahlaj sa!

ja

Som z Eurdpy.

Musim

Musim ist.

ak

Ak mi pombzes
vediet, poznat
Neviem.

jazyk

Kolko jazykov ovladate?
neskoro

Je neskoro.

neskor

Uvidime sa neskor! Dovidenial
mat rad, pacit sa

Mam to rad. Paci sa ti to?
pocuvat

Pocuvaj ma!

$tastie

Vela $tastial

mi, mne,

Je to pre mna?

minuta

Pockaj chvilu!

viac

Daj mi viac.

vela

Ako vela to je? Kolko to stoji?
meno

Ako sa volas?

pekny

Prajem pekny den!
noc

Dobru noc, sladké sny.
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not

He is not here.

now

Now | know

ok

Everything’s ok.

old

How old are you?

one

There is only one way.
past

It is half past three.
please

Please, help me!
pleased

| am pleased to meet you.
relax

Just relax. Take it easy.
see

Can you see me?

sir

Thank you, sir.

slowly

Speak slowly, please.
sure

| am sure about it.
there

Please be there.

think

| think so.

time

How much time is there for it?
to

come to me
tomorrow

See you tomorrow.
two

one, two, three, four, five
understand

Do you understand?
us

It is for us?

we

We are here.

what

What is it?

nie

Nie je tu.

teraz

Teraz uz viem.

v poriadku

Vsetko je v poriadku.
stary

Ako stary si ? Kolko mas rokov?
jeden

Je tam len jeden spdsob.
minulost

Je pol Stvrte;j.

prosim

Prosim, pomé&zte mi!
spokojny, poteseny, rad
Som poteseny, Ze sa s tebou stretdvam.
relaxovat, odpocivat, uvolnit
Len klud. Ber to s nadhladom.
vidiet

Vidis ma?

pan

Dakujem, pane.

pomaly

Hovorte pomaly, prosim.
isty, iste

Som si tym isty.

tam

Prosim, bud tam.

mysliet

Myslim, Ze ano.

cas

Kolko ¢asu na to zostava?
do, k

Pod ku mne

zajtra

Uvidime sa zajtra.

dva

jedna, dva, tri, Styri, pat
rozumiet

Rozumiete?

nas, nam, nami

Je to pre nas?

my

Sme tu.

¢o

Cojeto?
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where

Where are you from?
who

Who is it?

why

Why are you here?
will

| will be at home.
what

What is it?

where

Where are you from?

kde
Odkial'si?
kto

Kto je to?
preco
Preco situ?
budem
Budem doma.
¢o
Cojeto?
kde
Odkial'si?

Lesson 01 basis_context sentences_listen!

Vsetko je v poriadku.
Daj mi viac.

Je mi to luto.

Mbzem vam pomoct?

Dobru noc, sladké sny.

Pocuvaj ma!

Ty aja

Preco si tu?

Je to pre teba.

Je to pre nas?

Co je to?

Prosim, bud tam.
Pozdrav Petra.
Ahoj, ako sa mas?
Je neskoro.
Uvidime sa zajtra.
Som z Eurdpy.
Spravne.

Ak mi pomoé6zes
Je pol Stvrte;j.

Kolko jazykov ovladate?
jedna, dva, tri, Styri, pat
Uvidime sa neskor! Dovidenia!
Mam to rad. P4ci sa ti to?

Prajem ti pekny der.
Vidi§ ma?

Cojeto?

Pockaj chvilu!

Vela stastia!

Musim ist.

Je to dobry film.
Odkial si?

Everything’s ok.

Give me more.

| am sorry.

Can | help you?

Good night, sweet dreams.
Listen to me!

you and |

Why are you here?

It is for you

It is for us?

What is it?

Please be there.

Say hello to Peter.

Hi, how are you?

It’s late.

See you tomorrow.

I am from Europe.
That’s correct.

If you help me

It is half past three.
How many languages do you speak?
one, two, three, four, five
See you later!

| like it. Do you like it?
Have a nice day.

Can you see me?
What is it?

Wait a minute!

Good luck!

| must go.

It is a good film.
Where are you from?
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Kto je to?

Ako stary si ? Kolko mas rokov?
Nie je tu.

Je to pre mna?

Teraz uZ viem.

Je tam len jeden spdsob.

Ako vela to je? Kolko to stoji?

Som poteseny, Ze sa s tebou stretdvam.

Kam ides?

Len klud. Ber to s nadhladom.
Prajem pekny deri!
Dakujem, pane.

Hovorte pomaly, prosim.
Som si tym isty.

Dobré rano vsetkym.
Budem doma.

Kolko ¢asu na to zostdva?
Myslim, Ze ano.

Pod ku mne

Prosim, pomdzte mi!
Rozumiete?

Ako sa volas?

Sme tu.

Ako "si" ? Ako sa mas?
Odkial'si?

Neviem.

Obavam sa.

Odkial'si?

Neponahlaj sa!
Prepacte, pane!

Who is it?

How old are you?

He is not here.

Is it for me?

Now | know

There is only one way.
How much is it?

| am pleased to meet you.
Where are you going?
Just relax. Take it easy.
Have a nice day!

Thank you, sir.

Speak slowly, please.

| am sure about it.

Good morning everybody.
| will be at home.

How much time is there for it?
| think so.

come to me

Please, help me!

Do you understand?
What is your name?

We are here.

How are you?

Where are you from?

| don’t know.

| am afraid

Where are you from?
Don’t hurry!

Excuse me, sir!

Lesson 01 basis_context sentences_translate!

That’s correct.

Good morning everybody.
one, two, three, four, five
come to me

| am sorry.

What is it?

How old are you?

Say hello to Peter.

How much time is there for it?
| am sure about it.

It is half past three.

| am from Europe.

you and |

Can | help you?

Spravne.

Dobré rano vsetkym.
jedna, dva, tri, Styri, pat
Pod ku mne

Je mi to lUto.

Cojeto?

Ako stary si ? Kolko mas rokov?
Pozdrav Petra.

Kolko ¢asu na to zostdva?
Som si tym isty.

Je pol Stvrte;j.

Som z Eurdpy.

Tyaja

Mo6zZem vam pomoct?
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Have a nice day.

It is for you

Who is it?

It is for us?

Don’t hurry!

| think so.

Please, help me!
What is it?

How are you?

What is your name?
Where are you from?
Just relax. Take it easy.
Why are you here?

| will be at home.

See you later!

Speak slowly, please.
Now | know

Listen to me!

How much is it?

He is not here.

It’s late.

Where are you from?
| like it. Do you like it?
I must go.

We are here.

| don’t know.

Wait a minute!
Everything’s ok.

Give me more.

Can you see me?
Good night, sweet dreams.
If you help me

Where are you from?
See you tomorrow.
Excuse me, sir!
Where are you going?
There is only one way.
Have a nice day!
Good luck!

Hi, how are you?
Thank you, sir.

How many languages do you speak?
Is it for me?

Please be there.

Do you understand?

| am pleased to meet you.

Prajem ti pekny den.

Je to pre teba.

Kto je to?

Je to pre nas?
Neponahlaj sa!

Myslim, Ze ano.

Prosim, pomé&zte mi!
Cojeto?

Ako "si" ? Ako sa mas?
Ako sa volas?

Odkial'si?

Len klud. Ber to s nadhladom.
Preco situ?

Budem doma.

Uvidime sa neskor! Dovidenial
Hovorte pomaly, prosim.
Teraz uz viem.

Pocuvaj ma!

Ako vela to je? Kolko to stoji?
Nie je tu.

Je neskoro.

Odkial'si?

M4dam to rdd. P4ci sa ti to?
Musim ist.

Sme tu.

Neviem.

Pockaj chvilu!

Vsetko je v poriadku.

Daj mi viac.

Vidis ma?

Dobru noc, sladké sny.
Ak mi pombzes
Odkial'si?

Uvidime sa zajtra.
Prepdcte, pane!

Kam ides?

Je tam len jeden spdsob.
Prajem pekny den!

Vela stastial

Ahoj, ako sa mas?
Dakujem, pane.

Kolko jazykov ovladate?
Je to pre mna?

Prosim, bud tam.
Rozumiete?

Som poteseny, Ze sa s tebou stretdvam.



¢ | am afraid
e |tisagood film.

e Obavam sa.
¢ Je to dobry film.
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Lesson 02_activities vocabulary_listen!

program
zacat

Vv praci
Citat
osobny

poziadat o, uchadzat sa o

musiet

tiez

asistent

obrazovka

tradicia

pokracovat

kym, ¢im

pocut

ochrana

dokondéit, skondcit, ciel
bicykel

kopirovat

planovat

On robi

papier

opakovat

dnes vecer

sprava, odkaz
naucit sa, dozvediet sa
kniha

praca, pracovné miesto

plat
zamestndvatel
spolo¢nost
dokument

kod

kancelaria, urad
moznost

prist

pripojit sa
Studovat
datum, schodzka
teleféonny hovor
praca

prejst

zacat

¢asto

Onma

program
begin

at work
read
personal
apply
have to
also
assistant
screen
tradition
continue
by

hear
protection
finish
bike
copy
plan

He does
paper
repeat
tonight
message
learn
book
job
salary
employer
company
document
code
office
option
come
connect
study
date

call
work
pass
start
often

He has
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text

robit
informovat
pred (cas)
registertrovat sa, zapisat sa
nasledovat
praca
problém
lekcia

ziskat, dostat
mozny
bicyklovat sa

preukaz totoZnosti, obcianska legitimizacia

navrhnut

text

do
inform
before
register
follow
work
problem
lesson
get
possible
cycle
identity card, ID
propose

Lesson 02_activities vocabulary_translate!

lesson
by

begin
start
book
work

call
tradition
company
at work
cycle
date

do
document
problem
employer
also

He does
He has
inform
job

have to
read
continue
option
repeat
personal
assistant
plan
propose

lekcia

kym, ¢im

zacat

zacat

kniha

praca

teleféonny hovor
tradicia
spolo¢nost

Vv praci
bicyklovat sa
datum, schodzka
robit

dokument
problém
zamestnavatel
tiez

On robi

Onma
informovat
praca, pracovné miesto
musiet

¢itat
pokracovat
moznost
opakovat
osobny

asistent
planovat
navrhnat
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program
protection
text
screen
office
study
salary
tonight
code
message
paper
before
follow
apply
finish
often

pass

copy

get

come
work
identity card, ID
learn
possible
hear
register
connect
bike

program

ochrana

text

obrazovka

kancelaria, urad
$tudovat

plat

dnes vecer

kéd

sprava, odkaz

papier

pred (cas)

nasledovat

poziadat o, uchadzat sa o
dokonéit, skonéit, ciel
Casto

prejst

kopirovat

ziskat, dostat

prist

praca

preukaz totoZnosti, obcianska legitimizacia
naudit sa, dozvediet sa
mozny

pocut

registertrovat sa, zapisat sa
pripojit sa

bicykel

Lesson 02_activities vocabulary _context sentences_listen!

tiez

Ja tiez pracujem.
asistent

Pracuje ako asistentka.
zacat

Kedy mbzeme zacat?
bicykel

Mas bicykel?

kniha

Mdam knihu.

kym, ¢im

Jazdim autom.
teleféonny hovor
Prosim, zavolaj mil
kod

Poznas pristupovy kad?

also

| also work.

assistant

She works as an assistant.

begin

When can we begin?
bike

Do you have a bike?
book

| have a book.

by

| go by car.

call

Please give me a call!
code

Do you know the access code?
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prist

Mobzem prist neskor?
spolo¢nost

Pre aku spolo¢nost pracuje?
bicyklovat sa

Chodime peso a bicyklujeme sa.
datum, schodzka

Aky je dnesny datum?
robit

Co robi$?

dokument

Mobzes mi poslat ten dokument?
dokonéit, skondit, ciel
Kedy skoncis v praci?
ziskat, dostat

Zajtra to dostanem.
musiet

Musime to urobit teraz.
On robi

Robi to.

Onma

Ma (nejaku) knihu.
informovat

Informovali ta o tom?
praca, pracovné miesto
Mas pracu?

naucit sa, dozvediet sa
Co sa ugis?

lekcia

Prave ma angli¢tinu.
sprava, odkaz

Su tam pre mna nejaké spravy? Mam tu

nejaké spravy?

kancelaria, urad

Je vo svojej kancelarii.
Casto

Ako Casto tam chodis?
papier

Musim to vytladit na papier.
osobny

Aké je vase osobné Cislo?
planovat

Musime naplanovat jeho navstevu.

problém
Je tu nejaky problém?
program

come
Can | come later?

company

What company does he work for?
cycle

We walk and cycle.

date

What's the date today?

do

What do you do?

document

Can you send me the document?
finish

When do you finish work?

get

| will get it tomorrow.

have to

We have to do it now

He does

He does it.

He has

He has a book.

inform

Did they inform you about it?
job

Do you have a job?

learn

What are you learning?

lesson

He is having an English lesson.
message

Are there any messages for me?

office

He’s in his office.

often

How often do you go there?
paper

| need to print it on the paper.
personal

What is your personal number?
plan

We have to plan his visit.
problem

Is there a problem here?
program
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Co je na programe?

ochrana

Potrebujeme nejaku ochranu.
Citat

Citas rad?

obrazovka

Vidi$ to na obrazovke?

zacat

O ktorej hodine zacinas?
Studovat

text

dnes vecer

Co robi§ dnes vecer?

tradicia

Je to nasa tradicia.

praca

Som v prdci.

praca

Kde pracujes?

Vv praci

Sme v praci.

prejst

Nechajte ma prosim prejst.
poziadat o, uchadzat sa o

Kde sa mdzem uchadzat o tuto pracu?
pred (cas)

Prid pred siedmou.

pripojit sa

Mozes sa pripojit na internet?
pokracovat

Prosim, pokracujte!
kopirovat

Skopiruj ten subor sem.
zamestnavatel

Kto je tvoj zamestnavatel?
nasledovat

Nasleduj ma, prosim.

pocut

Pocujes ma?

preukaz totoZnosti, obcianska legitimizacia
Mozete mi ukazat svoj preukaz totoznosti?
moznost

Aké su moZnosti?

mozny

Je mozné sa s vami stretnut?
navrhnut

What is on the program?
protection

We need some protection.
read

Do you like reading?
screen

Can you see it on the screen?
start

What time do you start?
study

text

tonight

What are you doing tonight?
tradition

It is our tradition.

work

| am at work.

work

Where do you work?

at work

We are at work.

pass

Let me pass, please.

apply

Where can | apply for this job?
before

Come before seven.
connect

Can you connect to the internet?
continue

Please, continue!

copy

Copy the file here.
employer

Who is your employer?
follow

Follow me, please.

hear

Can you hear me?

identity card, ID

Can you show me your ID?
option

What are the options?
possible

Is it possible to meet you?
propose
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e Co navrhuje§?

¢ registertrovat sa, zapisat sa

e Kde sa mbZeme zaregistrovat?
¢ opakovat

e Mobzes to zopakovat?

e plat

¢ Plat je dobry.

What are you proposing?
register

Where can we register?
repeat

Can you repeat it?

salary

The salary is good.

Lesson 02_activities vocabulary context sentences_translate!

* also

| also work.

e assistant

¢ She works as an assistant.
¢ begin

e When can we begin?

¢ bike

¢ Do you have a bike?

e book

¢ | have a book.

. by

e | go by car.

e call

¢ Please give me a call!

e code

¢ Do you know the access code?
e come

¢ Can | come later?

e company

e What company does he work for?
e cycle

¢ We walk and cycle.

e date

e What's the date today?

e do

¢ What do you do?

e document

¢ Can you send me the document?
e finish

¢ When do you finish work?
e get

o | will get it tomorrow.

¢ haveto

¢ We have to do it now

¢ He does

¢ He doesiit.

¢ He has

tiez

Ja tieZ pracujem.
asistent

Pracuje ako asistentka.
zacat

Kedy mdzeme zacat?
bicykel

Mas bicykel?

kniha

Mdam knihu.

kym, ¢im

Jazdim autom.
teleféonny hovor
Prosim, zavolaj mi!

kéd

Poznas pristupovy kdd?
prist

Mozem prist neskor?
spolo¢nost

Pre aku spolo¢nost pracuje?
bicyklovat sa

Chodime peso a bicyklujeme sa.
datum, schodzka

Aky je dneSny datum?
robit

Co robig?

dokument

Mozes mi poslat ten dokument?
dokoncit, skoncit, ciel
Kedy skondis v praci?
ziskat, dostat

Zajtra to dostanem.
musiet

Musime to urobit teraz.
On robi

Robi to.

Onma
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He has a book.

inform

Did they inform you about it?
job

Do you have a job?

learn

What are you learning?
lesson

He is having an English lesson.
message

Are there any messages for me?
office

He’s in his office.

often

How often do you go there?
paper

| need to print it on the paper.
personal

What is your personal number?
plan

We have to plan his visit.
problem

Is there a problem here?
program

What is on the program?
protection

We need some protection.
read

Do you like reading?

screen

Can you see it on the screen?
start

What time do you start?
study

text

tonight

What are you doing tonight?
tradition

It is our tradition.

work

I am at work.

work

Where do you work?

at work

We are at work.

pass

Ma (nejaku) knihu.
informovat

Informovali ta o tom?
praca, pracovné miesto
Mas pracu?

naucit sa, dozvediet sa
Co sa ugig?

lekcia

Prave ma anglictinu.
sprava, odkaz

SuU tam pre mna nejaké spravy? Mdm tu nejaké spravy?
kancelaria, urad

Je vo svojej kancelarii.
Casto

Ako casto tam chodis?

papier

Musim to vytlaéit na papier.
osobny

Aké je vase osobné Cislo?
planovat

Musime naplanovat jeho navstevu.
problém

Je tu nejaky problém?
program

Co je na programe?
ochrana

Potrebujeme nejaku ochranu.
Citat

Citag rad?

obrazovka

Vidis to na obrazovke?
zacat

O ktorej hodine zacinas?
$tudovat

text

dnes vecer

Co robi§ dnes vecer?
tradicia

Je to nasa tradicia.
praca

Som v prdci.

praca

Kde pracujes?

Vv praci

Sme v praci.

prejst
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Let me pass, please.

apply

Where can | apply for this job?
before

Come before seven.

connect

Can you connect to the internet?
continue

Please, continue!

copy

Copy the file here.

employer

Who is your employer?

follow

Follow me, please.

hear

Can you hear me?

identity card, ID

Can you show me your ID?

option

What are the options?
possible

Is it possible to meet you?
propose

What are you proposing?
register

Where can we register?
repeat

Can you repeat it?

salary

The salary is good.

Nechajte ma prosim prejst.
poziadat o, uchadzat sa o

Kde sa mdzem uchadzat o tuto pracu?
pred (cas)

Prid pred siedmou.

pripojit sa

Mozes sa pripojit na internet?
pokracovat

Prosim, pokracujte!

kopirovat

Skopiruj ten subor sem.
zamestnavatel

Kto je tvoj zamestnavatel?
nasledovat

Nasleduj ma, prosim.

pocut

Pocujes ma?

preukaz totoZnosti, obCianska legitimizacia
Mozete mi ukazat svoj preukaz totoznosti?

moznost

Aké su moZnosti?

mozny

Je mozZné sa s vami stretnut?
navrhnut

Co navrhuje$?

registertrovat sa, zapisat sa
Kde sa mdzeme zaregistrovat?
opakovat

Mozes to zopakovat?

plat

Plat je dobry.

Lesson 02_activities _context sentences_listen!

Mas pracu?

Pracuje ako asistentka.

Mdam knihu.

Ma (nejaku) knihu.

Nechajte ma prosim prejst.

Co navrhuje$?

Skopiruj ten stbor sem.

Mas bicykel?

Musime to urobit teraz.

Ako Casto tam chodis?
Chodime peso a bicyklujeme sa.
Su tam pre mna nejaké spravy? Mam tu

nejaké spravy?

Do you have a job?

She works as an assistant.

| have a book.

He has a book.

Let me pass, please.

What are you proposing?
Copy the file here.

Do you have a bike?

We have to do it now

How often do you go there?
We walk and cycle.

Are there any messages for me?



Moze$ mi poslat ten dokument?
Aké je vase osobné cislo?
Mozes sa pripojit na internet?
Potrebujeme nejaku ochranu.
Prave ma angli¢tinu.

Robi to.

Nasleduj ma, prosim.

Je vo svojej kancelarii.

Citas rad?

Sme v praci.

Mozes to zopakovat?

Je to nasa tradicia.

Kedy mdzeme zacat?

Pre aku spolo¢nost pracuje?
Musim to vytladit na papier.
Co sa ucis?

Musime naplanovat jeho navstevu.
Co robi dnes vecer?

Vidis to na obrazovke?

Kde pracujes?

Mozem prist neskor?

Je tu nejaky problém?

O ktorej hodine zacinas?
Jazdim autom.

Informovali ta o tom?

Som v praci.

Co robi?

Mobzete mi ukazat svoj preukaz totoznosti?
Poznds pristupovy kéd?

Kde sa mézem uchadzat o tuto pracu?
Prid pred siedmou.

Aky je dnesny datum?

Prosim, pokracujte!

Prosim, zavolaj mil

Kde sa mdzeme zaregistrovat?
Ja tiez pracujem.

Pocujes ma?

Kedy skoncis v praci?

Aké su moZnosti?

Je mozné sa s vami stretnut?
Co je na programe?

Kto je tvoj zamestnavatel?
Zajtra to dostanem.

Plat je dobry.

Can you send me the document?
What is your personal number?
Can you connect to the internet?
We need some protection.

He is having an English lesson.
He does it.

Follow me, please.

He’s in his office.

Do you like reading?

We are at work.

Can you repeat it?

It is our tradition.

When can we begin?

What company does he work for?
| need to print it on the paper.
What are you learning?

We have to plan his visit.
What are you doing tonight?
Can you see it on the screen?
Where do you work?

Can | come later?

Is there a problem here?
What time do you start?

| go by car.

Did they inform you about it?

| am at work.

What do you do?

Can you show me your ID?

Do you know the access code?
Where can | apply for this job?
Come before seven.

What's the date today?
Please, continue!

Please give me a call!

Where can we register?

| also work.

Can you hear me?

When do you finish work?
What are the options?

Is it possible to meet you?
What is on the program?

Who is your employer?

| will get it tomorrow.

The salary is good.
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Lesson 02_activities _context sentences_translate!

What company does he work for?
| have a book.

What do you do?

We need some protection.
What are you doing tonight?
He has a book.

Can you hear me?

When can we begin?

Let me pass, please.

We have to do it now

Where can | apply for this job?
Did they inform you about it?
Do you like reading?

It is our tradition.

Come before seven.

Can you repeat it?

| also work.

Do you have a job?

Can | come later?

| go by car.

What are the options?

Can you connect to the internet?
He is having an English lesson.
Are there any messages for me?
What is your personal number?
Where can we register?

Do you know the access code?
We walk and cycle.

Who is your employer?

He does it.

We have to plan his visit.

Is it possible to meet you?

Can you show me your ID?
Copy the file here.

What are you learning?

Can you see it on the screen?
What time do you start?

How often do you go there?
The salary is good.

Where do you work?

I am at work.

He’s in his office.

What is on the program?
When do you finish work?

Pre aku spolo¢nost pracuje?
Mdam knihu.

Co robig?

Potrebujeme nejaku ochranu.
Co robis dnes vecer?

Ma (nejaku) knihu.

Pocujes ma?

Kedy mézeme zacat?

Nechajte ma prosim prejst.
Musime to urobit teraz.

Kde sa mdzem uchadzat o tuto pracu?
Informovali ta o tom?

Citas rad?

Je to nasa tradicia.

Prid pred siedmou.

Mobzes to zopakovat?

Ja tieZ pracujem.

Mas pracu?

Mozem prist neskor?

Jazdim autom.

Aké su moZnosti?

MobzZes sa pripojit na internet?
Prave ma anglictinu.

SuU tam pre mna nejaké spravy? Mam tu nejaké spravy?
Aké je vase osobné Cislo?

Kde sa mdzeme zaregistrovat?
Poznas pristupovy kdd?
Chodime peso a bicyklujeme sa.
Kto je tvoj zamestnavatel?

Robi to.

Musime naplanovat jeho navstevu.
Je mozné sa s vami stretnut?
Mozete mi ukazat svoj preukaz totoznosti?
Skopiruj ten subor sem.

Co sa ugis?

Vidis to na obrazovke?

O ktorej hodine zacinas?

Ako ¢asto tam chodis?

Plat je dobry.

Kde pracujes?

Som v prdci.

Je vo svojej kancelarii.

Co je na programe?

Kedy skoncis v praci?
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Do you have a bike?

Please, continue!

We are at work.

What's the date today?

Is there a problem here?

She works as an assistant.
Follow me, please.

| need to print it on the paper.
Please give me a call!

Can you send me the document?
| will get it tomorrow.

What are you proposing?

Mas bicykel?

Prosim, pokracujte!

Sme v praci.

Aky je dnesny datum?

Je tu nejaky problém?
Pracuje ako asistentka.
Nasleduj ma, prosim.
Musim to vytlacit na papier.
Prosim, zavolaj mi!

MobzZes mi poslat ten dokument?
Zajtra to dostanem.

Co navrhuje$?
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Lesson 03 _Living_vocabulary_listen!

¢islo
tichy

Vv, VO

byt

na

je
kupelfia
moj
obyvacia izba
pohodlie
adresa
WC
domov
na poschodi
bar

¢akat
kava
vnutri
sprcha
chciet
doma
ranajky
oni, ony
vedla

ist

ona

dlha cesta
doma
hotel
dvere

Potrebujem ist na toaletu.

kuchyna
polnoc
vecera
zit, byvat

number
quiet

at
appartment
on

is
bathroom
my

living room
comfort
address
toilet
home
upstairs
bar

wait
coffee
inside
shower
want

at home
breakfast
they

next to
go,went, gone
she

a long way
at home
hotel

door

| need to go to the toilet.

kitchen
midnight
dinner
live

Lesson 03 _Living vocabulary_translate!

comfort
shower
dinner
on
kitchen
coffee
wait

pohodlie
sprcha
vecera
na
kuchyna
kava
¢akat
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a long way
is

number
address
home

at home
toilet
appartment
upstairs
door

my
midnight
next to
bathroom
at

breakfast
want

quiet

inside

live
go,went, gone
bar

hotel

living room
at home
she

they

| need to go to the toilet.

dlha cesta
je

¢islo

adresa
domov
doma

wWC

byt

na poschodi
dvere

maoj

polnoc
vedla
kupelna

Vv, VO
ranajky
chciet

tichy

vnutri

Zit, byvat
ist

bar

hotel
obyvacia izba
doma

ona

oni, ony
Potrebujem ist na toaletu.

Lesson 03_Living_vocabulary context sentences_listen!

dlha cesta

Je to dlha cesta domov.
adresa

Ak3 je tvoja adresa?
byt

Vv, VO

Ja som doma, ale on nie.
doma

Si doma?

bar

Podme do baru.
kupelfa

Smiem pouzit kupeltiu?
ranajky

Co je na raniajky?

kava

a long way

It’s a long way home.
address

What is your address?
appartment

at

| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?

bar

Let’s go to the bar.
bathroom

May | use your bathroom?
breakfast

What is there for breakfast?
coffee
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Das si kavu?

pohodlie

Je to velmi pohodIné.
vecera

Podava sa vecera.
dvere

Mohol by si zatvorit dvere?
domov

Idem domov.

hotel

Kde je hotel?

vnutri

Sa vnutri?

je

Je doma.

kuchyna

Kde je kuchyna?

Zit, byvat

Kde byva?

polnoc

Do polnoci budem doma.
moj

Je to mG6j dom.

vedla

Zije vedla mna.

Cislo

Aké je Cislo tvojej izby?
na

na stole

tichy

Prosim, bud' ticho.

ona

Ona je doma.

sprcha

Mozem sa osprchovat?
oni, ony

Su doma.

Cakat

Pockaj na mna!

chciet

Chce ist domov.

ist

ISli domov.

doma

Si doma?

Potrebujem ist na toaletu.

Would you like some coffee?
comfort

It is very comfortable.
dinner

The dinner is served.
door

Could you close the door?
home

| am going home.

hotel

Where is the hotel?
inside

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?
live

Where does she live?
midnight

I’ll be home by midnight.
my

It is my house.

next to

He lives next to me.
number

What is your room number?
on

on the table

quiet

Please be quiet.

she

She is at home.

shower

Can | take a shower?
they

They are at home.

wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
go,went, gone

They went home.

at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.
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Potrebujem ist na zdchod. Prvé dvere nalavo.

wcC

Kde je toaleta?
obyvacia izba

Kde je obyvacia izba?
na poschodi

Chod hore schodamil!

| need to go to the toilet. First door on the left.

toilet

Where is the toilet?

living room

Where is the living room?
upstairs

Go upstairs!

Lesson 03_Living_vocabulary context sentences_translate!

a long way

It’s a long way home.
address

What is your address?
appartment

at

| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?

bar

Let’s go to the bar.
bathroom

May | use your bathroom?
breakfast

What is there for breakfast?
coffee

Would you like some coffee?
comfort

It is very comfortable.
dinner

The dinner is served.

door

Could you close the door?
home

| am going home.

hotel

Where is the hotel?

inside

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?

live

Where does she live?
midnight

dlha cesta

Je to dlha cesta domov.
adresa

Ak3 je tvoja adresa?
byt

Vv, VO

Ja som doma, ale on nie.
doma

Si doma?

bar

Podme do baru.
kupelna

Smiem pouzit kapeltiu?
ranajky

Co je na rafiajky?

kava

Das si kavu?

pohodlie

Je to velmi pohodiné.
vecera

Podava sa vecera.
dvere

Mohol by si zatvorit dvere?
domov

Idem domov.

hotel

Kde je hotel?

vnutri

SU vnutri?

je

Je doma.

kuchyna

Kde je kuchyna?

Zit, byvat

Kde byva?

polnoc
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¢ | need to go to the toilet. First door on the

I’ll be home by midnight.
my

It is my house.

next to

He lives next to me.
number

What is your room number?
on

on the table

quiet

Please be quiet.

she

She is at home.

shower

Can | take a shower?
they

They are at home.

wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
go,went, gone

They went home.

at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.

left.

toilet

Where is the toilet?

living room

Where is the living room?
upstairs

Go upstairs!

Do polnoci budem doma.
maoj

Je to m6j dom.

vedla

Zije vedla mna.

Cislo

Aké je Cislo tvojej izby?
na

na stole

tichy

Prosim, bud'ticho.

ona

Ona je doma.

sprcha

Mozem sa osprchovat?
oni, ony

Su doma.

Cakat

Pockaj na mnia!

chciet

Chce ist domov.

ist

ISli domov.

doma

Si doma?

Potrebujem ist na toaletu.

Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere nalavo.

wcC

Kde je toaleta?
obyvacia izba

Kde je obyvacia izba?
na poschodi

Chod hore schodamil!

Lesson 03_Living_context sentences_listen!

Co je na ranajky?

Idem domov.

Kde je kuchyna?

ISli domov.

Chod hore schodami!
Kde byva?

Ak3 je tvoja adresa?

Do polnoci budem doma.
Je to mG6j dom.

Ja som doma, ale on nie.

What is there for breakfast?
| am going home.

Where is the kitchen?

They went home.

Go upstairs!

Where does she live?

What is your address?

I’ll be home by midnight.

It is my house.

| am at home, but he is not.

37



Prosim, bud'ticho.
Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere nalavo.

Si doma?

Kde je hotel?

Kde je toaleta?

Aké je Cislo tvojej izby?
Zije vedla mna.

Das si kavu?

na stole

Je doma.

Su vnutri?

Podme do baru.

Su doma.

Je to dlha cesta domov.
Mébzem sa osprchovat?
Chce ist domov.

Kde je obyvacia izba?
Je to velmi pohodIné.
Smiem pouzit kupeltiu?
Si doma?

Podava sa vecera.
Mohol by si zatvorit dvere?
Pockaj na mna!

Ona je doma.

Please be quiet.

| need to go to the toilet. First door on the left.

Are you at home?

Where is the hotel?
Where is the toilet?

What is your room number?
He lives next to me.
Would you like some coffee?
on the table

He is at home.

Are they inside?

Let’s go to the bar.

They are at home.

It’s a long way home.

Can | take a shower?

He wants to go home.
Where is the living room?
It is very comfortable.
May | use your bathroom?
Are you at home?

The dinner is served.
Could you close the door?
Wait for me!

She is at home.

Lesson 03 _Living context sentences_translate!

Are you at home?

I’ll be home by midnight.
What is there for breakfast?
Where is the hotel?

| am at home, but he is not.
May | use your bathroom?
Where is the kitchen?

It is very comfortable.

What is your room number?
Let’s go to the bar.

| am going home.

Can | take a shower?

He wants to go home.

Are they inside?

Would you like some coffee?
She is at home.

Where is the toilet?

It’s a long way home.
Where does she live?

Si doma?

Do polnoci budem doma.
Co je na rafiajky?

Kde je hotel?

Ja som doma, ale on nie.
Smiem pouzit kapeltiu?
Kde je kuchyna?

Je to velmi pohodIné.
Aké je Cislo tvojej izby?
Podme do baru.

Idem domov.

Mozem sa osprchovat?
Chce ist domov.

Su vnutri?

Das si kavu?

Ona je doma.

Kde je toaleta?

Je to dlha cesta domov.
Kde byva?
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¢ | need to go to the toilet. First door on the

He lives next to me.
Wait for me!
What is your address?

left.

The dinner is served.

It is my house.

They are at home.

Are you at home?

They went home.

He is at home.

Where is the living room?
Could you close the door?
Go upstairs!

Please be quiet.

on the table

Zije vedla mna.
Pockaj na mna!
Ak3 je tvoja adresa?

Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere nalavo.

Podava sa vecera.

Je to m6j dom.

Su doma.

Si doma?

ISli domov.

Je doma.

Kde je obyvacia izba?
Mohol by si zatvorit dvere?
Chod' hore schodamil
Prosim, bud'ticho.

na stole
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Lesson 04 Travelling_vocabulary listen!

parkovanie

roh

anglictina, anglicky
mesto

palivo

daleko

park

odchod
vodicsky preukaz
centrum mesta
autobus

vlak

nemocnica
supermarket, potraviny
ludia

region

internet

vozidlo

pas

cesta

kfuce od auta
tyzden

pocasie
parkovat

tu

studeny, chladny
jednosmerny listok
auto

vytah, zviezt
rychlo

obec, dedina
vodic

medicina, liek
Soférovat

ich

prichod

parking
corner
English
city

fuel

far

park
departure
a driving licence
downtown
bus

train
hospital

a supermarket
people
region
internet
vehicle
passport
road

car keys
week
weather
park

here

cold

single ticket
car

lift

fast
village
driver
medicine
drive

their
arrival

Lesson 04 Travelling_vocabulary translate!

English
fuel
corner
arrival
city
park

anglictina, anglicky

palivo
roh
prichod
mesto
parkovat



cold
downtown
departure
internet
drive
parking
hospital
fast
medicine
passport
road

train

car keys
single ticket
lift

vehicle

bus

people
driver
weather
village
region

here

car

week

park

their

a supermarket
far

a driving licence

studeny, chladny
centrum mesta
odchod

internet
Soférovat
parkovanie
nemocnica
rychlo

medicina, liek
pas

cesta

vlak

kl'ice od auta
jednosmerny listok
vytah, zviezt
vozidlo

autobus

[udia

vodic

pocasie

obec, dedina
region

tu

auto

tyzden

park

ich

supermarket, potraviny
daleko

vodicésky preukaz

Lesson 04 Travelling_vocabulary context sentences_listen!

autobus

Ideme autobusom?

auto

Mébzem si pozicat tvoje auto?
kfuce od auta

Kde mam kltce od auta?
mesto

Zije$ v meste?

studeny, chladny

Vezmi si kabat. Vonku je dost chladno.

Soférovat

Vie$ Soférovat?

vodic

Je to velmi dobry vodic.

bus

Are we going by bus?
car

Can | borrow your car?
car keys

Where are my car keys?
city

Do you live in a city?
cold

Take a coat. It’s quite cold outside.

drive

Can you drive?

driver

He’s a very good driver.
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anglictina, anglicky
Hovorite po anglicky?
daleko

Je to daleko?

rychlo

Nechod tak rychlo!
tu

Si odtialto?
nemocnica

Je v nemocnici?
internet

Je tu internetové pripojenie?
medicina, liek

AV v

V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.

parkovat

Kde si mdzeme zaparkovat auto?
park

Prejdite cez park.

parkovanie

Je tu povolené parkovanie?
pas

Mobzem vidiet vas pas?

ludia

Kolko je tam ludi?

region

V akom regiéne sa to nachadza?
cesta

Chodte po tejto ceste.

ich

Jetoich auto?

vlak

Podme viakom.

vozidlo

Vozidlo je pokazené.

obec, dedina

Ako daleko je ta dedina?
pocasie

Aké je pocasie?

tyzden

Chystam sa tam buddci tyzden.
supermarket, potraviny

Kde je najblizsi supermarket?
vodicsky preukaz

Mate vodicsky preukaz?
prichod

Aky je cas prichodu?

English

Mluvite anglicky?

far

Is it far?

fast

Don’t go so fast!

here

Are you from here?
hospital

Is she in the hospital?
internet

Is there an internet connection here?
medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?
park

Go through the park.
parking

Is parking allowed here?
passport

May | see your passport?
people

How many people are there?
region

What region is it in?

road

Follow this road.

their

Is it their car?

train

Let’s go by train.

vehicle

The vehicle is broken.

village

How far is the village?
weather

What is the weather like?
week

| am going there next week.

a supermarket

Where is the nearest supermarket?
a driving licence

Do you have a driving licence?
arrival

What is the arrival time?



Lesson 04 Travelling_vocabulary context sentences_translate!

roh

Je to hned' za rohom.

odchod

O kolkej odchadza?

centrum mesta

Chystas sa do centra?

palivo

Kde mbzeme zohnat nejaké palivo?
vytah, zviezt

MoZete ma odviezt?
jednosmerny listok

Jeden jednosmerny listok, prosim.

bus

Are we going by bus?
car

Can | borrow your car?
car keys

Where are my car keys?
city

Do you live in a city?
cold

Take a coat. It’s quite cold outside.
drive

Can you drive?

driver

He’s a very good driver.

English

Mluvite anglicky?

far

Is it far?

fast

Don’t go so fast!

here

Are you from here?

hospital

Is she in the hospital?

internet

Is there an internet connection here?
medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.

park
Where can we park the car?
park

corner
It’s just around the corner.
departure

What time is the departure?
downtown

Are you going to downtown?
fuel

Where can we get some fuel?
lift

Canyou a give me a lift?
single ticket

One single ticket, please.

autobus

Ideme autobusom?

auto

MobzZem si poZicat tvoje auto?
kl'ice od auta

Kde mam kltuce od auta?
mesto

Zije$ v meste?

studeny, chladny

Vezmi si kabat. Vonku je dost chladno.

Soférovat

Vie$ Soférovat?

vodic

Je to velmi dobry vodic.
anglictina, anglicky

Hovorite po anglicky?
daleko

Je to daleko?

rychlo

Nechod tak rychlo!

tu

Si odtialto?

nemocnica

Je v nemocnici?

internet

Je tu internetové pripojenie?
medicina, liek

V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.

parkovat
Kde si m6zeme zaparkovat auto?
park
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¢ Go through the park.

¢ parking

¢ |s parking allowed here?

® passport

e May | see your passport?

e people

¢ How many people are there?
® region

e What region is it in?

e road

¢ Follow this road.

e their

e |s it their car?

e train

e Let’s go by train.

¢ vehicle

¢ The vehicle is broken.

¢ village

e How far is the village?

e weather

¢ What is the weather like?

e week

¢ | am going there next week.
¢ asupermarket

e Where is the nearest supermarket?
e adriving licence

¢ Do you have a driving licence?
e arrival

e What is the arrival time?

e corner

¢ |t’s just around the corner.

e departure

e What time is the departure?
e downtown

¢ Are you going to downtown?
o fuel

¢ Where can we get some fuel?
o lift

e Canyou a give me a lift?

¢ single ticket

¢ One single ticket, please.

Prejdite cez park.

parkovanie

Je tu povolené parkovanie?
pas

Mozem vidiet vas pas?

[udia

Kolko je tam ludi?

region

V akom regidne sa to nachddza?
cesta

Chodte po tejto ceste.

ich

Je toich auto?

vlak

Podme vilakom.

vozidlo

Vozidlo je pokazené.

obec, dedina

Ako daleko je ta dedina?
pocasie

Aké je pocasie?

tyzden

Chystam sa tam buduci tyzder.
supermarket, potraviny

Kde je najblizsi supermarket?
vodicésky preukaz

Mate vodicsky preukaz?
prichod

Aky je ¢as prichodu?

roh

Je to hned' za rohom.

odchod

O kolkej odchadza?

centrum mesta

Chystas sa do centra?

palivo

Kde mdzeme zohnat nejaké palivo?
vytah, zviezt

MoZete ma odviezt?
jednosmerny listok

Jeden jednosmerny listok, prosim.

Lesson 04 Travelling_context sentences_listen!

¢ Chystam sa tam buduci tyZzden.
¢ O kolkej odchadza?
e Zije$ v meste?

¢ | am going there next week.
e What time is the departure?
¢ Do you live in a city?
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Kolko je tam ludi?
Je v nemocnici?

AV v

V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.

Ideme autobusom?

Kde mdzeme zohnat nejaké palivo?

V akom regiéne sa to nachadza?
Hovorite po anglicky?

Vezmi si kabat. Vonku je dost chladno.

Kde si m6zeme zaparkovat auto?
Prejdite cez park.

Kde mdm kluce od auta?

Si odtialto?

Vies Soférovat?

Mébzem si pozicat tvoje auto?
MoZete ma odviezt?

Podme vilakom.

Aky je ¢as prichodu?

Je tu internetové pripojenie?
Mate vodicsky preukaz?
Chodte po tejto ceste.

Aké je pocasie?

Vozidlo je pokazené.

Je to velmi dobry vodic.

Je to daleko?

Chystas sa do centra?
Jetoich auto?

Ako daleko je ta dedina?

Kde je najblizsi supermarket?
Mozem vidiet vas pas?

Jeden jednosmerny listok, prosim.
Je to hned' za rohom.

Je tu povolené parkovanie?
Nechod tak rychlo!

How many people are there?

Is she in the hospital?

You can buy some medicine in the pharmacy.
Are we going by bus?

Where can we get some fuel?
What region is it in?

Mluvite anglicky?

Take a coat. It’s quite cold outside.
Where can we park the car?

Go through the park.

Where are my car keys?

Are you from here?

Can you drive?

Can | borrow your car?

Can you a give me a lift?

Let’s go by train.

What is the arrival time?

Is there an internet connection here?
Do you have a driving licence?
Follow this road.

What is the weather like?

The vehicle is broken.

He’s a very good driver.

Is it far?

Are you going to downtown?

Is it their car?

How far is the village?

Where is the nearest supermarket?
May | see your passport?

One single ticket, please.

It’s just around the corner.

Is parking allowed here?

Don’t go so fast!

Lesson 04 Travelling_context sentences_translate!

Can | borrow your car?

He’s a very good driver.
How many people are there?
Are we going by bus?

| am going there next week.
Follow this road.

Can you a give me a lift?
Are you from here?

Don’t go so fast!

What is the weather like?
Where can we park the car?

MoézZem si poZicat tvoje auto?
Je to velmi dobry vodic.

Kolko je tam ludi?

Ideme autobusom?

Chystam sa tam buduci tyzden.
Chodte po tejto ceste.

MozZete ma odviezt?

Si odtialto?

Nechod tak rychlo!

Aké je pocasie?

Kde si mdéZzeme zaparkovat auto?
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Do you have a driving licence?

Is it far?

Do you live in a city?

May | see your passport?

It’s just around the corner.

Is there an internet connection here?
Where is the nearest supermarket?

You can buy some medicine in the pharmacy.

One single ticket, please.

Is she in the hospital?

How far is the village?

Is parking allowed here?
Take a coat. It’s quite cold outside.
Is it their car?

Go through the park.

Let’s go by train.

What region is it in?

Mluvite anglicky?

Are you going to downtown?
What is the arrival time?
What time is the departure?
Can you drive?

Where can we get some fuel?
Where are my car keys?

The vehicle is broken.

Mate vodicsky preukaz?

Je to daleko?

Zije$ v meste?

MozZem vidiet vas pas?

Je to hned' za rohom.

Je tu internetové pripojenie?
Kde je najblizsi supermarket?

AV v

V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.

Jeden jednosmerny listok, prosim.
Je v nemocnici?

Ako daleko je ta dedina?

Je tu povolené parkovanie?

Vezmi si kabat. Vonku je dost chladno.

Je toich auto?

Prejdite cez park.

Podme vilakom.

V akom regione sa to nachadza?
Hovorite po anglicky?

Chystas sa do centra?

Aky je ¢as prichodu?

O kolkej odchadza?

Vies Soférovat?

Kde mézeme zohnat nejaké palivo?
Kde mdm kluce od auta?
Vozidlo je pokazené.
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Lesson 05_numbers_vocabulary listen!

* osem
o Sestnast
¢ osemstopéatdesiatdva, osemto patdesiatdva

e osemstostyridsat, osemsto Styridsat
¢ osemstodevatdesiatsedem, osemsto
devatdesiatsedem

¢ osemstosedem, osemto sedem

¢ osemstosedemdesiatjeden,osemsto
sedemdesiatjeden

¢ osemstodesat, osemsto desat

e osemnast

¢ stodestdesiatdva

e dvadsiaty prvy

e tristo

e osemdesiaty piaty

¢ dvadsatosem

e devat

¢ Sestdesiat

e stopatdesiat

e piaty

e Strnasty

e patsto

* prvy

e tisicdevatdesiat

e pat

e patsto jedenast

e siedmy

e dvadsatpat

e patstoosemdesiatsedem

o Seststostyri

e odohnat

e Styridsat

e tisicdvadsattri

o Styri

e Styristo

¢ sedemtisicosemstosestdesiatjeden
o StyristosStyri

¢ Styristo sedemnast

¢ Styristo sedemdesiatosem

e Styristotridsattri, Styristo tridsattri
e Styritisicsedem

e Strnast

e patdesiat

eight
sixteen
eight hundred and fifty two

eight hundred and forty
eight hundred and ninety seven

eight hundred and seven
eight hundred and seventy one

eight hundred and ten
eighteen

one hundred and sixty two
twenty first

three hundred

eighty fifth

twenty eight

nine

sixty

one hundred and fifty

fifth

fourteenth

five hundred

first

one thousand and ninety

five

five hundred and eleven
seventh

twenty five

five hundred eighty seven

six hundred and four

five thousand four hundred and fifty
forty

one thousand and twenty three
four

four hundred

seven thousand eight hundred and sixty one
four hundred and four

four hundred and seventeen
four hundred and seventy eight
four hundred and thirty three
four thousand and seven
fourteen

fifty



Sestnasty

Styridsattri

polovica

sto

stojeden

devitsto

devéatnast

tridsat
devéatdesiatosem
dvetisicpatstopatdesiat
jeden

jedna miliarda

sto

sedemdesiatSest

sto jedenast

patnasty
stopatdesiatsedem

sto pat

stodevatnast
stodevatdesiat
stodevéatdesiatpat
dvestopatdesiat
tisicosemdesiatstyri
stosedemdesiatpat
stosedemdesiatjeden
stoSestdesiat
stoSestdesiatsedem
osemnasty
stotridsatpat

stodva
patstodevitdesiat, patsto devatdesiat
sedemstopatdesiat
jeden milion

tisic

dvetisicstoosem
stotisicpatstosedemnast
tisicpatdesiatsedem
Seststodvadsatdva
tisicsedem
sedemnasty

sedem

sedemsto
sedemstoosemdesiatpat
tisicpatnast
sedemstodevitdesiatdevat
dvetisicpatdesiattri

sixteenth

fourty third

half

a hundred

one hundred and one

nine hundred

nineteen

thirty

ninety eight

two thousand five hundred and fifty
one

one billion

one hundred

seventy six

one hundred and eleven
fifteenth

one hundred and fifty seven
one hundred and five

one hundred and nineteen
one hundred and ninety

one hundred and ninety five
two hundred and fifty

one thousand and eighty four
one hundred and seventy five
one hundred and seventy one
one hundred and sixty

one hundred and sixty seven
eighteenth

one hundred and thirty five
one hundred and two

five hundred ninety

seven hundred and fifty

one million

one thousand

two thousand one hundred and eight
one hundred thousand five hundred and seventeen
one thousand and fifty seven
six hundred and twenty two
one thousand and seven
seventeenth

seven

seven hundred

seven hundred and eighty five
one thousand and fifteen
seven hundred and ninety nine
two thousand and fifty three
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Styristoosemdesiatjeden

sedemnast
tridsatjeden

patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden

sedemdesiat

sedemdesiaty siedmy

stoosemdesiattri
Sest

deviatdesiat

dva

Seststosest
dvetisicsedem
osemsto

Stvrty

Siesty

patnast

Sestdesiaty piaty
stodevatdesiatdevat
desat
desattisicsedemnast
trinast

Seststo

Styridsattri

tri

osemdesiat
tristoosemdesiat
tristoosemdesiatdva
tristopatnast
tristopat

tristodevat
tristodevatdesiatpat
tristoSestdesiatstyri
dvetisicpat
tritisicpatstopat
dvanast

dvadsat

osemdesiatsedem, osemdesiat sedem

osmy

patsto dva
dvadsatstyri
dvadsatdevat
dvadsatjeden
dvadsatsedem
dvadsatSest
dvadsattri
dvadsatdva

four hundred and eighty one
seventeen

thirty one

five hundred and twenty one
seventy

seventy seventh

one hundred and eighty three
six

ninety

two

six hundred and six

two thousand and seven
eight hundred

fourth

sixth

fifteen

sixty fifth

one hundred and ninety nine
ten

ten thousand and seventeen
thirteen

six hundred

forty three

three

eighty

three hundred and eighty
three hundred and eighty two
three hundred and fifteen
three hundred and five
three hundred and nine
three hundred and ninety five
three hundred and sixty four
two thousand and five

three thousand five hundred and five

twelve
twenty
eighty seven
eighth

five hundred and two
twenty four
twenty nine
twenty one
twenty seven
twenty six
twenty three
twenty two
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stotri

dvesto

Sestdesiatpat
tristoSestdesiatsedem
dvestodeviatdesiatjeden
dvestojeden
dvestosedem
dvestotrinast
dvestodvadsat

dvetisic
sedemstosedem
dvestostyridsatsedem
dvetisicdevatdesiatjeden
patdesiatstyri
dvetisicpatsto
devatdesiatdevat
dvetisicsto

jedenast
dvetisicstodvadsatdva

one hundred and three

two hundred

sixty five

three hundred and sixty seven
two hundred and ninety one
two hundred and one

two hundred and seven

two hundred and thirteen
two hundred and twenty

two thousand

seven hundred and seven

two hundred and forty seven
two thousand and ninety one
fifty four

two thousand five hundred
ninety nine

two thousand one hundred
eleven

two thousand one hundred and twenty two

Lesson 05 _numbers_vocabulary translate!

nine

ninety

four hundred and eighty one
three hundred

one million

ninety eight

sixteenth

four hundred and thirty three
six hundred and four

four hundred and seventeen
eight hundred and seven
twenty three

one hundred and sixty

thirty

eleven

twenty first

two thousand one hundred
fifth

one hundred and fifty

seven thousand eight hundred and sixty one

fifty

first

twenty nine

one thousand and eighty four

devat

devatdesiat
Styristoosemdesiatjeden

tristo

jeden milion

devitdesiatosem

Sestnasty

Styristotridsattri, Styristo tridsattri
Seststostyri

Styristo sedemnast
osemstosedem, osemto sedem
dvadsattri

stoSestdesiat

tridsat

jedenast

dvadsiaty prvy

dvetisicsto

piaty

stopéatdesiat
sedemtisicosemstosestdesiatjeden

patdesiat

prvy

dvadsatdevat
tisicosemdesiatstyri
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twenty four

twenty one

two thousand and ninety one
one hundred and two

five hundred and eleven

one hundred and eleven

four

two thousand and five

eighty fifth

three hundred and eighty two
one hundred and sixty seven
three hundred and fifteen
seventeen

one hundred and seventy one
eight hundred and seventy one
sixty five

four hundred and seventy eight
one thousand and fifteen
eighteen

half

a hundred

fourty third

six hundred

five hundred and two

ten

two thousand one hundred and eight
eight hundred and forty
seven hundred

two hundred and seven

one thousand and fifty seven
three

three hundred and nine

four hundred

eight hundred and ten

one hundred and ninety five
one hundred and nineteen
eight hundred and fifty two
one hundred and seventy five
five thousand four hundred and fifty
two hundred and thirteen

six hundred and six

five hundred and twenty one
seven hundred and eighty five
two hundred and fifty

one hundred and sixty two
twenty five

dvadsatstyri

dvadsatjeden
dvetisicdevatdesiatjeden
stodva

patsto jedenast

sto jedenast

Styri

dvetisicpat

osemdesiaty piaty
tristoosemdesiatdva
stosestdesiatsedem
tristopatnast

sedemnast
stosedemdesiatjeden
osemstosedemdesiatjeden,osemsto sedemdesiatjeden
Sestdesiatpat

Styristo sedemdesiatosem
tisicpatnast

osemnast

polovica

sto

Styridsattri

Seststo

patsto dva

desat

dvetisicstoosem
osemstostyridsat, osemsto Styridsat
sedemsto

dvestosedem
tisicpatdesiatsedem

tri

tristodevat

Styristo

osemstodesat, osemsto desat
stodevitdesiatpat
stodevatnast
osemstopéatdesiatdva, osemto patdesiatdva
stosedemdesiatpat

odohnat

dvestotrinast

Seststosest
patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden
sedemstoosemdesiatpat
dvestopatdesiat
stosestdesiatdva

dvadsatpat
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one hundred and three

two thousand and seven

two

fourth

one hundred and eighty three
one hundred and one

three hundred and five

two hundred and ninety one
twenty

five hundred

one thousand and twenty three
three thousand five hundred and five
fourteen

sixteen

twelve

fourteenth

eighty

ten thousand and seventeen
two thousand

thirty one

three hundred and eighty

one hundred and ninety

one hundred and fifty seven
forty three

ninety nine

nine hundred

one thousand and seven
eighty seven

seventy

eight hundred and ninety seven
Six

eighteenth

two thousand five hundred and fifty
sixth

two thousand and fifty three
three hundred and sixty seven
four thousand and seven
seven hundred and fifty
twenty two

twenty eight

seventy seventh

one billion

one hundred and ninety nine
one thousand and ninety

five hundred ninety

fifteen

stotri

dvetisicsedem

dva

Stvrty

stoosemdesiattri
stojeden

tristopéat
dvestodeviatdesiatjeden
dvadsat

patsto

tisicdvadsattri
tritisicpatstopat
$trnast

Sestnast

dvanast

Strnasty

osemdesiat
desattisicsedemnast
dvetisic

tridsatjeden
tristoosemdesiat
stodevatdesiat
stopatdesiatsedem
Styridsattri
devatdesiatdevat
devatsto

tisicsedem
osemdesiatsedem, osemdesiat sedem
sedemdesiat
osemstodeviatdesiatsedem, osemsto devatdesiatsedem
Sest

osemnasty
dvetisicpatstopatdesiat
Siesty
dvetisicpatdesiattri
tristoSestdesiatsedem
Styritisicsedem
sedemstopatdesiat
dvadsatdva
dvadsatosem
sedemdesiaty siedmy
jedna miliarda
stodevitdesiatdevat
tisicdevatdesiat
patstodevatdesiat, patsto devatdesiat
patnast
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one hundred and five
four hundred and four

three hundred and sixty four
two thousand one hundred and twenty two

forty
one hundred

three hundred and ninety five
seven hundred and ninety nine

two hundred and twenty
seventeenth

one

fifty four

sixty fifth

sixty

nineteen

seventy six

six hundred and twenty two

eight

two hundred

seven

seven hundred and seven

one hundred and thirty five
two thousand five hundred

five hundred eighty seven
twenty seven
thirteen

two hundred and forty seven

fifteenth
eighth
one thousand

one hundred thousand five hundred and

seventeen

eight hundred

five

two hundred and one
seventh

twenty six

sto pat

Styristostyri
tristosestdesiatstyri
dvetisicstodvadsatdva

Styridsat

sto

tristodevatdesiatpat
sedemstodevitdesiatdevat
dvestodvadsat
sedemnasty

jeden

patdesiatstyri
Sestdesiaty piaty
Sestdesiat

devatnast
sedemdesiatsest
Seststodvadsatdva

osem

dvesto

sedem

sedemstosedem
stotridsatpat
dvetisicpatsto
patstoosemdesiatsedem
dvadsatsedem

trindst
dvestostyridsatsedem
patnasty

osmy

tisic
stotisicpatstosedemnast

osemsto
pat
dvestojeden
siedmy
dvadsatsest

Lesson 05 _numbers_vocabulary context sentences_listen!

osem
osem Zien
osemsto
osemsto aut

osemstopéatdesiatdva, osemto patdesiatdva

eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two
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e osemstopéatdesiatdva aut ¢ eight hundred and fifty two cars

e osemstostyridsat, osemsto Styridsat ¢ eight hundred and forty

e osemstostyridsat dut ¢ eight hundred and forty cars

e osemstodevatdesiatsedem, osemsto ¢ eight hundred and ninety seven
devatdesiatsedem

e osemstodeviatdesiatsedem aut ¢ eight hundred and ninety seven cars
e osemstosedem, osemto sedem ¢ eight hundred and seven

¢ osemstosedem automobilov ¢ eight hundred and seven cars

¢ osemstosedemdesiatjeden,osemsto ¢ eight hundred and seventy one

sedemdesiatjeden

¢ osemstosedemdesiatjeden automobilov

e osemstodesat, osemsto desat
e osemstodesat automobilov

eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten
eight hundred and ten cars

e osemnast e eighteen
e osemnast dni e eighteen days
® osemnasty ¢ eighteenth

e osemnasty pripad

e 6smy

e 6smy pripad

e osemdesiat

¢ osemdesiat dni

e osemdesiaty piaty

¢ Osemdesiaty piaty pripad

¢ osemdesiatsedem, osemdesiat sedem

e osemdesiatsedem dni
¢ jedenast

¢ Jedenast dni

e patnast

e patnast dni

e patnasty

e patnasty pripad

the eighteenth case
eighth

the eighth case
eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case
eighty seven

eighty seven days
eleven

eleven days

fifteen

fifteen days
fifteenth

the fifteenth case

* piaty o fifth

e piaty pripad e the fifth case
e péatdesiat o fifty

e patdesiat dni o fifty days

e patdesiatStyri o fifty four

o patdesiatstyri dni o fifty four days
* prvy o first

e Prvy pripad e the first case
e pat e five

e pat Zien * five women
e pétsto e five hundred

e patsto dut
e patsto jedendst
e patsto jedendst dut

e patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden

five hundred cars

five hundred and eleven
five hundred and eleven cars
five hundred and twenty one



patstodvadsatjeden dut

patsto dva

patsto dve autd
patstoosemdesiatsedem
patstoosemdesiatsedem aut
patstodevatdesiat, patsto devatdesiat
patsto devatdesiat automobilov
odohnat

Odohnala ma, akoby som bol nejakd otravna

mucha.

Styridsat

Styridsat dni

Styridsattri

Styridsattri dni

Styri

Styria muzi

Styristo

Styristo aut
Styristoosemdesiatjeden
Styristo osemdesiatjeden aut
Styristostyri

Styristostyri auta

Styristo sedemnast

Styristo sedemnast aut
Styristo sedemdesiatosem
Styristo sedemdesiatosem automobilov
Styristotridsattri, Styristo tridsattri
Styristo tridsattri automobilov
Styritisicsedem
Styritisicsedem automobilov
Strnast

$trnast dni

Strnasty

Strnasty pripad

Stvrty

Stvrty pripad

Styridsattri

Styridsiaty treti pripad
polovica

Je pol Siestej.

sto

sto dni

devat

devit Zien

devatsto

devitsto aut

five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars

five hundred eighty seven

five hundred eighty seven cars

five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty

five thousand four hundred and fifty cars

forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen
four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars
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devatnast

devatnast dni

deviatdesiat

devatdesiat dni
devitdesiatosem
devatdesiatosem dni
devatdesiatdevat
devatdesiatdevat dni
jeden

jeden clovek

jedna miliarda

jedna miliarda aut

sto

sto dni

stoosemdesiattri
stoosemdesiattri aut

sto jedenast

sto jedenast ut
stopatdesiat

stopatdesiat dut
stopatdesiatsedem
stopatdesiatsedem aut
sto pat

sto pat aut

stodevéatnast
stodevatnast automobilov
stodevéatdesiat
stodevatdesiat automobilov
stodevéatdesiatpat
stodevatdesiatpat dut
stodevatdesiatdevat
stodevatdesiatdevat automobilov
stojeden

stojeden automobil
stosedemdesiatpat
stosedemdesiatpat dut
stosedemdesiatjeden
stosedemdesiatjeden automobilov
stoSestdesiat
stosestdesiat aut
stoSestdesiatsedem
stosSestdesiatsedem automobilov
stoSestdesiatdva
stosestdesiatdva aut
stotridsatpat
stotridsatpat aut

nineteen

nineteen days

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days

ninety nine

ninety nine days

one

one man

one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars
one hundred and fifty

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty seven

one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

one hundred and five cars

one hundred and nineteen

one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety

one hundred and ninety cars
one hundred and ninety five

one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine
one hundred and ninety nine cars
one hundred and one

one hundred and one cars

one hundred and seventy five
one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one
one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty seven cars
one hundred and sixty two

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five

one hundred and thirty five cars
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stotri
stotri auta, stotri dut
stodva

stodva automobily, stodva automobilov

stotisicpatstosedemnast

stotisicpatstosedemnast automobilov

jeden milion

jeden milibn automobilov

tisic

tisic dut

tisicosemdesiatstyri
tisicosemdesiatstyri aut
tisicpatnast

tisicpatnast aut
tisicpatdesiatsedem
tisicpatdesiatsedem automobilov
tisicdevatdesiat

tisicdevatdesiat automobilov
tisicsedem

tisicsedem aut

tisicdvadsattri

tisicdvadsattri dut

sedem

sedem zZien

sedemsto

sedemsto aut
sedemstoosemdesiatpat
sedemstoosemdesiatpat aut
sedemstopatdesiat
sedemstopatdesiat dut
sedemstodeviatdesiatdevat
sedemstodevitdesiatdevat dut
sedemstosedem
sedemstosedem aut
sedemtisicosemstosestdesiatjeden
sedemtisicosemstosestdesiatjeden

automobilov

sedemnast
sedemnast dni
sedemnasty
sedemndsty pripad
siedmy

siedmy pripad
sedemdesiat
sedemdesiat dni
sedemdesiaty siedmy

one hundred and three

one hundred and three cars
one hundred and two

one hundred and two cars

one hundred thousand five hundred and seventeen

one hundred thousand five hundred and seventeen cars

one million

one million cars

one thousand

one thousand cars

one thousand and eighty four

one thousand and eighty four cars
one thousand and fifteen

one thousand and fifteen cars

one thousand and fifty seven

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety

one thousand and ninety cars

one thousand and seven

one thousand and seven cars

one thousand and twenty three

one thousand and twenty three cars
seven

seven women

seven hundred

seven hundred cars

seven hundred and eighty five
seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty

seven hundred and fifty cars

seven hundred and ninety nine
seven hundred and ninety nine cars
seven hundred and seven

seven hundred and seven cars
seven thousand eight hundred and sixty one
seven thousand eight hundred and sixty one cars

seventeen
seventeen days
seventeenth

the seventeenth case
seventh

the seventh case
seventy

seventy days

seventy seventh
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Sedemdesiaty siedmy pripad
sedemdesiatsest
sedemdesiatSest dni
Sest

Sest Zien

Seststo

Seststo aut
Seststostyri
SeststoStyri autd
Seststosest
Seststosest dut
Seststodvadsatdva
Seststodvadsatdva aut
Sestnast

Sestnast dni

Sestnasty

Sestnasty pripad
Siesty

Siesty pripad
Sestdesiat

Sestdesiat dni
Sestdesiaty piaty
Sestdesiaty piaty pripad
Sestdesiatpat
Sestdesiatpat dni
desat

Desat dni
desattisicsedemnast
desattisicsedemnast aut
trinast

trindst dni

tridsat

tridsat dni
tridsatjeden
tridsatjeden dni

tri

traja muzi

tristo

tristo dut
tristoosemdesiat
tristoosemdesiat dut
tristoosemdesiatdva
tristoosemdesiatdva aut
tristopatnast
tristopatnast aut
tristopat

The seventy seventh case
seventy six

seventy six days

six

six women

six hundred

six hundred cars

six hundred and four

six hundred and four cars

six hundred and six

six hundred and six cars

six hundred and twenty two
six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth

the sixty fifth case

sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen
ten thousand and seventeen cars
thirteen

thirteen days

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty
three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen
three hundred and fifteen cars
three hundred and five



tristopéat aut
tristodevat

tristodevat automobilov
tristodevatdesiatpat

tristodevatdesiatpat automobilov

tristoSestdesiatstyri

tristosestdesiatstyri automobilov

tristoSestdesiatsedem

tristoSestdesiatsedem automobilov

tritisicpatstopat

tritisicpatstopat automobilov

dvanast

Dvanast dni

dvadsat

dvadsat dni
dvadsatosem
dvadsatosem dni
dvadsiaty prvy
dvadsiaty prvy pripad
dvadsatpat
dvadsatpat dni
dvadsatstyri
dvadsatstyri dni
dvadsatdevat
dvadsatdevat dni
dvadsatjeden
dvadsatjeden dni
dvadsatsedem
dvadsatsedem dni
dvadsatSest
dvadsatsest dni
dvadsattri

dvadsattri dni
dvadsatdva
dvadsatdva dni

dva

dvaja muzi

dvesto

dvesto aut
dvestopatdesiat
dvestopatdesiat aut
dvestostyridsatsedem
dvestostyridsatsedem aut
dvestodevitdesiatjeden
dvestodevatdesiatjeden aut
dvestojeden

three hundred and five cars
three hundred and nine

three hundred and nine cars
three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four
three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven
three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars
twelve

twelve days

twenty

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars

two hundred and forty seven

two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one

two hundred and ninety one cars
two hundred and one
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dvestojeden automobil
dvestosedem

dvestosedem aut
dvestotrinast

dvestotrinast automobilov
dvestodvadsat
dvestodvadsat automobilov
dvetisic

dvetisic dut
dvetisicpatdesiattri
dvetisicpatdesiattri dut
dvetisicpat

dvetisicpat dut
dvetisicdevatdesiatjeden
dvetisicdevatdesiatjeden automobilov
dvetisicsedem

dvetisicsedem 3aut
dvetisicpatsto

dvetisicpatsto dut
dvetisicpatstopatdesiat
dvetisicpatstopatdesiat aut
dvetisicsto

dvetisicsto automobilov
dvetisicstoosem
dvetisicstoosem automobilov
dvetisicstodvadsatdva
dvetisicstodvadsatdva automobilov

two hundred and one cars

two hundred and seven

two hundred and seven cars

two hundred and thirteen

two hundred and thirteen cars

two hundred and twenty

two hundred and twenty cars

two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three

two thousand and fifty three cars

two thousand and five

two thousand and five cars

two thousand and ninety one

two thousand and ninety one cars

two thousand and seven

two thousand and seven cars

two thousand five hundred

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred

two thousand one hundred cars

two thousand one hundred and eight

two thousand one hundred and eight cars
two thousand one hundred and twenty two
two thousand one hundred and twenty two cars
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eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two

eight hundred and fifty two cars
eight hundred and forty

eight hundred and forty cars

eight hundred and ninety seven
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven

eight hundred and seven cars

eight hundred and seventy one
eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

osem
osem Zien

osemsto

osemsto aut

osemstopatdesiatdva, osemto patdesiatdva
osemstopatdesiatdva aut
osemstostyridsat, osemsto Styridsat
osemstostyridsat dut

osemstodevitdesiatsedem, osemsto devatdesiatsedem

osemstodevatdesiatsedem aut
osemstosedem, osemto sedem
osemstosedem automobilov

osemstosedemdesiatjeden,osemsto sedemdesiatjeden

osemstosedemdesiatjeden automobilov
osemstodesat, osemsto desat
osemstodesat automobilov

osemnast



eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

eighty seven days

eleven

eleven days

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

fifty four days

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars
five hundred and twenty one
five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars
five hundred eighty seven
five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty
five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

osemnast dni

osemnasty

osemnasty pripad

osmy

O6smy pripad

osemdesiat

osemdesiat dni

osemdesiaty piaty

Osemdesiaty piaty pripad
osemdesiatsedem, osemdesiat sedem
osemdesiatsedem dni

jedenast

Jedenast dni

patnast

patnast dni

patnasty

patndasty pripad

piaty

piaty pripad

patdesiat

patdesiat dni

patdesiatstyri

patdesiatstyri dni

prvy

Prvy pripad

pat

pat Zien

patsto

patsto aut

patsto jedendast

patsto jedenast aut
patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden
patstodvadsatjeden aut

patsto dva

patsto dve autd
patstoosemdesiatsedem
patstoosemdesiatsedem aut
patstodevatdesiat, patsto devatdesiat
patsto devatdesiat automobilov
odohnat

Odohnala ma, akoby som bol nejaka otravna mucha.
Styridsat

Styridsat dni

Styridsattri

Styridsattri dni

Styri
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four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars
four hundred and seventeen
four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars

nineteen

nineteen days

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days

ninety nine

ninety nine days

one

one man

one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three

Styria muzi

Styristo

Styristo dut
Styristoosemdesiatjeden
Styristo osemdesiatjeden aut
Styristostyri

StyristoStyri auta

Styristo sedemnast

Styristo sedemnast aut
Styristo sedemdesiatosem
Styristo sedemdesiatosem automobilov
Styristotridsattri, Styristo tridsattri
Styristo tridsattri automobilov
Styritisicsedem
Styritisicsedem automobilov
$trnast

$trnast dni

Strnasty

Strnasty pripad

Stvrty

Stvrty pripad

Styridsattri

Styridsiaty treti pripad
polovica

Je pol Sieste;j.

sto

sto dni

devat

devit Zien

devitsto

devatsto aut

devatnast

devatnast dni

devatdesiat

devatdesiat dni
devatdesiatosem
devatdesiatosem dni
devatdesiatdevat
devatdesiatdevat dni

jeden

jeden clovek

jedna miliarda

jedna miliarda aut

sto

sto dni

stoosemdesiattri
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¢ one hundred and eighty three cars
¢ one hundred and eleven

¢ one hundred and eleven cars

¢ one hundred and fifty

¢ one hundred and fifty cars

¢ one hundred and fifty seven

¢ one hundred and fifty seven cars
¢ one hundred and five

¢ one hundred and five cars

¢ one hundred and nineteen

¢ one hundred and nineteen cars

¢ one hundred and ninety

¢ one hundred and ninety cars

¢ one hundred and ninety five

¢ one hundred and ninety five cars
¢ one hundred and ninety nine

¢ one hundred and ninety nine cars
¢ one hundred and one

¢ one hundred and one cars

¢ one hundred and seventy five

¢ one hundred and seventy five cars
¢ one hundred and seventy one

¢ one hundred and seventy one cars
¢ one hundred and sixty

¢ one hundred and sixty cars

¢ one hundred and sixty seven

¢ one hundred and sixty seven cars
¢ one hundred and sixty two

¢ one hundred and sixty two cars

¢ one hundred and thirty five

¢ one hundred and thirty five cars

¢ one hundred and three

¢ one hundred and three cars

¢ one hundred and two

¢ one hundred and two cars

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen cars

¢ one million

¢ one million cars

¢ one thousand

¢ one thousand cars

¢ one thousand and eighty four

¢ one thousand and eighty four cars

¢ one thousand and fifteen

stoosemdesiattri dut

sto jedenast

sto jedenast aut

stopéatdesiat

stopatdesiat dut
stopatdesiatsedem
stopatdesiatsedem dut

sto pat

sto pat aut

stodevatnast

stodevétnast automobilov
stodevatdesiat

stodevitdesiat automobilov
stodevatdesiatpat
stodevatdesiatpat aut
stodevitdesiatdevat
stodevitdesiatdevat automobilov
stojeden

stojeden automobil
stosedemdesiatpat
stosedemdesiatpat dut
stosedemdesiatjeden
stosedemdesiatjeden automobilov
stosestdesiat

stoSestdesiat dut
stosestdesiatsedem
stoSestdesiatsedem automobilov
stosestdesiatdva
stoSestdesiatdva dut
stotridsatpat

stotridsatpat aut

stotri

stotri auta, stotri aut

stodva

stodva automobily, stodva automobilov
stotisicpatstosedemnast

stotisicpdtstosedemnast automobilov

jeden milion

jeden milion automobilov
tisic

tisic dut
tisicosemdesiatstyri
tisicosemdesiatstyri dut
tisicpatnast
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¢ one thousand and fifteen cars

¢ one thousand and fifty seven

¢ one thousand and fifty seven cars

¢ one thousand and ninety

¢ one thousand and ninety cars

¢ one thousand and seven

¢ one thousand and seven cars

¢ one thousand and twenty three

¢ one thousand and twenty three cars
* seven

* seven women

e seven hundred

¢ seven hundred cars

¢ seven hundred and eighty five

¢ seven hundred and eighty five cars
¢ seven hundred and fifty

¢ seven hundred and fifty cars

¢ seven hundred and ninety nine

¢ seven hundred and ninety nine cars
¢ seven hundred and seven

¢ seven hundred and seven cars

¢ seven thousand eight hundred and sixty one

¢ seven thousand eight hundred and sixty one
cars

* seventeen

¢ seventeen days

¢ seventeenth

¢ the seventeenth case

¢ seventh

¢ the seventh case

* seventy

e seventy days

¢ seventy seventh

¢ The seventy seventh case
e seventy six

e seventy six days

® six

® six women

¢ six hundred

¢ six hundred cars

¢ six hundred and four

¢ six hundred and four cars
¢ six hundred and six

¢ six hundred and six cars

¢ six hundred and twenty two

tisicpatnast aut
tisicpatdesiatsedem
tisicpatdesiatsedem automobilov
tisicdevatdesiat
tisicdevatdesiat automobilov
tisicsedem

tisicsedem aut

tisicdvadsattri

tisicdvadsattri aut

sedem

sedem zZien

sedemsto

sedemsto aut
sedemstoosemdesiatpat
sedemstoosemdesiatpat dut
sedemstopatdesiat
sedemstopatdesiat dut
sedemstodeviatdesiatdevat
sedemstodevitdesiatdevat aut
sedemstosedem
sedemstosedem 3aut
sedemtisicosemstosestdesiatjeden

sedemtisicosemstosestdesiatjeden automobilov

sedemnast
sedemnast dni
sedemnasty
sedemndsty pripad
siedmy

siedmy pripad
sedemdesiat
sedemdesiat dni
sedemdesiaty siedmy
Sedemdesiaty siedmy pripad
sedemdesiatsest
sedemdesiatsest dni
Sest

Sest zien

Seststo

Seststo aut
Seststostyri
Seststostyri autd
Seststosest
Seststosest dut
Seststodvadsatdva
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six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth

the sixty fifth case

sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen

ten thousand and seventeen cars
thirteen

thirteen days

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars
three hundred and five

three hundred and five cars

three hundred and nine

three hundred and nine cars
three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four
three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven
three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars
twelve

Seststodvadsatdva aut
Sestnast

Sestnast dni

Sestnasty

Sestnasty pripad

Siesty

Siesty pripad

Sestdesiat

Sestdesiat dni
Sestdesiaty piaty
Sestdesiaty piaty pripad
Sestdesiatpat
Sestdesiatpat dni

desat

Desat dni
desattisicsedemnast
desattisicsedemnast aut
trinast

trinast dni

tridsat

tridsat dni

tridsatjeden
tridsatjeden dni

tri

traja muzi

tristo

tristo aut
tristoosemdesiat
tristoosemdesiat aut
tristoosemdesiatdva
tristoosemdesiatdva aut
tristopatnast
tristopatnast aut
tristopat

tristopéat aut
tristodevat

tristodevat automobilov
tristodevatdesiatpat
tristodevatdesiatpat automobilov
tristosSestdesiatstyri
tristosestdesiatstyri automobilov
tristoSestdesiatsedem
tristosestdesiatsedem automobilov
tritisicpatstopat
tritisicpatstopat automobilov
dvanast
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twelve days

twenty

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars
two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one
two hundred and ninety one cars
two hundred and one

two hundred and one cars
two hundred and seven

two hundred and seven cars
two hundred and thirteen
two hundred and thirteen cars
two hundred and twenty
two hundred and twenty cars
two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three
two thousand and fifty three cars
two thousand and five

Dvanast dni

dvadsat

dvadsat dni
dvadsatosem
dvadsatosem dni
dvadsiaty prvy
dvadsiaty prvy pripad
dvadsatpat

dvadsatpat dni
dvadsatstyri
dvadsatstyri dni
dvadsatdevat
dvadsatdevat dni
dvadsatjeden
dvadsatjeden dni
dvadsatsedem
dvadsatsedem dni
dvadsatsest
dvadsatsest dni
dvadsattri

dvadsattri dni
dvadsatdva

dvadsatdva dni

dva

dvaja muzi

dvesto

dvesto aut
dvestopatdesiat
dvestopatdesiat aut
dvestostyridsatsedem
dvestostyridsatsedem aut
dvestodeviatdesiatjeden
dvestodevitdesiatjeden aut
dvestojeden
dvestojeden automobil
dvestosedem
dvestosedem 3aut
dvestotrinast
dvestotrinast automobilov
dvestodvadsat
dvestodvadsat automobilov
dvetisic

dvetisic dut
dvetisicpatdesiattri
dvetisicpatdesiattri dut
dvetisicpat
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two thousand and five cars

two thousand and ninety one

two thousand and ninety one cars

two thousand and seven

two thousand and seven cars

two thousand five hundred

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred

two thousand one hundred cars

two thousand one hundred and eight

two thousand one hundred and eight cars
two thousand one hundred and twenty two

two thousand one hundred and twenty two

cars

dvetisicpat aut
dvetisicdevatdesiatjeden
dvetisicdevatdesiatjeden automobilov
dvetisicsedem

dvetisicsedem aut
dvetisicpatsto

dvetisicpatsto dut
dvetisicpatstopatdesiat
dvetisicpatstopatdesiat dut
dvetisicsto

dvetisicsto automobilov
dvetisicstoosem
dvetisicstoosem automobilov
dvetisicstodvadsatdva

dvetisicstodvadsatdva automobilov
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osemnast dni
dvetisicstoosem automobilov
tristo aut

sedemdesiat dni
dvestopatdesiat aut
osemstosedem automobilov
osemstosedemdesiatjeden automobilov
sedemstodeviatdesiatdevat aut
patnast dni

Sestdesiat dni

6smy pripad
devatdesiatosem dni
Seststodvadsatdva dut

Sest Zien
dvetisicpatstopatdesiat dut
Dvanast dni

stosestdesiatdva aut

piaty pripad

patdesiat dni
desattisicsedemnast aut
dvadsatpat dni

sto pat aut

devatnast dni

patsto jedendst aut
stoosemdesiattri aut
Sestnasty pripad

stojeden automobil

eighteen days

two thousand one hundred and eight cars
three hundred cars

seventy days

two hundred and fifty cars

eight hundred and seven cars

eight hundred and seventy one cars
seven hundred and ninety nine cars
fifteen days

sixty days

the eighth case

ninety eight days

six hundred and twenty two cars
six women

two thousand five hundred and fifty cars
twelve days

one hundred and sixty two cars

the fifth case

fifty days

ten thousand and seventeen cars
twenty five days

one hundred and five cars

nineteen days

five hundred and eleven cars

one hundred and eighty three cars
the sixteenth case

one hundred and one cars

67



dvadsatdevat dni

Styristo aut

dvadsiaty prvy pripad
stosedemdesiatpat dut
tisicdevatdesiat automobilov
patsto devatdesiat automobilov
tristoosemdesiat aut

stodva automobily, stodva automobilov
Je pol Siestej.

osemsto aut
sedemtisicosemstosestdesiatjeden

automobilov

Sestnast dni

stodevatdesiatdevat automobilov
osemstopéatdesiatdva aut

Stvrty pripad

Styristo osemdesiatjeden aut
stopatdesiatsedem aut

sedemsto aut

patstodvadsatjeden aut
dvetisicdevatdesiatjeden automobilov
stosedemdesiatjeden automobilov
dvetisicpat dut

osemstostyridsat dut

devéatdesiat dni

jeden c¢lovek

tristopéat aut

Siesty pripad

osemstodesat automobilov
sedemndsty pripad

dvetisicpatsto dut
dvetisicpatdesiattri dut
dvestodevatdesiatjeden aut
stodevatnast automobilov
Seststostyri autd
stodevatdesiatpat dut

Styridsiaty treti pripad
stotisicpatstosedemnast automobilov
Styristo sedemdesiatosem automobilov
dvadsatstyri dni

patsto aut

tristopatnast aut

patndsty pripad

tisicdvadsattri dut

stotridsatpat dut

Styristo tridsattri automobilov

twenty nine days

four hundred cars

the twenty first case

one hundred and seventy five cars
one thousand and ninety cars

five hundred ninety cars

three hundred and eighty cars
one hundred and two cars

It is half past five.

eight hundred cars

seven thousand eight hundred and sixty one cars

sixteen days

one hundred and ninety nine cars
eight hundred and fifty two cars
the fourth case

four hundred and eighty one cars
one hundred and fifty seven cars
seven hundred cars

five hundred and twenty one cars
two thousand and ninety one cars
one hundred and seventy one cars
two thousand and five cars

eight hundred and forty cars
ninety days

one man

three hundred and five cars

the sixth case

eight hundred and ten cars

the seventeenth case

two thousand five hundred cars
two thousand and fifty three cars
two hundred and ninety one cars
one hundred and nineteen cars
six hundred and four cars

one hundred and ninety five cars
the fourty third case

one hundred thousand five hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight cars
twenty four days

five hundred cars

three hundred and fifteen cars
the fifteenth case

one thousand and twenty three cars
one hundred and thirty five cars
four hundred and thirty three cars
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dvadsatsedem dni
Seststosest aut

sto dni

osem Zien

dvadsattri dni

devat Zien

devatdesiatdevat dni
osemstodeviatdesiatsedem aut
Prvy pripad

dvetisic aut

osemnasty pripad
sedemstoosemdesiatpat dut
sedemstopatdesiat aut
Styristo sedemnast aut
Styridsattri dni
tristoosemdesiatdva aut

sto dni

sto jedenast ut
tisicosemdesiatStyri dut

tisic dut

Sedemdesiaty siedmy pripad
Styritisicsedem automobilov
$trnast dni

patdesiatstyri dni
dvetisicsto automobilov
sedemnast dni

Osemdesiaty piaty pripad
Sestdesiaty piaty pripad
dvadsatdva dni

Desat dni
tristodevatdesiatpat automobilov
tisicpatnast aut
Sestdesiatpat dni
dvetisicsedem aut
tridsatjeden dni
tisicpatdesiatsedem automobilov
tridsat dni

stotri auta, stotri aut

siedmy pripad

dvestosedem aut
stoSestdesiat dut

dvaja muzi
tristosestdesiatstyri automobilov
patsto dve auta

sedem Zien

Styridsat dni

twenty seven days

six hundred and six cars

one hundred days

eight women

twenty three days

nine women

ninety nine days

eight hundred and ninety seven cars
the first case

two thousand cars

the eighteenth case

seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty cars

four hundred and seventeen cars
forty three days

three hundred and eighty two cars
a hundred days

one hundred and eleven cars

one thousand and eighty four cars
one thousand cars

The seventy seventh case

four thousand and seven cars
fourteen days

fifty four days

two thousand one hundred cars
seventeen days

The eighty fifth case

the sixty fifth case

twenty two days

ten days

three hundred and ninety five cars
one thousand and fifteen cars
sixty five days

two thousand and seven cars
thirty one days

one thousand and fifty seven cars
thirty days

one hundred and three cars

the seventh case

two hundred and seven cars

one hundred and sixty cars

two men

three hundred and sixty four cars
five hundred and two cars

seven women

forty days
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Styria muzi

tritisicpatstopat automobilov
sedemdesiatSest dni
osemdesiatsedem dni
dvadsat dni

dvadsatosem dni

stosestdesiatsedem automobilov

dvadsatjeden dni
jedna miliarda aut

Odohnala ma, akoby som bol nejaka otravna

mucha.

sedemstosedem aut
stodevéatdesiat automobilov
dvadsatsest dni

dvesto aut
patstoosemdesiatsedem aut
StyristoStyri auta

Strnasty pripad

Seststo aut

pat Zien

Jedenast dni

dvestojeden automobil
dvestotrinast automobilov
devatsto aut

tisicsedem aut

tristodevat automobilov
osemdesiat dni

traja muzi

dvestodvadsat automobilov
trinast dni

stopatdesiat dut

jeden milibn automobilov

tristoSestdesiatsedem automobilov

dvestostyridsatsedem aut

dvetisicstodvadsatdva automobilov

four men

three thousand five hundred and five cars
seventy six days

eighty seven days

twenty days

twenty eight days

one hundred and sixty seven cars

twenty one days

one billion cars

five thousand four hundred and fifty cars

seven hundred and seven cars
one hundred and ninety cars
twenty six days

two hundred cars

five hundred eighty seven cars
four hundred and four cars

the fourteenth case

six hundred cars

five women

eleven days

two hundred and one cars

two hundred and thirteen cars
nine hundred cars

one thousand and seven cars
three hundred and nine cars
eighty days

three men

two hundred and twenty cars
thirteen days

one hundred and fifty cars

one million cars

three hundred and sixty seven cars
two hundred and forty seven cars
two thousand one hundred and twenty two cars

Lesson 05_numbers_context sentences_translate!

eight women
eight hundred cars

two hundred and forty seven cars

eight hundred and forty cars
twenty seven days
two thousand and five cars

eight hundred and seventy one cars

eight hundred and ten cars
eighteen days

osem Zien

osemsto aut

dvestostyridsatsedem aut
osemstostyridsat dut

dvadsatsedem dni

dvetisicpat aut
osemstosedemdesiatjeden automobilov
osemstodesat automobilov

osemnast dni
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the eighteenth case

the eighth case

eighty days

one thousand and eighty four cars
eighty seven days

the fourth case

ninety eight days

the fifteenth case

the fifth case

fifty days

one hundred and thirty five cars
the first case

eight hundred and seven cars

five hundred cars

one hundred and seventy one cars
five hundred and twenty one cars
five hundred and two cars

five hundred eighty seven cars
five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty cars
sixty five days

forty three days

three hundred and eighty cars
four hundred cars

four hundred and eighty one cars
the seventh case

four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three cars
ninety nine days

fourteen days

the fourteenth case

two men

eight hundred and fifty two cars

It is half past five.

six hundred and twenty two cars
seven women

nine hundred cars

nineteen days

ninety days

three hundred and sixty four cars
four thousand and seven cars

one man

one billion cars

one hundred days

one hundred and eighty three cars

osemnasty pripad

6smy pripad

osemdesiat dni
tisicosemdesiatstyri aut
osemdesiatsedem dni

Stvrty pripad

devatdesiatosem dni

patnasty pripad

piaty pripad

patdesiat dni

stotridsatpat aut

Prvy pripad

osemstosedem automobilov
patsto aut
stosedemdesiatjeden automobilov
patstodvadsatjeden dut

patsto dve autd
patstoosemdesiatsedem aut
patsto devatdesiat automobilov
Odohnala ma, akoby som bol nejaka otravna mucha.
Sestdesiatpat dni

Styridsattri dni
tristoosemdesiat dut

Styristo aut

Styristo osemdesiatjeden aut
siedmy pripad

Styristo sedemnast aut

Styristo sedemdesiatosem automobilov
Styristo tridsattri automobilov
devatdesiatdevat dni

$trnast dni

Strnasty pripad

dvaja muzi
osemstopatdesiatdva aut

Je pol Sieste;j.
Seststodvadsatdva aut

sedem Zien

devatsto aut

devatnast dni

devatdesiat dni
tristosestdesiatstyri automobilov
Styritisicsedem automobilov
jeden clovek

jedna miliarda aut

sto dni

stoosemdesiattri dut
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one hundred and eleven cars

six hundred and six cars

the twenty first case

one hundred and five cars

one hundred and nineteen cars

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety five cars

one hundred and ninety nine cars

one hundred and one cars

one hundred and seventy five cars

five hundred and eleven cars

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty seven cars

two thousand one hundred and eight cars
fifty four days

one hundred and three cars

one hundred and two cars

one hundred thousand five hundred and

seventeen cars

the sixty fifth case

one thousand cars

one hundred and fifty cars

one thousand and fifteen cars
seventeen days

one thousand and ninety cars

one thousand and seven cars

one thousand and twenty three cars
nine women

seven hundred cars

seven hundred and eighty five cars
the fourty third case

six women

seven hundred and seven cars

seven thousand eight hundred and sixty one

cars

one thousand and fifty seven cars
the seventeenth case

two hundred and one cars
seventy days

The seventy seventh case
seventy six days

seven hundred and ninety nine cars
six hundred cars

six hundred and four cars

The eighty fifth case

a hundred days

sto jedenast aut

Seststosest aut

dvadsiaty prvy pripad

sto pat aut

stodevatnast automobilov
stodevitdesiat automobilov
stodevitdesiatpat aut
stodevitdesiatdevat automobilov
stojeden automobil
stosedemdesiatpat aut

patsto jedenast aut

stosestdesiat dut

stoSestdesiatsedem automobilov
dvetisicstoosem automobilov
patdesiatstyri dni

stotri auta, stotri aut

stodva automobily, stodva automobilov
stotisicpdtstosedemnast automobilov

Sestdesiaty piaty pripad

tisic dut

stopatdesiat aut

tisicpatnast aut

sedemnast dni
tisicdevatdesiat automobilov
tisicsedem aut
tisicdvadsattri aut

deviat Zien

sedemsto aut
sedemstoosemdesiatpat aut
Styridsiaty treti pripad

Sest Zien

sedemstosedem 3aut
sedemtisicosemstosestdesiatjeden automobilov

tisicpatdesiatsedem automobilov
sedemndsty pripad
dvestojeden automobil
sedemdesiat dni
Sedemdesiaty siedmy pripad
sedemdesiatSest dni
sedemstodevatdesiatdevat aut
Seststo aut

Seststostyri auta

Osemdesiaty piaty pripad

sto dni
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sixteen days

the sixteenth case

the sixth case

two hundred and thirteen cars
one million cars

forty days

ten days

ten thousand and seventeen cars
thirteen days

thirty days

thirty one days

three men

three hundred cars

four men

three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen cars
sixty days

three hundred and nine cars
three hundred and ninety five cars
fifteen days

three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five cars
twelve days

twenty days

twenty eight days

one hundred and fifty seven cars
two hundred and twenty cars
twenty four days

two hundred and ninety one cars
twenty one days

eight hundred and ninety seven cars
twenty six days

twenty three days

twenty two days

eleven days

two hundred cars

two hundred and fifty cars

seven hundred and fifty cars
twenty nine days

four hundred and four cars

two hundred and seven cars

three hundred and five cars
twenty five days

two thousand cars

two thousand and fifty three cars
five women

Sestnast dni

Sestnasty pripad

Siesty pripad

dvestotrinast automobilov
jeden milion automobilov
Styridsat dni

Desat dni
desattisicsedemnast aut
trinast dni

tridsat dni

tridsatjeden dni

traja muzi

tristo aut

Styria muzi
tristoosemdesiatdva aut
tristopatnast aut

Sestdesiat dni

tristodevat automobilov
tristodevatdesiatpat automobilov
patnast dni
tristosestdesiatsedem automobilov
tritisicpatstopat automobilov
Dvanast dni

dvadsat dni

dvadsatosem dni
stopatdesiatsedem aut
dvestodvadsat automobilov
dvadsatstyri dni
dvestodevitdesiatjeden aut
dvadsatjeden dni
osemstodevatdesiatsedem aut
dvadsatSest dni

dvadsattri dni

dvadsatdva dni

Jedenast dni

dvesto aut

dvestopatdesiat aut
sedemstopatdesiat aut
dvadsatdevat dni
Styristostyri auta
dvestosedem 3aut

tristopat aut

dvadsatpat dni

dvetisic aut
dvetisicpatdesiattri dut

pat Zien
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two thousand and ninety one cars

two thousand and seven cars

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred cars

one hundred and sixty two cars

two thousand one hundred and twenty two

cars

dvetisicdevatdesiatjeden automobilov
dvetisicsedem aut

dvetisicpatsto dut
dvetisicpatstopatdesiat dut
dvetisicsto automobilov
stosSestdesiatdva aut
dvetisicstodvadsatdva automobilov
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Lesson 06_Food vocabulary listen!

zmrzlina
chlebicek
maso

voda

cukor

caj

ryba/y
cheeseburger
kura

rezat, krajat, sekat
obed

vino

rezerva, rezervovat
sol, slany
jablko
hladny

kava

ryza
ponuknut
reStauracia
umyvat
mlieko
polievka

pivo

pizza

chlieb

z, od

salka, hrncek
jedlo, pokrm
jest

krajec

vecera

menu, jedalni¢ek
varit

typicky

obed
pomaranc¢

ice-cream
sandwich
meat
water
sugar
tea

fish
cheeseburger
chicken
cut
lunch
wine
reserve
salt
apple
hungry
coffee
rice
offer
restaurant
wash
milk
soup
beer
pizza
bread

of

cup

dish

eat

slice
dinner
menu
cook
typical
lunch
orange

Lesson 06_Food vocabulary translate!

of

fish
cheeseburger
water
sandwich

z, od

ryba/y
cheeseburger
voda
chlebicek
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slice
sugar
dish
meat
offer
soup
restaurant
salt
tea
dinner
menu
orange
eat
lunch
wash
bread
cook
ice-cream
typical
chicken
milk
wine
reserve
rice
cup
beer
coffee
cut
apple
hungry
lunch
pizza

krajec

cukor

jedlo, pokrm
maso
ponuknut
polievka
reStaurdcia
sol, slany
¢aj

vecera
menu, jedalnicek
pomaranc
jest

obed
umyvat
chlieb

varit
zmrzlina
typicky

kura

mlieko

vino
rezerva, rezervovat
ryza

salka, hrncek
pivo

kava

rezat, krajat, sekat
jablko
hladny

obed

pizza

Lesson 06_Food vocabulary context sentences! listen!

jablko

Das si jablko?

pivo

Das si pivo?

varit

Vies varit?

rezat, krajat, sekat
Mobzes pokrajat chlieb?
jest

Mas rad cinske jedlo?
hladny

Si hladny?

apple

Would you like an apple?
beer

Would you like some beer?
cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

eat

Do you like eating Chinese food?
hungry

Are you hungry?
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cheeseburger

Dam si cheesburger, prosim.
kura

D4&s si kuraci steak?

obed

Rad by som vas pozval na obed.
menu, jedalni¢ek

Co je na jedalnom listku?

z, od

Salka kavy

ponuknut

Mbzem vam ponuknut nieo na pitie?
pomaranc¢

Mame pomarance?

pizza

Dajme si pizzu.

rezerva, rezervovat

Mate rezervaciu?

reStaurdcia

Kde sa nachadza ta cinska restauracia?
sol, slany

Mézes mi podat sol?
chlebicek

Daj si chlebicek!

polievka

Date si polievku?

cukor

D4&s si trochu cukru?

¢aj

Das si ¢aj?

typicky

Aké je typické miestne jedlo?
umyvat

Umy si ruky!

voda

Chces trochu vody?

vino

Mézem si dat pohar vina?
jedlo, pokrm

Hlavné jedlo je bez mésa.
ryba/y

Mas rad ryby?

zmrzlina

Dal by si si zmrzlinu?

krajec

Mobzem si dat eSte jeden krajec?

cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.
chicken

Would you like a chicken steak?
lunch

I’d like to invite you for lunch.
menu

What’s on the menu?

of

a cup of coffee

offer

Can | offer you something to drink?
orange

Do we have oranges?

pizza

Let’s have some pizza.

reserve

Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?
salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

soup
Would you like some soup?
sugar

Would you like some sugar?
tea

Would you like some tea?
typical

What is a typical local dish?
wash

Wash your hands!

water

Would you like some water?
wine

Can | have a glass of wine?
dish

The main dish it meatless.
fish

Do you like fish?

ice-cream

Would you like an ice-cream?
slice

Can | have one more slice?
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chlieb

Moézem dostat este trochu chleba?
kava

Das si kavu?

salka, hrncek

Mézem dostat este jednu Salku?
vecera

Podava sa vecera.

obed

Rad by som vas pozval na obed.
maso

Nerad jem maéso.

mlieko

Je v chladnicke najké mlieko?
ryza

Mézem si to dat s ryzou?

bread

Can | have some more bread?
coffee

Would you like some coffee?
cup

Can | have another cup?
dinner

The dinner is served.

lunch

I"d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?
rice

Can | have it with rice?

Lesson 06_Food vocabulary context sentences! translate!

apple

Would you like an apple?

beer

Would you like some beer?
cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

eat

Do you like eating Chinese food?
hungry

Are you hungry?

cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.
chicken

Would you like a chicken steak?
lunch

I’d like to invite you for lunch.
menu

What’s on the menu?

of

a cup of coffee

offer

Can | offer you something to drink?
orange

Do we have oranges?

pizza

Let’s have some pizza.

jablko

Das si jablko?

pivo

Das si pivo?

varit

Vies varit?

rezat, krajat, sekat

MobzZes pokrajat chlieb?

jest

Mas rad Cinske jedlo?
hladny

Si hladny?

cheeseburger

Dam si cheesburger, prosim.
kura

Da&s si kuraci steak?

obed

Rad by som vas pozval na obed.
menu, jedalnicek

Co je na jedalnom listku?

z, od

Salka kavy

ponuknut

MozZem vam ponuknut nieco na pitie?
pomaranc¢

Méame pomarance?

pizza

Dajme si pizzu.
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reserve
Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?

salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

soup

Would you like some soup?
sugar

Would you like some sugar?
tea

Would you like some tea?
typical

What is a typical local dish?
wash

Wash your hands!

water

Would you like some water?
wine

Can | have a glass of wine?
dish

The main dish it meatless.
fish

Do you like fish?

ice-cream

Would you like an ice-cream?
slice

Can | have one more slice?
bread

Can | have some more bread?
coffee

Would you like some coffee?
cup

Can | have another cup?
dinner

The dinner is served.

lunch

I"d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?
rice

Can | have it with rice?

rezerva, rezervovat

Mate rezervaciu?

reStaurdcia

Kde sa nachadza ta c¢inska restauracia?
sol, slany

MobzZes mi podat sol?

chlebicek

Daj si chlebicek!

polievka

Date si polievku?

cukor

Das si trochu cukru?

¢aj

Das si caj?

typicky

Aké je typické miestne jedlo?
umyvat

Umy si ruky!

voda

Chces trochu vody?

vino

MoézZem si dat pohar vina?
jedlo, pokrm

Hlavné jedlo je bez masa.
ryba/y

Mas rad ryby?

zmrzlina

Dal by si si zmrzlinu?

krajec

MoézZem si dat este jeden krajec?
chlieb

MobzZem dostat este trochu chleba?
kava

Das si kavu?

salka, hrncek

MobzZem dostat eSte jednu Salku?
vecera

Podava sa vecera.

obed

Rad by som vas pozval na obed.
maso

Nerad jem maso.

mlieko

Je v chladnicke najké mlieko?
ryza

MobzZem si to dat s ryZzou?
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Lesson 06_Food context sentences_listen!

Dal by si si zmrzlinu?

D4&s si kavu?

Mame pomarance?

Rad by som vas pozval na obed.
Hlavné jedlo je bez masa.

Je v chladnicke najké mlieko?
Moze$ mi podat sol?

D4&s si kuraci steak?

Mozem si to dat s ryzou?

Chces trochu vody?

Si hladny?

Das si pivo?

Mozem si dat eSte jeden krajec?
Mbzem vam ponuknut nieco na pitie?
Mozem si dat pohar vina?

Umy si ruky!

Poddva sa vecera.

Das si jablko?

Dajme si pizzu.

Mézem dostat este jednu Salku?
Mdte rezervdciu?

Vies varit?

Nerad jem maso.

MozZem dostat este trochu chleba?
Kde sa nachadza ta Cinska restauracia?
Aké je typické miestne jedlo?
Rad by som vds pozval na obed.
Mas rad cinske jedlo?

Mas rad ryby?

D4&s si trochu cukru?

Date si polievku?

Dam si cheesburger, prosim.

Daj si chlebicek!

Das si caj?

Salka kavy

Mobzes pokrajat chlieb?

Co je na jedalnom listku?

¢ Would you like an ice-cream?

¢ Would you like some coffee?

* Do we have oranges?

¢ |'d like to invite you for lunch.

* The main dish it meatless.

¢ |s there any milk in the fridge?
e Can you pass me the salt?

¢ Would you like a chicken steak?
e Can | have it with rice?

¢ Would you like some water?

* Are you hungry?

¢ Would you like some beer?

e Can | have one more slice?

¢ Can | offer you something to drink?
e Can | have a glass of wine?

¢ Wash your hands!

e The dinner is served.

¢ Would you like an apple?

e Let’s have some pizza.

¢ Can | have another cup?

¢ Do you have a reservation?

¢ Can you cook?

¢ | don’t like eating meat.

e Can | have some more bread?

* Where is the Chinese restaurant?
e What is a typical local dish?

¢ |'d like to invite you for lunch.

¢ Do you like eating Chinese food?
¢ Do you like fish?

¢ Would you like some sugar?

¢ Would you like some soup?

¢ |'ll have a cheesburger, please.
* Have a sandwich.

¢ Would you like some tea?

¢ a cup of coffee

¢ Canyou cut bread?

* What's on the menu?

Lesson 06_Food context sentences_translate!

Is there any milk in the fridge?
Do you like eating Chinese food?
Can | have some more bread?
Would you like an ice-cream?
The main dish it meatless.

¢ Je v chladnicke najké mlieko?
e Mas rad Cinske jedlo?
e Mozem dostat este trochu chleba?

Dal by si si zmrzlinu?
Hlavné jedlo je bez masa.
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Do we have oranges?

Do you have a reservation?
Have a sandwich.

I’ll have a cheesburger, please.
Would you like some coffee?
Can you cut bread?

Would you like some water?
Would you like a chicken steak?
Can you cook?

Where is the Chinese restaurant?
What is a typical local dish?
Are you hungry?

What’s on the menu?

Would you like some soup?

a cup of coffee

The dinner is served.

Wash your hands!

Can | have one more slice?
Would you like an apple?

Can | have it with rice?

| don’t like eating meat.

I"d like to invite you for lunch.
Do you like fish?

Can | have a glass of wine?
Would you like some sugar?
Can | have another cup?

Can | offer you something to drink?
Would you like some tea?

Can you pass me the salt?

I"d like to invite you for lunch.
Would you like some beer?
Let’s have some pizza.

Mdame pomarance?

Mdte rezervaciu?

Daj si chlebicek!

Dam si cheesburger, prosim.
Da&s si kavu?

MobzZes pokrajat chlieb?

Chces trochu vody?

Das si kuraci steak?

Vies varit?

Kde sa nachadza ta cinska restauracia?
Aké je typické miestne jedlo?

Si hladny?

Co je na jedalnom listku?

Date si polievku?

Salka kavy

Poddva sa vecera.

Umy si ruky!

MoézZem si dat eSte jeden krajec?
Das si jablko?

MozZem si to dat s ryZzou?

Nerad jem maso.

Rad by som vas pozval na obed.
Mas rad ryby?

MoézZem si dat pohar vina?

D4&s si trochu cukru?

MozZem dostat eSte jednu Salku?
Mozem vam ponuknut nieco na pitie?
Das si caj?

Mozes mi podat sol?

Rad by som vas pozval na obed.
Das si pivo?

Dajme si pizzu.
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Lesson 07_Communication_vocabulary_listen!

telefén
moment, chvila
dat-polozit
mys

host

dat

povedat (nieco)
polnoc
potrebovat
ano

poobede
informovat
porozumenie
nazor

otdzka

zapnut
sekunda

Streda

Nemate za €o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

dakovat
tlacidlo

policia

opytat sa

sanca

hodina

pouzit
predstierany, hrany, robit niec¢o akoby
existovat

cas

rano

hodina
nezakonny, nelegalny
vypnut

rano, doobeda
pochédzat z
Dakujem.
mobilny telefén
nabit

minuta

cesta, spbsob
rano, doobeda
diskutovat

telephone
moment
put

mouse
guest

give

say
midnight
need

yes

p.m.

inform
understanding
opinion
question
turn on
second
Wednesday

You’re welcome.

thank
button
police

ask
chance
hour

use
mistake
exist

time
morning
o’clock
illegal
turn off

in the morning
come from
Thank you.
mobile phone
charge
minute
way

a.m.
discuss
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komunikovat,dohovorit sa
den

rychlo

Dakujem.
sekunda

strasny

pomoc, pomoct
o)

vziat

zavolat

vtip

neskor

povedat niekomu

communicate
day
quickly
Thanks.
second
terrible
help
about
take
call
joke
later
tell

Lesson 07_Communication_vocabulary translate!

turn off
charge
inform
hour
guest
mistake
second
mouse
morning
time
Wednesday
give
exist

communicate
joke
second
chance
way
Thanks.
moment
minute
call

yes

later
terrible
day

about
a.m.

need
Thank you.

vypnut
nabit
informovat
hodina
host
predstierany, hrany, robit nie¢o akoby
sekunda
mys

rano

cas

Streda

dat
existovat

komunikovat,dohovorit sa
vtip

sekunda

Sanca

cesta, spésob
Dakujem.
moment, chvila
minuta

zavolat

ano

neskor

strasny

den

o

rano, doobeda
potrebovat
Dakujem.
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e quickly

¢ take

e question

o illegal

e opinion

e turnon

e come from

* use

¢ police

¢ telephone

¢ midnight

¢ help

e o'clock

o tell

e discuss

¢ understanding
e thank

e put

* say

e ask

¢ mobile phone
* p.m.

* You're welcome.

¢ in the morning
button

Lesson 07_Communication_vocabulary context sentences_listen!

*0
e Viem o tom.

e opytat sa

e Mo&zZem sa na nieco spytat?
¢ zavolat

e Moze$ mi ¢oskoro zavolat?

¢ pochadzat z

¢ Odkial pochadzate?

¢ komunikovat,dohovorit sa

¢ Vie sa dohovorit po anglicky.
¢ diskutovat

* Porozpravajme sa o tom neskor.

* nabit

e Musite nabit batériu.
¢ existovat

e Neexistuje to.

.

e dat

rychlo

vziat

otazka
nezakonny, nelegalny
nazor

zapnut
pochadzat z
pouzit

policia

telefén

polnoc

pomoc, pomobct
hodina

povedat niekomu
diskutovat
porozumenie
dakovat
dat-polozit
povedat (nieco)
opytat sa
mobilny telefén
poobede
Nemate za €o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

rano, doobeda
tlacidlo

about

| know about it.

ask

Can | ask a question?

call

Can you call me soon?

come from

Where do you come from?
communicate

He can communicate in English.
discuss

Let us discuss it later.

charge

You have to charge the battery.
exist

It doesn’t exist.

give
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Chcel by som ti nieco dat.

host

Nech sa paci! Posluz si! Ponukni sa!
pomoc, pomoct

Ako mbézem pomdct?

Sanca

Je to tvoja Sanca.

nezakonny, nelegalny

Je to nezdkonné.

informovat

Dovol mi, aby som ta informoval, Ze ...

vtip
To bol vtip.

predstierany, hrany, robit niec¢o akoby

Dotkol sa cela ked akoby salutoval.
mobilny telefén

Prosim, vypnite si mobilné telefény.
moment, chvila

Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu, prosim!

rano

Prid rano.

mys

Klikni sem mySou.
potrebovat

Co potrebujete?
nazor

Podla m6jho nazoru to nie je dobré.

policia

Zavolaj policiu!
dat-polozit

Daj to sem! PoloZ to sem!
otazka

To je ta otazka.

rychlo

Urob to rychlo!

povedat (nieco)

Co povie§?

tlacidlo

Stlac tlacidlo!

sekunda

Vydrzte sekundul!

vziat

MoZem si to vziat?
telefén

Mozem pouzit vas telefon?
strasny

| would like to give you something.

guest

Be my guest!

help

How can | help?

chance

It is your chance.

illegal

Itisillegal.

inform

Let me inform you, that ...
joke

It was a joke.

mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.

moment

Just a moment, please.
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.
need

What do you need?
opinion

In my opinion it is not good.
police

Call the police!

put

Put it here!

question

It is the question.

quickly

Do it quickly!

say

What do you say?

button

Press the button.

second

Hang on a second.

take

Can | takeit?

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

85



¢ Bola to strasna chyba.
¢ dakovat

¢ Chcel by som vam podakovat za vasu pomoc.

e Dakujem.

* Dakujem za va$u pomoc.
e Dakujem.

o Velka vdaka

e vypnut

¢ Vypni to!

® porozumenie

¢ Vzajomné porozumenie je dolezité.
* pouzit

e M&zem to pouzit?

e zapnut

e Zapni to!

e cesta, sposob

e Som na ceste.

e Streda

¢ Pride v stredu.

e ano

e Ano, je to pravda.

¢ Nemate za ¢o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

e Dakujem velmi pekne. Nema$ za ¢o!
¢ povedat niekomu

¢ Povedz mi preco!

e Cas

¢ Kolko je hodin?

¢ hodina

¢ Je jedna hodina.

¢ poobede

¢ Je desat hodin vecer.

* rano, doobeda

¢ Je desat hodin rano.

¢ hodina

¢ Trvd to dve hodiny.

¢ sekunda

¢ MinGta ma Sestdesiat sekdnd.
* minuta

¢ Hodina ma Sestdesiat minut.
e den

¢ Derl ma dvadsatstyri hodin.
¢ polnoc

¢ Chodim spat po polnoci.

It was a terrible mistake.
thank
I’d like to thank you for your help.

Thank you.

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.

turn off

Turn it off!

understanding

Mutual understanding is important.
use

Can | use it?

turn on

Turn it on!

way

I am on my way.
Wednesday

He is coming on Wednesday.
yes

Yes, it is true.

You’re welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
tell

Tell me why!

time

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

It is ten o’clock p.m.

a.m.

It is ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.
minute

An hour has sixty minutes.
day

A day has twenty four hours.
midnight

| go to bed after midnight.
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rano, doobeda
Uvidime sa rano.
neskor

Uvidime sa neskor.

about

| know about it.

ask

Can | ask a question?

call

Can you call me soon?

come from

Where do you come from?
communicate

He can communicate in English.
discuss

Let us discuss it later.

charge

You have to charge the battery.
exist

It doesn’t exist.

give

| would like to give you something.

guest

Be my guest!

help

How can | help?

chance

It is your chance.

illegal

It is illegal.

inform

Let me inform you, that ...
joke

It was a joke.

mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.

moment

Just a moment, please.
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.

in the morning

See you in the morning.
later

See you later.

o)
Viem o tom.

opytat sa

MozZem sa na nieco spytat?
zavolat

Mozes$ mi Coskoro zavolat?
pochadzat z

Odkial pochadzate?
komunikovat,dohovorit sa
Vie sa dohovorit po anglicky.
diskutovat

Porozpravajme sa o tom neskor.
nabit

Musite nabit batériu.
existovat

Neexistuje to.

dat

Chcel by som ti nieco dat.

host

Nech sa paci! Posluz si! Ponukni sa!
pomoc, pomoct

Ako mbézem pomdct?

Sanca

Je to tvoja Sanca.

nezakonny, nelegalny

Je to nezakonné.

informovat

Dovol mi, aby som ta informoval, Ze ...
vtip

To bol vtip.

predstierany, hrany, robit nie¢o akoby
Dotkol sa cela ked akoby salutoval.
mobilny telefén

Prosim, vypnite si mobilné telefény.
moment, chvila

Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu, prosim!
rano

Prid rano.

mys

Klikni sem mysou.
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need

What do you need?
opinion

In my opinion it is not good.
police

Call the police!

put

Put it here!

question

It is the question.
quickly

Do it quickly!

say

What do you say?
button

Press the button.
second

Hang on a second.

take

Can | takeit?

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.
thank

I"d like to thank you for your help.

Thank you.

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.

turn off

Turn it off!
understanding

Mutual understanding is important.

use
Can | use it?

turn on

Turn it on!

way

| am on my way.
Wednesday

He is coming on Wednesday.
yes

Yes, it is true.

potrebovat

Co potrebujete?

nazor

Podla mdjho nazoru to nie je dobré.
policia

Zavolaj policiu!
dat-polozit

Daj to sem! PoloZ to sem!
otazka

To je ta otazka.

rychlo

Urob to rychlo!

povedat (nieco)

Co povies?

tlacidlo

Stlac tlacidlo!

sekunda

Vydrzte sekundul!

vziat

MoZzem si to vziat?
telefén

MobzZem pouzit vas telefén?
strasny

Bola to strasna chyba.
dakovat

Chcel by som vam podakovat za vasu pomoc.
Dakujem.

Dakujem za vadu pomoc.
Dakujem.

Velkd vdaka

vypnut

Vypni to!

porozumenie

Vzadjomné porozumenie je dolezité.
pouzit

MobzZem to pouzit?
zapnut

Zapni to!

cesta, spésob

Som na ceste.

Streda

Pride v stredu.

ano

Ano, je to pravda.
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You’re welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
tell

Tell me why!

time

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

It is ten o’clock p.m.

a.m.

It is ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.
minute

An hour has sixty minutes.
day

A day has twenty four hours.
midnight

| go to bed after midnight.
in the morning

See you in the morning.
later

See you later.

Nemate za €o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

Dakujem velmi pekne. Nema$ za &o!
povedat niekomu

Povedz mi preco!

cas

Kolko je hodin?

hodina

Je jedna hodina.

poobede

Je desat hodin vecer.

rano, doobeda

Je desat hodin rano.

hodina

Trva to dve hodiny.

sekunda

Minuta ma Sestdesiat sekind.
minuta

Hodina ma Sestdesiat minut.
den

Deri ma dvadsatstyri hodin.
polnoc

Chodim spat po polnoci.
rano, doobeda

Uvidime sa rano.

neskor

Uvidime sa neskor.

Lesson 07_Communication_context sentences_listen!

Vydrzte sekundul!

Povedz mi preco!

Ako mbzem poméct?

Odkial pochadzate?

Uvidime sa neskor.

Dotkol sa cela ked akoby salutoval.
Dakujem za va$u pomoc.

Dovol mi, aby som ta informoval, Ze ...
Mébzem sa na nieco spytat?

MinUta ma Sestdesiat sekind.

Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu, prosim!
Vypni to!

Klikni sem mysou.

Deri ma dvadsatstyri hodin.

Ano, je to pravda.

Prid rano.

Hang on a second.

Tell me why!

How can | help?

Where do you come from?
See you later.

| made a mistake and | am sorry.
Thank you for your help.

Let me inform you, that ...
Can | ask a question?

A minute has sixty seconds.
Just a moment, please.

Turn it off!

Click here with the mouse.

A day has twenty four hours.
Yes, it is true.

Come in the morning.
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e Dakujem velmi pekne. Nema$ za ¢o!

¢ Chcel by som vam podakovat za vasu pomoc.

¢ Uvidime sa rano.

¢ Kolko je hodin?

¢ Mb6Zes mi Coskoro zavolat?

¢ Podla mdjho ndzoru to nie je dobré.
¢ Nech sa paci! Posluz si! Ponukni sa!
¢ To bol vtip.

¢ Musite nabit batériu.

e Som na ceste.

e Co povies?

¢ Stlac tlacidlo!

¢ Je jedna hodina.

e MoZem si to vziat?

 Co potrebujete?

¢ Bola to strasna chyba.

¢ Urob to rychlo!

¢ Je to nezakonné.

¢ Prosim, vypnite si mobilné telefény.
¢ Pride v stredu.

¢ To je ta otazka.

e Mbzem to pouzit?

e Vzajomné porozumenie je dolezité.
¢ Je desat hodin vecer.

¢ Chcel by som ti nieco dat.

¢ Hodina ma Sestdesiat minut.

¢ Velkd vdaka

e Neexistuje to.

e Zapni to!

e Mbzem pouzit vas telefén?

¢ Dajto sem! PoloZ to sem!

¢ Je desat hodin rano.

¢ Trva to dve hodiny.

e Zavolaj policiul

¢ Chodim spat po polnoci.

¢ \Viem o tom.

* Porozpravajme sa o tom neskor.

¢ Je to tvoja Sanca.

¢ Vie sa dohovorit po anglicky.

Thanks a lot. You're welcome!
I’d like to thank you for your help.

See you in the morning.

What time is it?

Can you call me soon?

In my opinion it is not good.

Be my guest!

It was a joke.

You have to charge the battery.
I am on my way.

What do you say?

Press the button.

It is one o’clock.

Can | take it?

What do you need?

It was a terrible mistake.

Do it quickly!

Itisillegal.

Please switch off your mobile phones.
He is coming on Wednesday.

It is the question.

Can | use it?

Mutual understanding is important.
It is ten o’clock p.m.

| would like to give you something.
An hour has sixty minutes.
Thanks a lot.

It doesn’t exist.

Turn it on!

Can | use your (tele)phone?

Put it here!

Itis ten o’clock a.m.

It takes two hours.

Call the police!

| go to bed after midnight.

| know about it.

Let us discuss it later.

It is your chance.

He can communicate in English.

Lesson 07_Communication_context sentences_translate!

e Can | takeit?

e Putit here!

e Hang on a second.
¢ |t doesn’t exist.

MoZem si to vziat?

Daj to sem! PoloZ to sem!
Vydrzte sekundu!
Neexistuje to.
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| made a mistake and | am sorry.

Mutual understanding is important.
Please switch off your mobile phones.

I"d like to thank you for your help.
Can | ask a question?

It is your chance.

Thanks a lot.

Be my guest!

Let me inform you, that ...

See you in the morning.

He can communicate in English.
Do it quickly!

A minute has sixty seconds.
Can you call me soon?

Click here with the mouse.

An hour has sixty minutes.
What do you say?

Press the button.

It is ten o’clock p.m.

Let us discuss it later.

| am on my way.

Thanks a lot. You're welcome!
Call the police!

It takes two hours.

A day has twenty four hours.
Where do you come from?

| would like to give you something.

It is one o’clock.

How can | help?

He is coming on Wednesday.
It is ten o’clock a.m.

Thank you for your help.
Itisillegal.

It was a terrible mistake.
Turn it off!

What time is it?

It was a joke.

In my opinion it is not good.
It is the question.

Just a moment, please.
Turn it on!

Come in the morning.

Can |l use it?

| know about it.

Yes, it is true.

What do you need?

Dotkol sa cela ked akoby salutoval.
Vzajomné porozumenie je dolezité.
Prosim, vypnite si mobilné telefény.

Chcel by som vam podakovat za vasu pomoc.

MoZem sa na nieco spytat?

Je to tvoja Sanca.

Velkd vdaka

Nech sa paci! Posluz si! Ponukni sa!
Dovol mi, aby som ta informoval, zZe ...
Uvidime sa rano.

Vie sa dohovorit po anglicky.

Urob to rychlo!

Minuta ma Sestdesiat sekind.
Moze$ mi Coskoro zavolat?

Klikni sem mySou.

Hodina ma Sestdesiat minut.

Co povies?

Stlac tlacidlo!

Je desat hodin vecer.
Porozpravajme sa o tom neskor.
Som na ceste.

Dakujem velmi pekne. Nemas za ¢o!
Zavolaj policiu!

Trva to dve hodiny.

Deri ma dvadsatstyri hodin.

Odkial pochadzate?

Chcel by som ti nieco dat.

Je jedna hodina.

Ako mdzem pomoct?

Pride v stredu.

Je desat hodin rano.

Dakujem za vadu pomoc.

Je to nezdkonné.

Bola to strasna chyba.

Vypni to!

Kolko je hodin?

To bol vtip.

Podla mdjho nazoru to nie je dobré.
To je ta otdzka.

Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu, prosim!
Zapni to!

Prid rano.

Mozem to pouzit?

Viem o tom.

Ano, je to pravda.

Co potrebujete?
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| go to bed after midnight.
Tell me why!

You have to charge the battery.

Can | use your (tele)phone?
See you later.

Chodim spat po polnoci.
Povedz mi preco!

Musite nabit batériu.
MobzZem pouzit vas telefén?
Uvidime sa neskor.
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Lesson 08 mini-dialogs vocabulary listen!

Mozem sa pozriet?

pol druhej

Potrebujem ist na toaletu.
Nie

UZite si pobyt.

Kde je moj telefon?
Dakujem pekne.

Len chvilku

Je novinarka.

Kto je to?

Prepacte.

ponuknut

tam, tamto

desat minut po jednej
rozhodnut (sa)
Cojeto?

O kolkej prideme?

Aké je tvoje telefonne Cislo?
Nechajte si drobné.
Ahoj

za pat minat jedna
Vyzera velmi dobre
dvadsatpat minat po jednej
Ano

Su volni?

To je vas telefon?
Prepacte

Aké milé prekvapenie!
Pekny deri!

Kolko stoji ten hrncek?
Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

Prajem ti/ vam pekny den
Vdaka

Co su?

Si si isty?

jedna hodina

Ano, samozrejme.

na stole

Dovidenia

Chces rybu alebo cestoviny?
pat minut po jednej

Co ma3 v taske?

Can | have a look?

half past one

| need to go to the toilet.
No

Enjoy your stay

Where’s my phone?
Thank you very much.
Just a minute

She’s a journalist.

Who's he?

Excuse me

offer

over there

ten minutes past one
decide

What's that?

What time do we arrive?
What's your phone number?
Keep the change

Hi

five minutes to one

He’s very good looking
twenty five minutes past one
Yes

Are they free?

Is this your phone?
Sorry

What a nice surprise!
Have a nice day!

How much is the mug?
How’s your pasta?

Have a good day
Thanks

What are they?

Are you sure?

one o ‘clock

Yes, of course.

on the table
Goodbye

Do you want fish or pasta?
five minutes past one
What's in your bag?
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Ako sa mas? Ako sa mate?

V pondelok mam volno.
Stvrt na dve

Uvidime sa v piatok

Rad vas spoznavam. Tesi ma.
Uvidime sa zajtra.

Nie som hladny.
Objednajme si pizzu.

To je Alex

patnast minut po jednej
Vstup(te).

tristvrte na dve

Je skvelé ta vidiet.

Mobzem vidiet vas pas a palubny listok,

prosim?

dve hodiny

How are you?

| am free on Monday
a quarter past one
See you on Friday
Nice to meet you.
See you tomorrow.

| am not hungry.
Let’s order pizza.
This is Alex

fifteen minutes past one
Come in.

a quarter to one
Great to see you

Can | see your passport and boarding pass, please?

two o’clock

Lesson 08 mini-dialogs vocabulary translate!

| need to go to the toilet.
How much is the mug?
Are they free?

five minutes to one

This is Alex

two o’clock

What a nice surprise!
Have a nice day!

Do you want fish or pasta?
Great to see you

Excuse me

Is this your phone?

Are you sure?

Just a minute

Can | see your passport and boarding pass,

please?

a quarter past one
Have a good day

See you on Friday
What's that?

What's your phone number?
a quarter to one

ten minutes past one
decide

one o ‘clock

on the table

What's in your bag?
Where’s my phone?

Potrebujem ist na toaletu.
Kolko stoji ten hrncek?

Su volni?

za pat mindt jedna

To je Alex

dve hodiny

Aké milé prekvapenie!
Pekny deri!

Chces rybu alebo cestoviny?
Je skvelé ta vidiet.
Prepacte.

To je vas telefon?

Si si isty?

Len chvilku

Mozem vidiet vas pas a palubny listok, prosim?

Stvrt na dve

Prajem ti/ vam pekny der
Uvidime sa v piatok
Cojeto?

Aké je tvoje telefénne Cislo?
triStvrte na dve

desat minut po jednej
rozhodnut (sa)

jedna hodina

na stole

Co ma3 v taske?

Kde je moj telefon?
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Let’s order pizza.
fifteen minutes past one
Yes, of course.

Thanks

No

Goodbye

Come in.

| am not hungry.
Thank you very much.
Yes

Nice to meet you.

See you tomorrow.
He’s very good looking
What are they?

Hi

How are you?

Sorry

offer

Enjoy your stay

She’s a journalist.
over there

Who's he?

Keep the change

five minutes past one
What time do we arrive?
How’s your pasta?

half past one

twenty five minutes past one
Can | have a look?

| am free on Monday

¢ Objednajme si pizzu.

e péatnast mindt po jednej
e Ano, samozrejme.

e Vdaka

¢ Nie

e Dovidenia

e Vstup(te).

¢ Nie som hladny.

e Dakujem pekne.

e Ano

e Rad vas spoznavam. Tesi ma.
¢ Uvidime sa zajtra.

¢ Vyzerd velmi dobre

e Cosu?

¢ Ahoj

¢ Ako sa mas? Ako sa mate?
e Prepacte

e ponuknut

o Uzite si pobyt.

¢ Je novinarka.

e tam, tamto

e Kto je to?

¢ Nechajte si drobné.

e pat minut po jednej

¢ O kolkej prideme?

o Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?
¢ pol druhej

¢ dvadsatpat mindt po jedne;j
e Mo&zZem sa pozriet?
¢ V pondelok mam volno.

Lesson 08 mini-dialogs vocabulary context sentences_listen!

Ahoj

Ahoj, ako sa mas?

Rad vas spoznavam. Tesi ma.
Rad vas spoznavam. Mna tiez.
Ano

Je to dobré? Ano, je.

Nie

Je to dobré? Nie, nie je.
Vdaka

Nech sa paci. Dakujem.
Prepacte

Prepacte, nehovorim po anglicky.

e Hi

¢ Hi, how are you?

¢ Nice to meet you.

¢ Nice to meet you. And you.
* Yes

e |sitgood? Yes, it is.

e No

e |sit good? No, it is not.

e Thanks

e Here you are. Thanks.

e Sorry

e Sorry, | don’t speak English.
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Len chvilku

Ides? Este chvilku!

Dovidenia

Dovidenia, uvidime sa zajtra.
Uvidime sa v piatok

Uvidime sa v piatok. Ano, dovidenia.
Uvidime sa zajtra.

Uvidime sa zajtra. Ahoj!

Prepacte.

Prepacte, hovorite po anglicky?

Su volni?

Su tieto stolicky volné?

Cojeto?

Co je to? Neviem.

Pekny deni!

Prajem pekny deri. Dakujem.

tam, tamto

Kde to je? Tamto.

Kto je to?

Kto je to? Je to tvoj brat.

Vyzerd velmi dobre

Vyzera dobre? Ano, vyzera.

Ako sa mas? Ako sa mate?

Ako sa mas? Mam sa dobre, dakujem.
To je Alex

To je Paul. Rad ta spoznavam, Paul.
Aké je tvoje telefénne Cislo?

Aké je tvoje telefonne Cislo? Moje telefonne

Cislo je 603541981

Kde je moj telefon?

Kde je moj telefon? Neviem.

Co su?

Co sU? Su lekari.

Co mas v taske?

Co mas v taske? Nejaké knihy.
Kolko stoji ten hrncek?

Kolko stoji ten hrncek? Tri eura.
To je vas telefon?

To je tvoj telefén? Ano, je.
Dakujem pekne.

Dakujem pekne. Nemads za ¢o.
Vstup(te).

Pod' dalej. Ahoj, ako sa mas?
Objednajme si pizzu.
Objednajme si pizzu. Dobry napad.
na stole

Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.

See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Are they free?

Are these chairs free?

What's that?

What’s that? | don’t know.

Have a nice day!

Have a nice day. Thank you.

over there

Where is it? Over there.

Who's he?

Who's he? He’s your brother.

He’s very good looking

Is he good looking? Yes, he is.

How are you?

How are you? | am fine, thank you.
This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
What's your phone number?
What is your telephone number? My telephone number is 60354

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.
What are they?

What are they? They are doctors.
What's in your bag?

What's in your bag? Some books.
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

Thank you very much.

Thank you very much. You're welcome.
Come in.

Come in. Hi, how are you?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.

on the table
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e Kde mam telefdon? Na stole.
e M&zZem sa pozriet?

e Mbzem sa pozriet? Samozrejme, len do toho.

¢ Nie som hladny.

¢ Si hladny? Nie, nie som.

e Chces rybu alebo cestoviny?

¢ Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej
cestoviny, dakujem.

¢ Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

¢ Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o tvoja
ryba?

¢ Potrebujem ist na toaletu.

¢ Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere nalavo.

O kolkej prideme?
O kolkej prideme? O siedmej vecer
miestneho Casu.

¢ Nechajte si drobné.

¢ Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.
e Modzem vidiet vas pas a palubny listok,
prosim?

e Modzem vidiet vas pas a palubny listok,
prosim? Nech sa paci.

o Aké milé prekvapenie!

o Aké milé prekvapenie! Vsakze?

¢ Je novinarka.

e Co robi? Je novinarka.

¢ Je skvelé ta vidiet.

e R&d ta vidim. A ja teba!

¢ V pondelok mam volno.

e Ma$ v pondelok ¢as? Ano, mam.

e Ano, samozrejme.

e MbZete ndm pomdct? Ano, samozrejme.
e Sisiisty?

e Sisiista? Ano, som.

¢ Prajem ti/ vam pekny den

e Prajem ti pekny def. Dakujem, aj tebe.
o UZite si pobyt.

e UZite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt!
¢ rozhodnut (sa)

¢ Rozhodli ste sa?

e ponuknut

Where is my phone? On the table.
Can | have a look?
Can | have a look? Od course, go ahead.

| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

How’s your pasta?

How’s your pasta? It's good. How's your fish?

| need to go to the toilet.
| need to go to the toilet. First door on the left.

What time do we arrive?
What time do we arrive? At seven pm local time.

Keep the change
Keep the change. Thanks, have a nice day.
Can | see your passport and boarding pass, please?

Can | see your passport and boarding pass, please? Here you are.

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn’t it?

She’s a journalist.

What does she do? She’s a journalist.
Great to see you

Great to see you. And you!

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.

Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

decide
Have you decided?
offer
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Mo6zem vam ponuknut nie€o na pitie?
jedna hodina

Kolko je hodin? Je jedna hodina.

pat minut po jednej

Kolko je hodin? Je pat minut po jednej.
desat minut po jednej

Kolko je hodin? Je desat mindt po jedne;j.
patnast minut po jednej

Kolko je hodin? Je patnast minut po jednej.

Stvrt na dve

Kolko je hodin? Je $tvrt na dve.
dvadsatpat minut po jednej

Kolko je hodin? Je dvadsatpat minut po

jednej.

pol druhej

Kolko je hodin? Je pol druhe;j.
tristvrte na dve

Kolko je hodin? Je triStvrte na dve.

za pat minat jedna

Kolko je hodin? Je za pat minat jedna.
dve hodiny

Kolko je hodin? Su dve hodiny.

Can | offer you something to drink?

one o ‘clock

What time is it? It is one o “clock

five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.
fifteen minutes past one

What time is it? It is fifteen minutes past one.
a quarter past one

What time is it? It is a quarter past one.
twenty five minutes past one

What time is it? It is twenty five minutes past one.

half past one

What time is it? It is half past one.

a quarter to one

What time is it? It is a quarter to one.
five minutes to one

What time is it? It is five minutes to one.
two o’clock

What time is it? It is two o’clock.

Lesson 08 mini-dialogs_vocabulary context sentences_translate!

Hi

Hi, how are you?

Nice to meet you.

Nice to meet you. And you.

Yes

Is it good? Yes, it is.

No

Is it good? No, it is not.

Thanks

Here you are. Thanks.

Sorry

Sorry, | don’t speak English.
Just a minute

Are you coming? Just a minute!
Goodbye

Goodbye, see you tomorrow.
See you on Friday

See you on Friday. Yes, see you.
See you tomorrow.

See you tomorrow. Bye!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?

Ahoj

Ahoj, ako sa mas?

Rad vas spoznavam. Tesi ma.
Rad vas spoznavam. Mna tiez.
Ano

Je to dobré? Ano, je.

Nie

Je to dobré? Nie, nie je.

Vdaka

Nech sa paci. Dakujem.
Prepacte

Prepacte, nehovorim po anglicky.
Len chvilku

Ides? ESte chvilku!

Dovidenia

Dovidenia, uvidime sa zajtra.
Uvidime sa v piatok

Uvidime sa v piatok. Ano, dovidenia.
Uvidime sa zajtra.

Uvidime sa zajtra. Ahoj!
Prepacte.

Prepacte, hovorite po anglicky?
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Are they free?

Are these chairs free?

What’s that?

What's that? | don’t know.

Have a nice day!

Have a nice day. Thank you.

over there

Where is it? Over there.

Who's he?

Who's he? He’s your brother.

He’s very good looking

Is he good looking? Yes, he is.

How are you?

How are you? | am fine, thank you.
This is Alex

This is Paul. Nice to meet you, Paul.
What's your phone number?

What is your telephone number? My

telephone number is 603541981

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.
What are they?

What are they? They are doctors.
What's in your bag?

What's in your bag? Some books.
How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.
Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

Thank you very much.

Thank you very much. You're welcome.
Comeiin.

Come in. Hi, how are you?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.

on the table

Where is my phone? On the table.
Can | have a look?

Can | have a look? Od course, go ahead.
| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

Su volni?

Su tieto stolicky volné?

Cojeto?

Co je to? Neviem.

Pekny deri!

Prajem pekny deri. Dakujem.

tam, tamto

Kde to je? Tamto.

Kto je to?

Kto je to? Je to tvoj brat.

Vyzerd velmi dobre

Vlyzera dobre? Ano, vyzera.

Ako sa mas? Ako sa mate?

Ako sa mas? Mam sa dobre, dakujem.
To je Alex

To je Paul. Rad ta spoznavam, Paul.
Aké je tvoje telefénne Cislo?

Aké je tvoje telefdnne Cislo? Moje telefénne Cislo je 603541981

Kde je moj telefon?

Kde je moj telefon? Neviem.

Co su?

Co sU? Su lekari.

Co mas v tadke?

Co mas v taske? Nejaké knihy.
Kolko stoji ten hrncek?

Kolko stoji ten hrnéek? Tri eura.
To je vas telefon?

To je tvoj telefén? Ano, je.
Dakujem pekne.

Dakujem pekne. Nema$ za ¢o.
Vstup(te).

Pod' dalej. Ahoj, ako sa mas?
Objednajme si pizzu.

Objednajme si pizzu. Dobry napad.
na stole

Kde madm telefén? Na stole.
MobzZem sa pozriet?

Mozem sa pozriet? Samozrejme, len do toho.
Nie som hladny.

Si hladny? Nie, nie som.

Chces rybu alebo cestoviny?
Chcete rybu alebo cestoviny? RadsSej cestoviny, dakujem.
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How’s your pasta?

How’s your pasta? It’s good. How’s your

fish?

| need to go to the toilet.
| need to go to the toilet. First door on the

left.

¢ What time do we arrive? At seven pm local

What time do we arrive?

time.

¢ Can | see your passport and boarding pass,

Keep the change
Keep the change. Thanks, have a nice day.

please?

e Can | see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn't it?

She’s a journalist.

What does she do? She’s a journalist.
Great to see you

Great to see you. And you!

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Yes, of course.

Can you help us? Yes, of course.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.

Have a good day

Have a good day. Thanks, you too.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

decide

Have you decided?

offer

Can | offer you something to drink?

one o ‘clock

What time is it? It is one o "clock

five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.
fifteen minutes past one

Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

e Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o tvoja ryba?

Potrebujem ist na toaletu.

Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere nalavo.

O kolkej prideme?

O kolkej prideme? O siedmej vecer miestneho c¢asu.

Nechajte si drobné.
Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.

Mozem vidiet vas pas a palubny listok, prosim?

Mozem vidiet vas pas a palubny listok, prosim? Nech sa paci.

Aké milé prekvapenie!

Aké milé prekvapenie! Vsakze?
Je novinarka.

Co robi? Je novinérka.

Je skvelé ta vidiet.

Rad ta vidim. A ja tebal

V pondelok mam volno.

Ma3 v pondelok ¢as? Ano, mam.
Ano, samozrejme.

MoZete ndm pomdct? Ano, samozrejme.

Si si isty?

Si si ista? Ano, som.

Prajem ti/ vam pekny den

Prajem ti pekny deri. Dakujem, aj tebe.
UZite si pobyt.

Uzite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt!

rozhodnut (sa)

Rozhodli ste sa?

ponuknut

Mozem vam ponuknut nieco na pitie?
jedna hodina

Kolko je hodin? Je jedna hodina.

pat minat po jednej

Kolko je hodin? Je pat minut po jednej.
desat minut po jednej

Kolko je hodin? Je desat minut po jedne;j.

patnast minut po jednej
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What time is it? It is fifteen minutes past

one.

a quarter past one

What time is it? It is a quarter past one.
twenty five minutes past one

What time is it? It is twenty five minutes past

one.

half past one

What time is it? It is half past one.

a quarter to one

What time is it? It is a quarter to one.
five minutes to one

What time is it? It is five minutes to one.
two o’clock

What time is it? It is two o’clock.

Kolko je hodin? Je patnast minut po jednej.

Stvrt na dve

Kolko je hodin? Je $tvrt na dve.

dvadsatpat mindt po jedne;j

Kolko je hodin? Je dvadsatpat minut po jednej.

pol druhej

Kolko je hodin? Je pol druhe;j.
tristvrte na dve

Kolko je hodin? Je triStvrte na dve.

za pat mindt jedna

Kolko je hodin? Je za pat minut jedna.
dve hodiny

Kolko je hodin? Su dve hodiny.

Lesson 08 mini-dialogs context sentences_listen!

Kto je to? Je to tvoj brat.

Dakujem pekne. Nemads za ¢o.

Kolko je hodin? Je pat minut po jednej.
Ides? ESte chvilku!

Dovidenia, uvidime sa zajtra.

To je Paul. Rad ta spoznavam, Paul.
Kolko je hodin? Je pol druhe;j.

Kolko je hodin? Je patnast minut po jednej.
Kolko je hodin? Je triStvrte na dve.

Nech sa paci. Dakujem.

Co robi? Je novinarka.

Ako sa mas? Mdam sa dobre, dakujem.
Mobzem sa pozriet? Samozrejme, len do toho.

Je to dobré? Ano, je.
Su tieto stolicky volné?
Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej

cestoviny, dakujem.

Vyzera dobre? Ano, vyzera.

Objednajme si pizzu. Dobry napad.

Prajem ti pekny deri. Dakujem, aj tebe.
Mozem vam ponuknut nieco na pitie?
Uvidime sa v piatok. Ano, dovidenia.

Kde mdm telefédn? Na stole.

Kolko je hodin? Je desat minut po jedne;.
Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.

To je tvoj telefén? Ano, je.

Potrebujem ist na zdchod. Prvé dvere nalavo.

Who's he? He’s your brother.

Thank you very much. You're welcome.
What time is it? It is five minutes past one
Are you coming? Just a minute!

Goodbye, see you tomorrow.

This is Paul. Nice to meet you, Paul.

What time is it? It is half past one.

What time is it? It is fifteen minutes past one.
What time is it? It is a quarter to one.
Here you are. Thanks.

What does she do? She’s a journalist.
How are you? | am fine, thank you.

Can | have a look? Od course, go ahead.

Is it good? Yes, it is.
Are these chairs free?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

Is he good looking? Yes, he is.

Let’s order pizza. Good idea.

Have a good day. Thanks, you too.

Can | offer you something to drink?

See you on Friday. Yes, see you.

Where is my phone? On the table.

What time is it? It is ten minutes past one.
Keep the change. Thanks, have a nice day.

Is this your phone? Yes it is.

| need to go to the toilet. First door on the left.
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Ahoj, ako sa mas?
Prepacte, hovorite po anglicky?
Kolko je hodin? Je dvadsatpat minut po

jednej.

Uvidime sa zajtra. Ahoj!

Prajem pekny deri. Dakujem.

Si hladny? Nie, nie som.

Kde to je? Tamto.

Rozhodli ste sa?

O kolkej prideme? O siedmej vecer

miestneho c¢asu.

Je to dobré? Nie, nie je.

Kolko je hodin? Je jedna hodina.

Kde je moj telefon? Neviem.

Kolko je hodin? Su dve hodiny.

Kolko je hodin? Je $tvrt na dve.

Aké milé prekvapenie! Vsakze?

Rad ta vidim. A ja teba!

Chutia ti tie cestoviny? St dobré. A o tvoja

ryba?

MoZete ndm pomdoct? Ano, samozrejme.
Uzite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt!

M4&s v pondelok ¢as? Ano, mam.
Mozem vidiet vas pas a palubny listok,

prosim? Nech sa paci.

Rad vas spoznavam. Mna tiez.

Kolko je hodin? Je za pat minat jedna.

Kolko stoji ten hrncek? Tri eura.

Si si ista? Ano, som.

Co sU? Su lekari.

Aké je tvoje telefonne Cislo? Moje telefonne

Cislo je 603541981

Prepacte, nehovorim po anglicky.
Co mas v taske? Nejaké knihy.
Pod' dalej. Ahoj, ako sa mas?

Co je to? Neviem.

Hi, how are you?
Excuse me, do you speak English?
What time is it? It is twenty five minutes past one.

See you tomorrow. Bye!

Have a nice day. Thank you.

Are you hungry? No, | ‘'m not.

Where is it? Over there.

Have you decided?

What time do we arrive? At seven pm local time.

Is it good? No, it is not.

What time is it? It is one o “clock

Where is my phone? | don’t know.

What time is it? It is two o’clock.

What time is it? It is a quarter past one.

What a nice surprise! Isn’t it?

Great to see you. And you!

How’s your pasta? It's good. How’s your fish?

Can you help us? Yes, of course.
Enjoy your stay! Thank you

Are you free on Monday? Yes, | am.
Can | see your passport and boarding pass, please? Here you are.

Nice to meet you. And you.

What time is it? It is five minutes to one.

How much is the mug? Three euros.

Are you sure? Yes, | am.

What are they? They are doctors.

What is your telephone number? My telephone number is 60354

Sorry, | don’t speak English.
What's in your bag? Some books.
Come in. Hi, how are you?
What’s that? | don’t know.

Lesson 08 mini-dialogs context sentences_translate!

Keep the change. Thanks, have a nice day.
What are they? They are doctors.
Can | see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

Hi, how are you?
What time is it? It is ten minutes past one.

Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.
Co sU? Su lekari.
MozZem vidiet vas pas a palubny listok, prosim? Nech sa paci.

Ahoj, ako sa mas?
Kolko je hodin? Je desat minut po jedne;j.

102



e Let’s order pizza. Good idea.

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,
thanks.

e How are you? | am fine, thank you.

e Are you coming? Just a minute!

¢ Have you decided?

¢ Sorry, | don’t speak English.

What time is it? It is twenty five minutes past
one.

¢ Is this your phone? Yes it is.

¢ This is Paul. Nice to meet you, Paul.

¢ What time is it? It is half past one.

e What’s in your bag? Some books.

¢ How much is the mug? Three euros.

e Canyou help us? Yes, of course.

e Where is my phone? | don’t know.

¢ Can | offer you something to drink?

¢ What's that? | don’t know.

e What is your telephone number? My
telephone number is 603541981

¢ Are these chairs free?

¢ | need to go to the toilet. First door on the
left.

e How’s your pasta? It’s good. How's your
fish?

¢ Here you are. Thanks.

e What time is it? It is one o "clock

¢ Isit good? No, it is not.

¢ Thank you very much. You're welcome.
¢ Have a good day. Thanks, you too.

e What time is it? It is a quarter past one.
e Where is it? Over there.

¢ What does she do? She’s a journalist.

¢ Nice to meet you. And you.

e Who's he? He's your brother.

¢ See you on Friday. Yes, see you.

¢ Enjoy your stay! Thank you

e What time is it? It is a quarter to one.

¢ See you tomorrow. Bye!

e What a nice surprise! Isn"t it?

e Where is my phone? On the table.

e Come in. Hi, how are you?

¢ What time is it? It is five minutes to one.

¢ Objednajme si pizzu. Dobry napad.
¢ Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej cestoviny, dakujem.

e Ako sa mas? Mam sa dobre, dakujem.

e |de$? Este chvilku!

e Rozhodli ste sa?

¢ Prepacte, nehovorim po anglicky.

¢ Kolko je hodin? Je dvadsatpat minat po jedne;j.

e To je tvoj telefén? Ano, je.

¢ To je Paul. Rad ta spoznavam, Paul.

¢ Kolko je hodin? Je pol druhej.

o Co mas v taske? Nejaké knihy.

¢ Kolko stoji ten hrncek? Tri eura.

e Mbzete ndm pomdct? Ano, samozrejme.
¢ Kde je moj teleféon? Neviem.

e Mbzem vam ponuknut nieco na pitie?

e Cojeto? Neviem.

e Aké je tvoje telefdnne Cislo? Moje telefénne Cislo je 603541981

e Su tieto stolicky volné?
e Potrebujem ist na zdchod. Prvé dvere nalavo.

e Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o tvoja ryba?

e Nech sa paci. Dakujem.

¢ Kolko je hodin? Je jedna hodina.

¢ Je to dobré? Nie, nie je.

e Dakujem pekne. Nem4s za ¢o.

e Prajem ti pekny defi. Dakujem, aj tebe.
¢ Kolko je hodin? Je $tvrt na dve.

¢ Kde toje? Tamto.

e Co robi? Je novinarka.

e Rad vas spoznavam. Mna tiez.

e Kto je to? Je to tvoj brat.

e Uvidime sa v piatok. Ano, dovidenia.
e UZite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt!

¢ Kolko je hodin? Je triStvrte na dve.
¢ Uvidime sa zajtra. Ahoj!

Aké milé prekvapenie! Vsakze?

e Kde mam telefén? Na stole.

Pod' dalej. Ahoj, ako sa mas?
Kolko je hodin? Je za pat minut jedna.
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¢ What time do we arrive? At seven pm local
time.

e What time is it? It is fifteen minutes past
one.

¢ Are you free on Monday? Yes, | am.

¢ Excuse me, do you speak English?

¢ Great to see you. And you!

¢ Have a nice day. Thank you.

¢ Goodbye, see you tomorrow.

¢ What time is it? It is five minutes past one
e What time is it? It is two o’clock.

e Are you sure? Yes, | am.

e |sitgood? Yes, it is.

¢ Is he good looking? Yes, he is.

e Can | have a look? Od course, go ahead.
¢ Are you hungry? No, | ‘'m not.

O kolkej prideme? O siedmej vecer miestneho c¢asu.

Kolko je hodin? Je patnast minut po jednej.

Ma3 v pondelok ¢as? Ano, mam.
Prepacte, hovorite po anglicky?

Rad ta vidim. A ja teba!

Prajem pekny deri. Dakujem.
Dovidenia, uvidime sa zajtra.

Kolko je hodin? Je pat minut po jednej.
Kolko je hodin? Su dve hodiny.

Si si ista? Ano, som.

Je to dobré? Ano, je.

Vlyzera dobre? Ano, vyzera.

Mozem sa pozriet? Samozrejme, len do toho.
Si hladny? Nie, nie som.
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Lesson 09 _Shopping vocabulary listen!

tazky
zatvoreny
spolu, celkovo, vcelku
vybrat' s
peniaze
stat /o cene/
drahy

kabat

zlava

platit

par

cena

karta

kosela

drahy

dalsie
obchod
nejaky
dokonale
topanka

heavy
closed
altogether
choose
money
cost
expensive
coat
discount
pay

pair

price
card

shirt
expensive
next
shop
some
perfectly
shoe

Lesson 09 Shopping vocabulary translate!

next
choose
closed
discount
perfectly
cost

card

pair

shop
some
money
heavy
expensive
shoe
altogether
pay

shirt
price
expensive
coat

dalsie
vybrat si
zatvoreny
zlava
dokonale
stat /o cene/
karta

par

obchod
nejaky
peniaze
tazky

drahy
topanka
spolu, celkovo, vcelku
platit

kosela

cena

drahy

kabat
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Lesson 09 _Shopping_vocabulary context sentences_listen!

karta

Mate kreditnu kartu?

kabat

Kde je moj kabat?

drahy

Je to drahé?

tazky

T4 taska je tazka.

vybrat si

Mobzes si vybrat, ¢o chces
peniaze

Kolko penazi potrebujes?
dalsie

Kto je dalsi? Kto je na rade?
par

Mobzem sa pozriet na tento par topanok?
platit

Mobzem platit kreditnou kartou?
dokonale

Perfektne to sedi.

cena

Aka je cena tohto?

koSela

Nie je to pekna kosela?
topdanka

Kuapil si si nové topanky?
obchod

Idem do obchodu.

nejaky

Potrebujem nejaké peniaze.
spolu, celkovo, vcelku

Je to spolu 10 dolarov.

stat /o cene/

Kolko to stoji?

zlava

MozZeme dostat zfavu?
drahy

Je to drahé?

zatvoreny

Obchod je zatvoreny.

card

Do you have a credit card?
coat

Where is my coat?

expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

choose

You can choose what you want.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

price

What is the price of this?
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

| am going to the shop.

some

| need some money
altogether

It’s 10 dollars alltogether.
cost

How much does it cost?
discount

Can we get a discount?
expensive

Is it expensive?

closed

The store is closed.

Lesson 09 _Shopping_vocabulary context sentences_translate!

card
Do you have a credit card?

karta
Mate kreditnu kartu?
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coat

Where is my coat?

expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

choose

You can choose what you want.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

price

What is the price of this?
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?
shop

| am going to the shop.

some

| need some money
altogether

It’s 10 dollars alltogether.
cost

How much does it cost?
discount

Can we get a discount?
expensive

Is it expensive?

closed

The store is closed.

kabat

Kde je moj kabat?

drahy

Je to drahé?

tazky

Ta taska je tazka.

vybrat si

Mobzes si vybrat, ¢o chces
peniaze

Kolko penazi potrebujes?
dalsie

Kto je dalsi? Kto je na rade?
par

MobzZem sa pozriet na tento par topanok?

platit

MozZem platit kreditnou kartou?
dokonale

Perfektne to sedi.

cena

Ak3 je cena tohto?
kosela

Nie je to pekna kosela?
topdnka

Kapil si si nové topanky?
obchod

Idem do obchodu.
nejaky

Potrebujem nejaké peniaze.
spolu, celkovo, vcelku
Je to spolu 10 dolarov.
stat /o cene/

Kolko to stoji?

zlava

MoézZeme dostat zlavu?
drahy

Je to drahé?

zatvoreny

Obchod je zatvoreny.

Lesson 09 _Shopping_context sentences_listen!

Je to drahé?
Kuapil si si nové topanky?
Idem do obchodu.

Mobzem sa pozriet na tento par topanok?

Potrebujem nejaké peniaze.
Mébzes si vybrat, ¢o chces

Is it expensive?

Have you bought new shoes?

| am going to the shop.

Can | have a look at this pair of shoes?
| need some money

You can choose what you want.
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Ta taska je tazka.

Kto je dalsi? Kto je na rade?
Mdte kreditnu kartu?

Nie je to pekna kosela?

Kde je moj kabat?

Obchod je zatvoreny.

Je to drahé?

Kolko penazi potrebujes?
Kolko to stoji?

MozZeme dostat zfavu?
Mozem platit kreditnou kartou?
Perfektne to sedi.

Je to spolu 10 dolarov.

Aka je cena tohto?

The bag is heavy.

Who's next?

Do you have a credit card?
Isn’t it a nice shirt?

Where is my coat?

The store is closed.

Is it expensive?

How much money do you need?

How much does it cost?
Can we get a discount?
Can | pay by credit card?
It fits perfectly.

It’s 10 dollars alltogether.
What is the price of this?

Lesson 09 _Shopping_context sentences_translate!

Can we get a discount?

How much money do you need?
Is it expensive?

Have you bought new shoes?
The bag is heavy.

Do you have a credit card?

It’s 10 dollars alltogether.

| am going to the shop.

The store is closed.

Isn’t it a nice shirt?

Is it expensive?

It fits perfectly.

| need some money

Where is my coat?

What is the price of this?

Can | pay by credit card?

Who's next?

Can | have a look at this pair of shoes?
How much does it cost?

You can choose what you want.

Mozeme dostat zlavu?
Kolko penazi potrebujes?
Je to drahé?

Kapil si si nové topanky?
Ta taska je tazka.

Mate kreditnu kartu?

Je to spolu 10 dolarov.
Idem do obchodu.
Obchod je zatvoreny.
Nie je to pekna kosela?
Je to drahé?

Perfektne to sedi.

Potrebujem nejaké peniaze.

Kde je moj kabat?
Ak3 je cena tohto?

MozZem platit kreditnou kartou?
Kto je dalsi? Kto je na rade?
MozZem sa pozriet na tento par topanok?

Kolko to stoji?
Mobzes si vybrat, ¢o chces
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Lesson 10 _Family vocabulary listen!

navstivit
bratranec
skola
stryko

otec
datum narodenia
deti

otec
obrdzok
narodenie
narodeny
sestra
narodeniny
nas
manzelka
deti
fotografia
manzel
dedko, stary otec
tamto

syn

dcéra

visit
cousin
school
uncle
dad

date of birth
children
father
picture
birth
born
sister
birthday
our

wife
children
photo
husband
grandfather
that

son
daughter

Lesson 10 _Family vocabulary translate!

school
grandfather
that
daughter
born

wife

uncle

son

father
children
dad

sister
picture
birth
children
date of birth
husband
cousin

our

visit

Skola

dedko, stary otec
tamto

dcéra

narodeny
manzZelka

stryko

syn

otec

deti

otec

sestra

obrazok
narodenie

deti

datum narodenia
manzel
bratranec

nas

navstivit



photo
birthday

fotografia
narodeniny

Lesson 10 _Family vocabulary context sentences_listen!

narodeniny

Vsetko najlepsie k narodeninam!
bratranec

Je to mgj bratranec.

otec

Je to mgj otec.

datum narodenia

Vyplrite meno a datum narodenia.
dcéra

Toto je moja dcéra.

manzel

Zoznamte sa s mojim manzelom.
deti

Maju Styri deti.

nas

Zije tu nasa rodina.

fotografia

Kto je na tej fotografii?
obrazok

Kto je na tom obrazku?

Skola

Moja dcéra chodi do Skoly.

syn

Je to moj syn.

stryko

Je to moj stryko.

navstivit

Mézeme prist na navstevu?
manzelka

Je to moja manzelka.
narodenie

Aky je datum Vasho narodenia?
narodeny

Kedy si sa narodil? Narodil som sa v aprili.

tamto

Tamto je moj brat.

deti

Kolko mate deti?

otec

Zoznam sa s mojim otcom.
sestra

To je moja sestra.

birthday

Happy birthday!

cousin

It is my cousin.

dad

It is my dad.

date of birth

Fill in the name and the date of birth.
daughter

This is my daughter.
husband

Meet my husband.
children

They have four children.
our

Our family live here.
photo

Who is in the photograph?
picture

Who is in the picture?
school

My daughter goes to school.
son

It is my son.

uncle

It is my uncle.

visit

Can we come for a visit?

wife

It is my wife.

birth

What is your date of birth?

born

When were you born? | was born in April.
that

That is my brother.

children

How many children do you have?
father

Meet my father.

sister

It is my sister.
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dedko, stary otec
Je to maj stary otec.

grandfather
It is my grandfather.

Lesson 10 _Family vocabulary context sentences_translate!

birthday

Happy birthday!

cousin

It is my cousin.

dad

It is my dad.

date of birth

Fill in the name and the date of birth.
daughter

This is my daughter.
husband

Meet my husband.
children

They have four children.
our

Our family live here.

photo

Who is in the photograph?
picture

Who is in the picture?
school

My daughter goes to school.
son

It is my son.

uncle

It is my uncle.

visit

Can we come for a visit?
wife

It is my wife.

birth

What is your date of birth?
born

When were you born? | was born in April.
that

That is my brother.
children

How many children do you have?
father

Meet my father.

sister

It is my sister.

narodeniny

Vsetko najlepsie k narodeninam!
bratranec

Je to moj bratranec.

otec

Je to moj otec.

datum narodenia

Vyplrite meno a datum narodenia.
dcéra

Toto je moja dcéra.

manzel

Zoznamte sa s mojim manzelom.
deti

Maju Styri deti.

nas

Zije tu naga rodina.

fotografia

Kto je na tej fotografii?

obrazok

Kto je na tom obrazku?

Skola

Moja dcéra chodi do Skoly.

syn

Je to mgj syn.

stryko

Je to mgj stryko.

navstivit

MobzZeme prist na navstevu?
manzelka

Je to moja manzelka.

narodenie

Aky je datum Vasho narodenia?
narodeny

Kedy si sa narodil? Narodil som sa v aprili.
tamto

Tamto je moj brat.

deti

Kolko mate deti?

otec

Zoznam sa s mojim otcom.
sestra

To je moja sestra.
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grandfather
It is my grandfather.

dedko, stary otec
Je to moj stary otec.

Lesson 10 _Family context sentences_listen!

Aky je datum Vasho narodenia?
Zoznamte sa s mojim manzelom.
Je to moj stryko.

Vsetko najlepsie k narodeninam!
Zije tu nada rodina.

Je to maj stary otec.

Zozndm sa s mojim otcom.
Vyplrite meno a datum narodenia.
Maju Styri deti.

To je moja sestra.

Kto je na tej fotografii?

Je to mgj bratranec.

Je to moja manzelka.

Mézeme prist na navstevu?
Kolko mate deti?

Toto je moja dcéra.

Kedy si sa narodil? Narodil som sa v aprili.
Kto je na tom obrazku?

Tamto je moj brat.

Moja dcéra chodi do Skoly.

Je to moj syn.

Je to mgj otec.

What is your date of birth?

Meet my husband.

It is my uncle.

Happy birthday!

Our family live here.

It is my grandfather.

Meet my father.

Fill in the name and the date of birth.
They have four children.

It is my sister.

Who is in the photograph?

It is my cousin.

It is my wife.

Can we come for a visit?

How many children do you have?
This is my daughter.

When were you born? | was born in April.
Who is in the picture?

That is my brother.

My daughter goes to school.

It is my son.

It is my dad.

Lesson 10 _Family context sentences_translate!

It is my son.

My daughter goes to school.

It is my grandfather.

Meet my father.

This is my daughter.

Fill in the name and the date of birth.
Itis my sister.

It is my wife.

Happy birthday!

How many children do you have?
Who is in the photograph?

What is your date of birth?

They have four children.

It is my cousin.

It is my dad.

Our family live here.

When were you born? | was born in April.
Can we come for a visit?

Je to mgj syn.

Moja dcéra chodi do Skoly.

Je to moj stary otec.

Zoznam sa s mojim otcom.

Toto je moja dcéra.

Vyplrite meno a datum narodenia.
To je moja sestra.

Je to moja manzelka.

Vsetko najlepsie k narodeninam!
Kolko mate deti?

Kto je na tej fotografii?

Aky je datum Vasho narodenia?
Maju Styri deti.

Je to moj bratranec.

Je to mgj otec.

Zije tu naga rodina.

Kedy si sa narodil? Narodil som sa v aprili.
MozZeme prist na navstevu?



It is my uncle.

Meet my husband.
That is my brother.
Who is in the picture?

Je to mgj stryko.

Zoznamte sa s mojim manzelom.

Tamto je mgj brat.
Kto je na tom obrazku?
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary_listen!

¢ nespravodlivé

Lesson 11 Characteristics_vocabulary translate!

zapnuty, zapojeny

prilis
pravdivy
tazky
smiesne

komplikovany, zlozity

rozdielny, iny

napad, myslienka

nervozny
nervozny
hovorit
modry

zly
bezpecny
zaujimavy
dolezity

Uplna katastrofa
popularny, oblUbeny

logicky
krasny
$tastny

to
pripraveny

unfair

too
nervous
idea

speak
blue

it
interesting
difficult
important
logical
beautiful
happy
ready
nervous
different
bad
complicated

unfair

on

too

True
difficult
funny
complicated
different
idea
nervous
nervous
speak
blue

bad

safe
interesting
important
total disaster
popular
logical
beautiful
happy

it

ready

nespravodlivé
prilis
nervozny

napad, myslienka

hovorit
modry

to
zaujimavy
tazky
dolezity
logicky
krasny
$tastny
pripraveny
nervozny
rozdielny, iny

zly

komplikovany, zloZity
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary context sentences_listen!

on
total disaster
safe

popular
funny

True

zly

Vyzera to zle.
krasny

Je to krasne.

modry

Obloha je modra.
komplikovany, zlozity
Je to zloZité.
rozdielny, iny
Situacia je teraz ina.
tazky

Mohlo by to byt tazké.

smiesne

Nie je to smiesne?
$tastny

Si stastna?

napad, myslienka
Je to dobry napad.
doélezity

Je to velmi dolezité.
zaujimavy

Nie je to zaujimavé?
to

Je to dobré.

prilis

Je to prilis malé.
logicky

Je to logické.
nervozny

Si nervézny?
popularny, oblibeny
Je velmi popularny.
pripraveny

Si pripraveny?
bezpecny

Je to bezpecné.
hovorit

Hovorte pomaly, prosim.

zapnuty, zapojeny
Uplna katastrofa
bezpecny
popularny, obltbeny
smieSne

pravdivy

bad

This looks bad.
beautiful

It’s beautiful.
blue

The sky is blue.
complicated

It’s complicated.
different

The situation is different now.

difficult

It could be difficult.
funny

Isn’t it funny?
happy

Are you happy?
idea

It's a good idea.
important

It is very important.
interesting

Isn’t it interesting?
it

It is good.

too

It is too small.
logical

It is logical.
nervous

Are you nervous?
popular

He’s very popular.
ready

Are you ready?
safe

It is safe.

speak

Speak slowly, please.
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary context sentences_translate!

pravdivy

Je to pravdivé. Je to pravda.
nespravodlivé

Je to nespravodlivé.
zapnuty, zapojeny

Je to zapnuté?

nervozny

Si nervézny?

Uplna katastrofa

Bola to uplna katastrofa.

bad

This looks bad.
beautiful

It’s beautiful.

blue

The sky is blue.
complicated

It’s complicated.
different

The situation is different now.
difficult

It could be difficult.
funny

Isn’t it funny?
happy

Are you happy?
idea

It’s a good idea.
important

It is very important.
interesting

Isn’t it interesting?
it

It is good.

too

It is too small.
logical

It is logical.
nervous

Are you nervous?
popular

He’s very popular.
ready

Are you ready?

true

It’s true.

unfair

It is unfair.

on

Is it on?

nervous

Are you nervous?
total disaster

It was a total disaster.

zly

Vyzerd to zle.
krasny

Je to krasne.
modry

Obloha je modra.

komplikovany, zloZity

Je to zloZité.
rozdielny, iny
Situacia je teraz ina.
tazky

Mohlo by to byt tazké.

smieSne

Nie je to smiesne?
$tastny

Si Stastna?

napad, myslienka
Je to dobry napad.
dolezity

Je to velmi dolezité.
zaujimavy

Nie je to zaujimavé?
to

Je to dobré.

prilis

Je to prilis malé.
logicky

Je to logické.
nervozny

Si nervozny?

populdrny, obltbeny

Je velmi popularny.
pripraveny
Si pripraveny?
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safe

It is safe.

speak

Speak slowly, please.
true

It’s true.

unfair

It is unfair.

on

Isiton?

nervous

Are you nervous?
total disaster

It was a total disaster.

bezpecny
Je to bezpecné.
hovorit

Hovorte pomaly, prosim.

pravdivy

Je to pravdivé. Je to pravda.

nespravodlivé

Je to nespravodlivé.
zapnuty, zapojeny
Je to zapnuté?
nervozny

Si nervozny?

Uplna katastrofa

Bola to uplna katastrofa.

Lesson 11 Characteristics_context sentences_listen!

Lesson 11 Characteristics_context sentences_translate!
¢ The situation is different now.

Je to krasne.

Je velmi popularny.

Si nervézny?

Je to velmi dolezité.
Bola to Uplna katastrofa.
Je to dobré.

Je to logické.

Obloha je modra.

Je to zapnuté?

Nie je to smiesne?
Mohlo by to byt tazké.
Hovorte pomaly, prosim.
Si nervézny?

Je to prilis malé.

Je to dobry napad.

Je to nespravodlivé.

Je to pravdivé. Je to pravda.

Vyzera to zle.

Si pripraveny?

Nie je to zaujimavé?
Je to bezpecné.
Situacia je teraz ina.
Je to zloZité.

Si stastna?

It is safe.
Isn’t it interesting?
It is too small.

It’s beautiful.

He’s very popular.
Are you nervous?

It is very important.
It was a total disaster.
It is good.

It is logical.

The sky is blue.
Isiton?

Isn’t it funny?

It could be difficult.
Speak slowly, please.
Are you nervous?

It is too small.

It's a good idea.

It is unfair.

It’s true.

This looks bad.

Are you ready?
Isn’t it interesting?
It is safe.

The situation is different now.

It’s complicated.
Are you happy?

Situacia je teraz ina.
Je to bezpecné.
Nie je to zaujimavé?
Je to prilis malé.
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It is unfair.

Speak slowly, please.

Are you nervous?
Isn’t it funny?

It is very important.
Are you happy?
Isiton?

The sky is blue.
It’s a good idea.
It is logical.

It’s complicated.
It is good.

Are you nervous?
Are you ready?

It was a total disaster.

It’s true.

It could be difficult.
He’s very popular.
This looks bad.

It’s beautiful.

Je to nespravodlivé.
Hovorte pomaly, prosim.
Si nervézny?

Nie je to smiesne?

Je to velmi dolezZité.

Si Stastna?

Je to zapnuté?

Obloha je modra.

Je to dobry napad.

Je to logické.

Je to zloZité.

Je to dobré.

Si nervézny?

Si pripraveny?

Bola to Uplna katastrofa.

Je to pravdivé. Je to pravda.

Mohlo by to byt tazké.
Je velmi popularny.
Vyzerd to zle.

Je to krasne.
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Lesson 01 basis_vocabulary TEST

afraid
can

be sorry
know
please
correct
I

two
not

sir
excuse
understand
day
hurry
will
listen
much
late
good
us

like
now
old
one

if

for
how
ok
name
go
where
film
luck
nice
minute
to

who
what
past
language
later
tomorrow
slowly
there
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more
hi
pleased
where
me
from
sure
hello

I must
why
time
and

we

see
think
night
what
relax
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Lesson 01 basis_vocabulary KEY

afraid
can

be sorry
know
please
correct
I

two
not

sir
excuse
understand
day
hurry
will
listen
much
late
good
us

like
now
old
one

if

for
how
ok
name
go
where
film
luck
nice
minute
to

who
what
past
language
later
tomorrow
slowly
there

obdvat sa, bat sa
moct, vediet, dokazat
[utovat
vediet, poznat
prosim
spravny

ja

dva

nie

pan
ospravedInit
rozumiet

den

ponahlat sa
budem
pocuvat

vela

neskoro
dobry

nas, nam, nami
mat rad, pacit sa
teraz

stary

jeden

ak

pre

ako

v poriadku
meno

ist

kde

film

Stastie

pekny

minuta

do, k

kto

co

minulost
jazyk

neskor

zajtra

pomaly

tam
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more
hi
pleased
where
me
from
sure
hello

I must
why
time
and

we

see
think
night
what
relax

viac

ahoj (pri stretnuti)
spokojny, poteseny, rad
kde

mi, mne,

od, z

isty, iste

ahoj

Musim

preco

cas

a

my

vidiet

mysliet

noc

co

relaxovat, odpocivat, uvolnit
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Lesson 01 _basis_context sentences TEST

e How much time is there forit?
o [LiSTOruUS? e
o Howold are you? e et
o lamsure aboutit. e
e That'sCOMreCt. e e s
o Whatisit? e
o [think so. e
o [willbeathome. e
e Where are you from? e
o Canlhelpyou? e
o It'slate. e e
e Good morning everybody. e
O LAMISOITY. ettt
o Thank you, Sir. e
o Don‘thurryl et
o EXCUSE MG, Sirl e —————
o Everything's 0k. e
o Why are yoU here? e
e Heisnothere. s e
o Listentome!l e
o Justrelax. TaKe it €aSY. e
e GIVEME MOIE. e e e e e e e
e Whatisyour Nname? e
o [ MUSEEO. e
o [tishalf pastthree. s
o Seeyou later! e
o [amfrom EUrOpe. e e et
e youand |l e e
e Where are you 80INE? et
o LISTOryoU e
o |likeit. Doyou like it? e
o Say helloto Peter. e
e How many languages do you speak? e
e Haveanice day. e
® COMETOME e e
e Doyouunderstand? e,
o ltisagood film. s
e Good night, sweet dreams. e e
o Whatisit? e
e Please, help mel e
o Ifyouhelpme e
o Hi, hOW are youU? e
e CanNYOU SEEME? e a e s
e Thereisonly 0N Way. e e e

123



Wait a minute!
Where are you from?
| am afraid

How are you?

How much is it?
Please be there.
Who is it?

one, two, three, four, five
Have a nice day!

Now | know

Good luck!

See you tomorrow.
We are here.

| am pleased to meet you.

Speak slowly, please.
| don’t know.

Is it for me?

Where are you from?
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Lesson 01 basis_context sentences_KEY

How much time is there for it?
It is for us?

How old are you?

| am sure about it.
That’s correct.

What is it?

| think so.

| will be at home.
Where are you from?
Can | help you?

It’s late.

Good morning everybody.
| am sorry.

Thank you, sir.

Don’t hurry!

Excuse me, sir!
Everything’s ok.

Why are you here?
He is not here.

Listen to me!

Just relax. Take it easy.
Give me more.

What is your name?

I must go.

It is half past three.
See you later!

I am from Europe.
you and |

Where are you going?
It is for you

| like it. Do you like it?
Say hello to Peter.

How many languages do you speak?

Have a nice day.
come to me

Do you understand?
It is a good film.

Good night, sweet dreams.
What is it?

Please, help me!

If you help me

Hi, how are you?

Can you see me?
There is only one way.

Kolko ¢asu na to zostdva?
Je to pre nas?

Ako stary si ? Kolko mas rokov?
Som si tym isty.

Spravne.

Cojeto?

Myslim, Ze ano.

Budem doma.

Odkial'si?

Mébzem vam pomoct?

Je neskoro.

Dobré rano vsetkym.

Je mi to luto.

Dakujem, pane.
Neponahlaj sa!

Prepacte, pane!

Vsetko je v poriadku.
Preco si tu?

Nie je tu.

Pocuvaj ma!

Len klud. Ber to s nadhladom.
Daj mi viac.

Ako sa vol3as?

Musim ist.

Je pol Stvrte;.

Uvidime sa neskor! Dovidenial
Som z Eurdpy.

Ty aja

Kam ides?

Je to pre teba.

Mdm to rad. Paci sa ti to?
Pozdrav Petra.

Kol'ko jazykov ovladate?
Prajem ti pekny den.

Pod ku mne

Rozumiete?

Je to dobry film.

Dobru noc, sladké sny.
Cojeto?

Prosim, pomdzte mi!

Ak mi pomé6zes

Ahoj, ako sa mas?

Vidi§ ma?

Je tam len jeden spdsob.

125



Wait a minute!
Where are you from?
| am afraid

How are you?

How much is it?
Please be there.
Who is it?

one, two, three, four, five
Have a nice day!
Now | know

Good luck!

See you tomorrow.
We are here.

| am pleased to meet you.

Speak slowly, please.
| don’t know.

Is it for me?

Where are you from?

Pockaj chvilu!
Odkial'si?

Obavam sa.

Ako "si" ? Ako sa mas?
Ako vela to je? Kolko to stoji?
Prosim, bud tam.

Kto je to?

jedna, dva, tri, Styri, pat
Prajem pekny deri!
Teraz uz viem.

Vela $tastial

Uvidime sa zajtra.

Sme tu.

Som poteseny, Ze sa s tebou stretdvam.

Hovorte pomaly, prosim.
Neviem.

Je to pre mna?
Odkial'si?
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Lesson 02_activities vocabulary TEST

often
learn
read
register
at work
start
pass
work
get

hear
inform
before
cycle
protection
connect
finish
also
lesson
document
message
problem
He has
plan
program
code
come

do

date
screen
bike
option
salary
work
apply
possible
personal
continue
identity card, ID
by
propose
copy
job
assistant
tradition
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ToNIght e —————
have to e
Xt e e
PAPEI e
OffiCE e ————————
fOllOW s
Call e —————————
DEEIN
SLUAY e ————————————
He doeSs e
EMPlOYEr e ———————————
COMPANY s
FEPEAL e e raae e
DOOK e
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Lesson 02_activities vocabulary KEY

e often

¢ learn

* read

e register
e at work
e start

® pass

e work

e get

e hear

¢ inform
¢ before
e cycle

e protection
e connect
e finish

¢ also

¢ |esson

e document
* message
e problem
¢ He has

e plan

e program
e code

e come

e do

e date

® screen

¢ bike

e option

e salary

e work

* apply

e possible
e personal
e continue
e identity card, ID
* by

e propose
¢ copy

* job

e assistant
¢ tradition

¢asto

naucit sa, dozvediet sa
Citat

registertrovat sa, zapisat sa
Vv praci

zacat

prejst

praca

ziskat, dostat

pocut

informovat

pred (cas)

bicyklovat sa

ochrana

pripojit sa

dokoncéit, skoncit, ciel
tiez

lekcia

dokument

sprava, odkaz
problém

Onma

planovat

program

koéd

prist

robit

datum, schodzka
obrazovka

bicykel

moznost

plat

praca

poziadat o, uchadzat sa o
mozny

osobny

pokracovat

preukaz totoZnosti, obcianska legitimizacia
kym, ¢im

navrhnut

kopirovat

praca, pracovné miesto
asistent

tradicia
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tonight
have to
text
paper
office
follow
call

begin
study

He does
employer
company
repeat
book

dnes vecer
musiet

text

papier
kancelaria, urad
nasledovat
teleféonny hovor
zacat

Studovat

On robi
zamestnavatel
spoloénost
opakovat

kniha
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Lesson 02_activities context sentences TEST

e What are you learning? e
e What are you proposSing? e e e
o L gobycar. et
e Wewalkand cycle. e
e What is your personal nUmMber? e
o Canlcomelater? e
e Sheworks asan assistant. e e
o Letme pass, PIEASE.
e Canyousend me the document? e s
e Where can lapply forthis job? e ————
o HedoeSit. e
e Doyoulike reading? e
e 1alSOWOrK. e e e
e We havetoplan hisvisit. e
o [will getittOmMOrroW. e
o Weareat work. e
e Heis having an English lesson. e s
e What are the options? e
e Whencanwe begin? e
e When do you finish Work? e
e We need some protection. e
e Canyouseeitonthescreen? e
e Did they inform you about it? s
e How often do you gothere? e
e He'sinhisoffice. e
o lamat Work. e
o repPeAl e e
o What doyou do? e,
e Doyou know the access code? e
o [sit possible to MEEt YOU? e,
e Doyouhaveabike? s
o Copythefile here. e
e Whoisyour employer? e
e Wehaveto doitNOW e e
o Follow me, please. e
o Where can We register? e
e Canyou hear ME? et
o Arethere any messages for Me? e
o Where do you Work? e
o [have abook. e
e Thesalaryis 800d. e
e What company does he work for? e
e Doyouhave ajob? s
e Canyouconnecttotheinternet? e
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Come before seven.
What are you doing tonight?
book

What is on the program?

| need to print it on the paper.

What time do you start?
Please give me a call!

Can you show me your ID?
It is our tradition.

Can you repeat it?

What's the date today?
He has a book.

Please, continue!

Is there a problem here?
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What are you learning?

What are you proposing?

| go by car.

We walk and cycle.

What is your personal number?
Can | come later?

She works as an assistant.

Let me pass, please.

Can you send me the document?
Where can | apply for this job?
He does it.

Do you like reading?

I also work.

We have to plan his visit.

| will get it tomorrow.

We are at work.

He is having an English lesson.
What are the options?

When can we begin?

When do you finish work?

We need some protection.
Can you see it on the screen?
Did they inform you about it?
How often do you go there?
He’s in his office.

| am at work.

repeat

What do you do?

Do you know the access code?
Is it possible to meet you?

Do you have a bike?

Copy the file here.

Who is your employer?

We have to do it now

Follow me, please.

Where can we register?

Can you hear me?

Are there any messages for me?
Where do you work?

| have a book.

The salary is good.

What company does he work for?
Do you have a job?

Lesson 02_activities context sentences KEY

Co sa ugis?

Co navrhuje$?

Jazdim autom.

Chodime peso a bicyklujeme sa.
Aké je vase osobné ¢islo?
Mobzem prist neskor?

Pracuje ako asistentka.
Nechajte ma prosim prejst.
Moze$ mi poslat ten dokument?
Kde sa mézem uchadzat o tuto pracu?
Robi to.

Citas rad?

Ja tieZ pracujem.

Musime napldnovat jeho navstevu.
Zajtra to dostanem.

Sme v praci.

Prave ma angli¢tinu.

Aké su moZnosti?

Kedy mdzeme zacat?

Kedy skoncis v praci?
Potrebujeme nejaku ochranu.
Vidis to na obrazovke?
Informovali ta o tom?

Ako Casto tam chodis?

Je vo svojej kancelarii.

Som v préci.

opakovat

Co robi?

Poznas pristupovy kéd?

Je mozné sa s vami stretnut?
Mas bicykel?

Skopiruj ten subor sem.

Kto je tvoj zamestnavatel?
Musime to urobit teraz.
Nasleduj ma, prosim.

Kde sa mézeme zaregistrovat?
Pocujes ma?

Su tam pre mnia nejaké spravy? Mam tu
spravy?

Kde pracujes?

Mdam knihu.

Plat je dobry.

Pre aku spolo¢nost pracuje?
Mas pracu?
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Can you connect to the internet?
Come before seven.

What are you doing tonight?
book

What is on the program?

| need to print it on the paper.
What time do you start?
Please give me a call!

Can you show me your ID?

It is our tradition.

Can you repeat it?

What's the date today?

He has a book.

Please, continue!

Is there a problem here?

Mobzes sa pripojit na internet?
Prid pred siedmou.

Co robi§ dnes vecer?

kniha

Co je na programe?

Musim to vytladit na papier.
O ktorej hodine zacinas?
Prosim, zavolaj mil

Mobzete mi ukazat svoj preukaz totoznosti?
Je to nasa tradicia.

Mobzes to zopakovat?

Aky je dneSny datum?

Ma (nejaku) knihu.

Prosim, pokracujte!

Je tu nejaky problém?
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Lesson 03 _Living vocabulary TEST

kitchen

at home
comfort
go,went, gone
inside
number
next to

bar
midnight
live

dinner
bathroom
living room
is

at

hotel
coffee
appartment
door

wait

| need to go to the toilet.
a long way
upstairs

at home
home

she

on

toilet

my
shower
want
address
quiet

they
breakfast
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Lesson 03 _Living vocabulary KEY

kitchen

at home
comfort
go,went, gone
inside
number
next to
bar
midnight
live
dinner
bathroom
living room
is

at

hotel
coffee
appartment
door

wait

| need to go to the toilet.
a long way
upstairs
at home
home

she

on

toilet

my
shower
want
address
quiet

they
breakfast

kuchyna
doma
pohodlie
ist

vnutri
Cislo
vedla

bar
polnoc
zit, byvat
vecera
kupelta
obyvacia izba
je

V, VO
hotel
kava

byt

dvere
¢akat
Potrebujem ist na toaletu.
dlha cesta
na poschodi
doma
domov
ona

na

WC

moj
sprcha
chciet
adresa
tichy

oni, ony
ranajky
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Lesson 03_Living context sentences TEST

left.

May | use your bathroom?

He livesnexttome. e
lam goinghome. e
Please be quiet.
Let'sgotothebar. e
Theyareathome. s
Waitforme!l

What is your address?

Goupstairs!

It’s a long way home.

Areyouathome? s

It is very comfortable.
| need to go to the toilet. First door on the

Could you close the door?
I’ll be home by midnight.
What is there for breakfast?

Areyouathome? e —————
They wenthome. s
onthetable
Where isthe toilet?

He wants to go home.

Whereisthe hotel? ——

What is your room number?
Can | take a shower?

ltismyhouse.
breakfast

Where is the kitchen?

Heisathome. e
Aretheyinside? s

Would you like some coffee?
The dinner is served.

| am at home, but he is not.
Where is the living room?

Sheisathome. L ———

Where does she live?
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Lesson 03_Living context sentences KEY

left.

May | use your bathroom?
He lives next to me.

| am going home.
Please be quiet.

Let’s go to the bar.
They are at home.
Wait for me!

What is your address?
Go upstairs!

It’s a long way home.
Are you at home?

It is very comfortable.
| need to go to the toilet. First door on the

Could you close the door?
I’ll be home by midnight.
What is there for breakfast?
Are you at home?

They went home.

on the table

Where is the toilet?

He wants to go home.
Where is the hotel?

What is your room number?
Can | take a shower?

It is my house.

breakfast

Where is the kitchen?

He is at home.

Are they inside?

Would you like some coffee?
The dinner is served.

| am at home, but he is not.
Where is the living room?
She is at home.

Where does she live?

nalavo.

Smiem pouzit kupeltiu?
Zije vedla mna.

Idem domov.

Prosim, bud' ticho.
Podme do baru.

Su doma.

Pockaj na mna!

Aka je tvoja adresa?
Chod hore schodami!
Je to dlha cesta domov.
Si doma?

Je to velmi pohodiné.
Potrebujem ist na zachod. Prvé dvere

Mohol by si zatvorit dvere?
Do polnoci budem doma.
Co je na rafiajky?

Si doma?

I$li domov.

na stole

Kde je toaleta?

Chce ist domov.

Kde je hotel?

Aké je Cislo tvojej izby?
MozZem sa osprchovat?
Je to mG6j dom.

ranajky

Kde je kuchyna?

Je doma.

Su vnutri?

D4&s si kavu?

Poddva sa vecera.

Ja som doma, ale on nie.
Kde je obyvacia izba?
Ona je doma.

Kde byva?
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Lesson 04 Travelling_vocabulary TEST

o singleticket e
LT of 1 YN
O COMNEI e et
o fUBL e
o driVe et
® hEre e
o dOWNTOWN e
o Village e
o driVEr et
LI o o N
® PArK et
o arrival e
o Lift s
LI /=Y = T o N
o COld et
® PEOPIE e
® PArK et
e adriving lICENCE e
® PASSPOIt e e st aae s
o English e —————
o their e
e asupermarket e
o fast e
e MediCiNe e
L JEN - | SRRSOt
o departure e
L J o | TP
o vehicle e
o PArkiNg e
o CarkeYS e
e r0ad et
o DUS e —————
e INtEIrNEL e
o hospital e
© WEEK et
o weather e —————
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Lesson 04 Travelling vocabulary KEY

single ticket
city
corner
fuel

drive

here
downtown
village
driver
train

park
arrival

lift

region
cold
people
park

a driving licence
passport
English
their

a supermarket
fast
medicine
far
departure
car
vehicle
parking
car keys
road

bus
internet
hospital
week
weather

jednosmerny listok
mesto

roh

palivo

Soférovat

tu

centrum mesta
obec, dedina
vodic

vlak

park

prichod

vytah, zviezt
region

studeny, chladny
ludia

parkovat
vodicsky preukaz
pas

anglictina, anglicky
ich

supermarket, potraviny
rychlo

medicina, liek
daleko

odchod

auto

vozidlo
parkovanie
kfuce od auta
cesta

autobus

internet
nemocnica
tyzden

pocasie
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Lesson 04 Travelling_context sentences TEST

pharmacy.
Go throughthe park.
What regionisitin?
Isitfar?

Dovyouliveinacity? e
Let'sgobytrain. e

How many people are there?
It’s just around the corner.

Follow thisroad.  ———————

Where is the nearest supermarket?

ISTttheir car? e ———————

Where can we get some fuel?
May | see your passport?

Canyou drive? e

| am going there next week.

Do you have a driving licence?
One single ticket, please.

What is the arrival time?

Take a coat. It’s quite cold outside.
What is the weather like?

Where are my car keys?

Canyou a give me a lift?

He’s a very good driver.

Are you going to downtown?

Are we going by bus?

What time is the departure?

How faris thevillage? e
Thevehicleisbroken.
Mluvite anglicky?

You can buy some medicine in the

Is parking allowed here?

Isshe inthe hospital?
Don‘tgosofastl
Can 1 borrow your car? e,

Where can we park the car?
Is there an internet connection here?

Areyoufromhere?
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Lesson 04 Travelling_context sentences KEY

¢ Do vyou live in a city?

e Let’s go by train.

e How many people are there?

e |t’s just around the corner.

¢ Follow this road.

¢ Where is the nearest supermarket?

e |s it their car?

¢ Where can we get some fuel?

¢ May | see your passport?

e Canyou drive?

¢ | am going there next week.

¢ Do you have a driving licence?

¢ One single ticket, please.

* What is the arrival time?

e Take a coat. It’s quite cold outside.

e What is the weather like?

e Where are my car keys?

¢ Canyou a give me a lift?

e He’s a very good driver.

¢ Are you going to downtown?

¢ Are we going by bus?

¢ What time is the departure?

e How far is the village?

* The vehicle is broken.

e Mluvite anglicky?

* You can buy some medicine in the
pharmacy.

¢ Go through the park.

e What region is it in?

e |sitfar?

e |s parking allowed here?

¢ Is she in the hospital?

e Don’t go so fast!

e Can | borrow your car?

e Where can we park the car?

¢ |sthere an internet connection here?
¢ Are you from here?

Zije$ v meste?

Podme viakom.

Kolko je tam ludi?

Je to hned' za rohom.

Chodte po tejto ceste.

Kde je najblizsi supermarket?

Je toich auto?

Kde mbézeme zohnat nejaké palivo?
Mozem vidiet vas pas?

Vies Soférovat?

Chystam sa tam buddci tyzden.
Mate vodicsky preukaz?

Jeden jednosmerny listok, prosim.
Aky je cas prichodu?

Vezmi si kabat. Vonku je dost chladno.
Aké je pocasie?

Kde mdm kluce od auta?

MoZete ma odviezt?

Je to velmi dobry vodic.

Chystas sa do centra?

Ideme autobusom?

O kolkej odchadza?

Ako daleko je ta dedina?

Vozidlo je pokazené.

Hovorite po anglicky?

AV v

V lekarni si mozes kupit nejaké lieky.
Prejdite cez park.

V akom regidne sa to nachadza?
Je to daleko?

Je tu povolené parkovanie?

Je v nemocnici?

Nechod'tak rychlo!

Mobzem si poZicat tvoje auto?
Kde si m6zeme zaparkovat auto?
Je tu internetové pripojenie?

Si odtialto?
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Lesson 05 _numbers_vocabulary TEST

seventh

twenty three

Six

eight hundred and forty

one thousand and seven

eight hundred and seven

eight hundred and fifty two
eight hundred and seventy one
six hundred and twenty two

two hundred and seven
one hundred thousand five hundred and

seventeen

one thousand

ninety nine

one hundred and sixty two

a hundred

fifteenth

three hundred and sixty four
one hundred and one

fifteen

three hundred and fifteen
one hundred and seventy one
three hundred

sixty fifth

two

thirty one

six hundred and six

one hundred and five

four hundred and seventeen
five thousand four hundred and fifty
fourteen

one hundred and ninety five
two thousand five hundred and fifty
twenty six

three hundred and nine

two hundred and one
twenty nine

sixty

one hundred and ninety nine
eight hundred and ten

one thousand and fifty seven
two thousand and five

four hundred and eighty one
seven hundred and fifty
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two

two thousand and fifty three
eighty seven

nine

seven

one hundred and ninety
ninety

thirty

three thousand five hundred and five

one hundred and fifty seven
eight

one billion

fourth

forty three

three hundred and eighty
ninety eight

three hundred and five

two thousand and seven
two hundred and fifty

four hundred and thirty three
nine hundred

fourteenth

one thousand and fifteen
one hundred and fifty

fifty four

eighth

three hundred and eighty two
nineteen

fifth

one hundred and two

two thousand five hundred
four

seventeen

eighteen

fourty third

ten thousand and seventeen
one thousand and ninety
four thousand and seven

two thousand one hundred and twenty

three

twenty two

seven hundred and eighty five
first

one hundred and seventy five
one hundred and eighty three
twenty eight
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one

one hundred and three

five hundred ninety
eighteenth

seventy

two hundred and twenty

eight hundred

four hundred and seventy eight
five hundred eighty seven

one thousand and eighty four
eighty fifth

seven hundred

sixteen

five hundred

thirteen

sixth

twenty five

twelve

one thousand and twenty three
twenty

five hundred and eleven

half

seven hundred and ninety nine
twenty one

one

twenty four

five hundred and two

seventy seventh

eleven

two hundred and ninety one
two thousand one hundred
eight hundred and ninety seven
five

seventeenth

two hundred and thirteen

one million

seven thousand eight hundred and sixty

twenty first

sixteenth

six hundred and four

seventy six

one hundred and eleven

two thousand and ninety one
two hundred and forty seven

three hundred and sixty seven
sixty five
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one hundred and sixty

two hundred

one hundred

forty

four hundred and four

fifty

two thousand one hundred and eight
eighty

twenty seven

one hundred and nineteen
one hundred and thirty five
seven hundred and seven
four hundred

three hundred and ninety five
two thousand

five hundred and twenty one
ten

six hundred

one hundred and sixty seven
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Lesson 05 _numbers_vocabulary KEY

seventh

twenty three

Six

eight hundred and forty
one thousand and seven
eight hundred and seven
eight hundred and fifty two

eight hundred and seventy one
six hundred and twenty two
two hundred and seven

one hundred thousand five hundred and

seventeen

one thousand

ninety nine

one hundred and sixty two

a hundred

fifteenth

three hundred and sixty four
one hundred and one

fifteen

three hundred and fifteen
one hundred and seventy one
three hundred

sixty fifth

two

thirty one

six hundred and six

one hundred and five

four hundred and seventeen
five thousand four hundred and fifty
fourteen

one hundred and ninety five
two thousand five hundred and fifty
twenty six

three hundred and nine

two hundred and one
twenty nine

sixty

one hundred and ninety nine
eight hundred and ten

one thousand and fifty seven
two thousand and five

four hundred and eighty one

siedmy

dvadsattri

Sest

osemstostyridsat, osemsto Styridsat
tisicsedem

osemstosedem, osemto sedem

osemstopatdesiatdva, osemto patdesiatdva

osemstosedemdesiatjeden,osemsto

sedemdesiatjeden

Seststodvadsatdva
dvestosedem

stotisicpatstosedemnast
tisic

devatdesiatdevat
stoSestdesiatdva

sto

patndsty
tristoSestdesiatstyri
stojeden

patnast

tristopatnast
stosedemdesiatjeden
tristo

Sestdesiaty piaty

dva

tridsatjeden
Seststosest

sto pat

Styristo sedemnast
odohnat

Strnast
stodevatdesiatpat
dvetisicpatstopatdesiat
dvadsatsest
tristodevat
dvestojeden
dvadsatdevat
Sestdesiat
stodevatdesiatdevat
osemstodesat, osemsto desat
tisicpatdesiatsedem
dvetisicpat
Styristoosemdesiatjeden
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two

seven hundred and fifty

two thousand and fifty three
eighty seven

nine

seven

one hundred and ninety
ninety

thirty

three thousand five hundred and five
one hundred and fifty seven
eight

one billion

fourth

forty three

three hundred and eighty
ninety eight

three hundred and five

two thousand and seven

two hundred and fifty

four hundred and thirty three
nine hundred

fourteenth

one thousand and fifteen
one hundred and fifty

fifty four

eighth

three hundred and eighty two
nineteen

fifth

one hundred and two

two thousand five hundred
four

seventeen

eighteen

fourty third

ten thousand and seventeen
one thousand and ninety
four thousand and seven

two thousand one hundred and twenty

three

twenty two

seven hundred and eighty five
first

one hundred and seventy five
one hundred and eighty three

sedemstopatdesiat
dvetisicpatdesiattri
osemdesiatsedem, osemdesiat sedem
devat

sedem
stodevéatdesiat
devatdesiat

tridsat
tritisicpatstopat
stopatdesiatsedem
osem

jedna miliarda
Stvrty

Styridsattri
tristoosemdesiat
devitdesiatosem
tristopat
dvetisicsedem
dvestopatdesiat
Styristotridsattri, Styristo tridsattri
deviatsto

Strnasty
tisicpatnast
stopatdesiat
patdesiatstyri

osmy
tristoosemdesiatdva
devatnast

piaty

stodva
dvetisicpatsto

Styri

sedemnast
osemnast
Styridsattri
desattisicsedemnast
tisicdevatdesiat
Styritisicsedem

dvetisicstodvadsatdva
tri

dvadsatdva
sedemstoosemdesiatpat
prvy

stosedemdesiatpat
stoosemdesiattri
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one

twenty eight

one hundred and three

five hundred ninety
eighteenth

seventy

two hundred and twenty
eight hundred

four hundred and seventy eight
five hundred eighty seven
one thousand and eighty four
eighty fifth

seven hundred

sixteen

five hundred

thirteen

sixth

twenty five

twelve

one thousand and twenty three
twenty

five hundred and eleven

half

seven hundred and ninety nine
twenty one

one

twenty four

five hundred and two
seventy seventh

eleven

two hundred and ninety one
two thousand one hundred

eight hundred and ninety seven
five

seventeenth

two hundred and thirteen

one million

seven thousand eight hundred and sixty

twenty first

sixteenth

six hundred and four

seventy six

one hundred and eleven

two thousand and ninety one
two hundred and forty seven

three hundred and sixty seven

dvadsatosem

stotri

patstodevatdesiat, patsto devatdesiat
osemnasty

sedemdesiat
dvestodvadsat

osemsto

Styristo sedemdesiatosem
patstoosemdesiatsedem
tisicosemdesiatstyri
osemdesiaty piaty
sedemsto

Sestnast

patsto

trinast

Siesty

dvadsatpat

dvandst

tisicdvadsattri

dvadsat

patsto jedenast

polovica
sedemstodevatdesiatdevat
dvadsatjeden

jeden

dvadsatstyri

patsto dva

sedemdesiaty siedmy
jedenast
dvestodeviatdesiatjeden

dvetisicsto
osemstodevéatdesiatsedem, osemsto

devatdesiatsedem

pat
sedemnasty
dvestotrinast
jeden milion

sedemtisicosemstosestdesiatjeden
dvadsiaty prvy

Sestnasty

Seststostyri

sedemdesiatSest

sto jedenast
dvetisicdevatdesiatjeden
dvestostyridsatsedem
tristoSestdesiatsedem
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sixty five

one hundred and sixty

two hundred

one hundred

forty

four hundred and four

fifty

two thousand one hundred and eight
eighty

twenty seven

one hundred and nineteen
one hundred and thirty five
seven hundred and seven
four hundred

three hundred and ninety five
two thousand

five hundred and twenty one
ten

six hundred

one hundred and sixty seven

Sestdesiatpat
stoSestdesiat

dvesto

sto

Styridsat
StyristoStyri
patdesiat
dvetisicstoosem
osemdesiat
dvadsatsedem
stodevatnast
stotridsatpat
sedemstosedem
Styristo
tristodevatdesiatpat
dvetisic
patstodvadsatjeden, patsto dvadsatjeden
desat

Seststo
stoSestdesiatsedem
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Lesson 05 _numbers_context sentences TEST

seventeen cars

seventy Six days e
eight hundred cars e

one hundred and sixty two cars
eight hundred and ten cars

four hundred and eighty one cars
eight hundred and seven cars

eight hundred and seventy one cars
two thousand and ninety one cars
three hundred and sixty four cars

eightwomen e
thirty days

one hundred and two cars

the fourty third case

four hundred and thirty three cars

elevendays

one hundred and ninety cars
two hundred and one cars

eighteen days

one thousand and fifty seven cars
five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty cars oo
eighty sevendays e

one hundred thousand five hundred and

the seventh case e
twenty four days

two hundred and thirteen cars

ninety ninedays e ————
Itis half pastfive.
fifty fourdays
fortydays
twenty two days

one thousand and ninety cars

two hundred cars
onebillioncars
twenty five days

four thousand and seven cars
four hundred and seventy eight cars

twenty threedays
SIXWOMEN e
sixteen days
fortythreedays
twenty nine days
thefifteenth case s
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e two hundred and forty SEVEN Cars e
e ahundred days et
e three hundred and ninety five cars
o twenty SEVEN days e s
e seven hundred and eighty five cars e
e two hundred and tWenty Cars e
e two hundred and fifty cars e
o fifteen days e
o Sixty five days e
e one hundred and seventy ONE Cars e
e oneMilliON Cars e
e one hundred and eighty three cars s
e eight hundred and forty cars e
o twenty one days e
e onehundred and ONE CArs e
o eighty days e
e one hundred and NiNELEEN CArs e
e three hundred and sixty SEVEN CArs it e e
o flVE WOMEN e
e onehundred days e
o SiIXtY dAyS e
e seven hundred and SEVEN CArs e
® NINEWOMEN e e e e e e e e e s e sannreee
e three hundred and eighty tWo cars s
o fourteen days e
o nineteen days e e
e seven hundred and ninety NINE Cars e e e e e
e sixhundred and SIX CArs e
e four hundred and four cars e
e fivehundred cars e
e three hundred and eighty cars e
e five hundred eighty SEVEN Cars e
o thre@ MEN e
e one hundred and sixty Cars e
o thirteen days e
e five hundred and tWO Cars e e
e ninehundred Cars e
e eight hundred and fifty two cars s
e one hundred and three cars s
e one hundred and fifty cars e
e one hundred and siXty SEVEN CArs e,
o thefirst Case e
o twelve days e

e two thousand one hundred and eight cars .
e seven thousand eight hundred and sixty
ONECAIS e e
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seventeen days

two thousand five hundred cars
five hundred and twenty one cars
The eighty fifth case

one thousand cars

one thousand and fifteen cars
one hundred and eleven cars

six hundred cars

two thousand and seven cars

two thousand cars

the eighteenth case

four men

two hundred and seven cars

five hundred and eleven cars

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred cars
ninety days

one hundred and ninety nine cars
ten thousand and seventeen cars
the eighth case

one thousand and twenty three cars
six hundred and four cars

seven women

the sixteenth case

one thousand and seven cars

fifty days

three hundred and fifteen cars
three hundred and five cars

seven hundred cars

three thousand five hundred and five cars
one hundred and fifty seven cars
four hundred cars

one hundred and thirty five cars
two thousand and five cars

three hundred cars

seventy days

the fourteenth case

the twenty first case

four hundred and seventeen cars
two hundred and ninety one cars
eight hundred and ninety seven cars
one thousand and eighty four cars
twenty six days

The seventy seventh case

the fourth case

two men

153



twenty days

the fifth case

one hundred and seventy five cars
seven hundred and fifty cars
three hundred and nine cars
thirty one days

ten days

six hundred and twenty two cars
ninety eight days

two thousand and fifty three cars
the sixth case

twenty eight days

one man

the seventeenth case

the sixty fifth case

one hundred and five cars

one hundred and ninety five cars
two thousand one hundred and twenty

two cars

154



Lesson 05_numbers_context sentences KEY

seventy six days

eight hundred cars

one hundred and sixty two cars
eight hundred and ten cars

four hundred and eighty one cars
eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one cars
two thousand and ninety one cars
three hundred and sixty four cars
eight women

thirty days

one hundred and two cars

the fourty third case

four hundred and thirty three cars
eleven days

one hundred and ninety cars

two hundred and one cars
eighteen days

one thousand and fifty seven cars
five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty cars

eighty seven days

one hundred thousand five hundred and

seventeen cars

the seventh case

twenty four days

two hundred and thirteen cars
ninety nine days

It is half past five.

fifty four days

forty days

twenty two days

one thousand and ninety cars
two hundred cars

one billion cars

twenty five days

four thousand and seven cars
four hundred and seventy eight cars
twenty three days

six women

sixteen days

forty three days

twenty nine days

sedemdesiatSest dni

osemsto aut

stosestdesiatdva dut

osemstodesat automobilov

Styristo osemdesiatjeden aut
osemstosedem automobilov
osemstosedemdesiatjeden automobilov
dvetisicdevatdesiatjeden automobilov
tristoSestdesiatStyri automobilov

osem Zien

tridsat dni

stodva automobily, stodva automobilov
Styridsiaty treti pripad

Styristo tridsattri automobilov

Jedenast dni

stodevatdesiat automobilov
dvestojeden automobil

osemnast dni

tisicpatdesiatsedem automobilov

patsto devatdesiat automobilov
Odohnala ma, akoby som bol nejaka

otravna mucha.

osemdesiatsedem dni

stotisicpatstosedemnast automobilov
siedmy pripad

dvadsatstyri dni

dvestotrinast automobilov
devitdesiatdevat dni

Je pol Siestej.

patdesiatstyri dni

Styridsat dni

dvadsatdva dni

tisicdevatdesiat automobilov

dvesto aut

jedna miliarda aut

dvadsatpat dni

Styritisicsedem automobilov

Styristo sedemdesiatosem automobilov
dvadsattri dni

Sest Zien

Sestnast dni

Styridsattri dni

dvadsatdevat dni
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the fifteenth case

two hundred and forty seven cars
a hundred days

three hundred and ninety five cars
twenty seven days

seven hundred and eighty five cars
two hundred and twenty cars

two hundred and fifty cars

fifteen days

sixty five days

one hundred and seventy one cars
one million cars

one hundred and eighty three cars
eight hundred and forty cars
twenty one days

one hundred and one cars

eighty days

one hundred and nineteen cars
three hundred and sixty seven cars
five women

one hundred days

sixty days

seven hundred and seven cars
nine women

three hundred and eighty two cars
fourteen days

nineteen days

seven hundred and ninety nine cars
six hundred and six cars

four hundred and four cars

five hundred cars

three hundred and eighty cars

five hundred eighty seven cars
three men

one hundred and sixty cars
thirteen days

five hundred and two cars

nine hundred cars

eight hundred and fifty two cars
one hundred and three cars

one hundred and fifty cars

one hundred and sixty seven cars
the first case

twelve days

two thousand one hundred and eight cars

péatnasty pripad
dvestostyridsatsedem aut

sto dni

tristodevatdesiatpat automobilov
dvadsatsedem dni
sedemstoosemdesiatpat dut
dvestodvadsat automobilov
dvestopatdesiat aut

patnast dni

Sestdesiatpat dni

stosedemdesiatjeden automobilov

jeden milion automobilov
stoosemdesiattri aut
osemstostyridsat aut
dvadsatjeden dni
stojeden automobil
osemdesiat dni
stodevéatnast automobilov

tristoSestdesiatsedem automobilov

pat Zien

sto dni

Sestdesiat dni
sedemstosedem aut

devit Zien
tristoosemdesiatdva aut
$trnast dni

devatnast dni
sedemstodeviatdesiatdevat aut
Seststosest ut

StyristoStyri auta

patsto aut

tristoosemdesiat dut
patstoosemdesiatsedem aut
traja muzi

stosestdesiat aut

trinast dni

patsto dve auta

devétsto aut
osemstopéatdesiatdva aut
stotri auta, stotri aut
stopatdesiat dut
stoSestdesiatsedem automobilov
Prvy pripad

Dvanast dni

dvetisicstoosem automobilov
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seven thousand eight hundred and sixty

one cars

seventeen days

two thousand five hundred cars
five hundred and twenty one cars
The eighty fifth case

one thousand cars

one thousand and fifteen cars
one hundred and eleven cars

six hundred cars

two thousand and seven cars

two thousand cars

the eighteenth case

four men

two hundred and seven cars

five hundred and eleven cars

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred cars
ninety days

one hundred and ninety nine cars
ten thousand and seventeen cars
the eighth case

one thousand and twenty three cars
six hundred and four cars

seven women

the sixteenth case

one thousand and seven cars

fifty days

three hundred and fifteen cars
three hundred and five cars

seven hundred cars

three thousand five hundred and five cars
one hundred and fifty seven cars
four hundred cars

one hundred and thirty five cars
two thousand and five cars

three hundred cars

seventy days

the fourteenth case

the twenty first case

four hundred and seventeen cars
two hundred and ninety one cars
eight hundred and ninety seven cars
one thousand and eighty four cars
twenty six days

The seventy seventh case

¢ sedemtisicosemstosestdesiatjeden
automobilov

¢ sedemnast dni

o dvetisicpatsto dut

e péatstodvadsatjeden aut

¢ Osemdesiaty piaty pripad

e tisic dut

e tisicpatnast dut

¢ sto jedenast aut

o Seststo dut

¢ dvetisicsedem aut

¢ dvetisic dut

e osemnasty pripad

e Styria muzi

¢ dvestosedem aut

¢ patsto jedenast dut

e dvetisicpatstopatdesiat dut
¢ dvetisicsto automobilov

¢ devitdesiat dni

» stodevitdesiatdevat automobilov
¢ desattisicsedemnast aut

e Gsmy pripad

e tisicdvadsattri aut

¢ Seststostyri auta

e sedem Zien

e Sestnasty pripad

e tisiccedem aut

o patdesiat dni

e tristopatnast aut

e tristopat dut

¢ sedemsto aut

e tritisicpatstopat automobilov
e stopatdesiatsedem dut

e Styristo aut

e stotridsatpat aut

¢ dvetisicpat dut

e tristo dut

¢ sedemdesiat dni

e Strnasty pripad

e dvadsiaty prvy pripad

e Styristo sedemnast dut

¢ dvestodevitdesiatjeden aut
¢ osemstodevatdesiatsedem aut
e tisicosemdesiatstyri dut

¢ dvadsatsest dni

¢ Sedemdesiaty siedmy pripad
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the fourth case

two men

twenty days

the fifth case

one hundred and seventy five cars
seven hundred and fifty cars
three hundred and nine cars
thirty one days

ten days

six hundred and twenty two cars
ninety eight days

two thousand and fifty three cars
the sixth case

twenty eight days

one man

the seventeenth case

the sixty fifth case

one hundred and five cars

one hundred and ninety five cars

two thousand one hundred and twenty

two cars

Stvrty pripad

dvaja muzi

dvadsat dni

piaty pripad
stosedemdesiatpat aut
sedemstopatdesiat aut
tristodevat automobilov
tridsatjeden dni

Desat dni
Seststodvadsatdva aut
deviatdesiatosem dni
dvetisicpatdesiattri dut
Siesty pripad
dvadsatosem dni

jeden clovek
sedemndsty pripad
Sestdesiaty piaty pripad
sto pat aut
stodevatdesiatpat dut

dvetisicstodvadsatdva automobilov
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Lesson 06_Food vocabulary TEST

dish

rice
cook
sandwich
reserve
chicken
menu
beer

cut

soup
typical
offer
orange
pizza
meat
hungry
restaurant
bread
cup

tea

slice
water
wash
cheeseburger
eat
apple
fish

of

sugar
salt
ice-cream
wine
dinner
lunch
lunch
milk
coffee
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Lesson 06_Food vocabulary KEY

dish

rice
cook
sandwich
reserve
chicken
menu
beer

cut

soup
typical
offer
orange
pizza
meat
hungry
restaurant
bread
cup

tea

slice
water
wash
cheeseburger
eat
apple
fish

of

sugar
salt
ice-cream
wine
dinner
lunch
lunch
milk
coffee

jedlo, pokrm
ryza

varit
chlebicek
rezerva, rezervovat
kura

menu, jedalni¢ek
pivo

rezat, krajat, sekat
polievka
typicky
ponuknut
pomaranc¢
pizza

maso

hladny
reStaurdcia
chlieb

Salka, hrncek
caj

krajec

voda

umyvat
cheeseburger
jest

jablko

ryba/y

z, od

cukor

sol, slany
zmrzlina

vino

vecera

obed

obed

mlieko

kava
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Lesson 06_Food context sentences TEST

e Canlhavesome more bread? e
e Canloffer you something to drink?
e Would you like an apple? e
e Doyou have areservation? e
e Thedinnerisserved. e
o I'dlike toinvite you forlunch. e
e Dovyoulike fish? s
o I'dlike toinvite you forlunch. e
e acupofcoffee s
e Would you like some coffee? e
e Canlhaveaglassof Wine? e
e Canlhaveone more slice? e
e Would you like some water? et
e Have asandwich. e
e Would you like a chicken steak? s
e Canlhave another CUP? e
e Washyourhands! s
o Let’shave SOME PIZZa. et
e Where is the Chinese restaurant? e e
e Would you like SOMe SUBAr? e
e Canyou pass methesalt? e
e Whatis atypicallocal dish?
e [don'tlike eating meat. e
e I'll have a cheesburger, please. e
o Are YOU hUNGIY? et
e Canyou COOK? e e
e DOWE have Oranges? st
e Themaindish it meatless.
o Would you like SOome SOUP? et
¢ Do you like eating Chinese food? e
e Would you like some beer? s
e Would you like some tea? e
e Would you like anice-cream? e
e Canyoucutbread? e
e What'sonthemenu? e
o Isthere any milkinthe fridge? e
e Canlhaveit With riCe? e
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Lesson 06_Food context sentences KEY

e Can | have some more bread? e Mo6zZem dostat este trochu chleba?
e Can | offer you something to drink? e Mdzem vam ponuknut nieco na pitie?

Would you like an apple?

Do you have a reservation?
The dinner is served.

I"d like to invite you for lunch.
Do you like fish?

I’d like to invite you for lunch.
a cup of coffee

Would you like some coffee?
Can | have a glass of wine?
Can | have one more slice?
Would you like some water?
Have a sandwich.

Would you like a chicken steak?
Can | have another cup?

Wash your hands!

Let’s have some pizza.

Where is the Chinese restaurant?
Would you like some sugar?
Can you pass me the salt?
What is a typical local dish?

| don’t like eating meat.

I’ll have a cheesburger, please.
Are you hungry?

Can you cook?

Do we have oranges?

The main dish it meatless.
Would you like some soup?
Do you like eating Chinese food?
Would you like some beer?
Would you like some tea?
Would you like an ice-cream?
Can you cut bread?

What’s on the menu?

Is there any milk in the fridge?
Can | have it with rice?

Das si jablko?

Mate rezervaciu?

Poddva sa vecera.

Rad by som vas pozval na obed.
Mas rad ryby?

Rad by som vas pozval na obed.
salka kavy

Da&s si kavu?

Mozem si dat pohar vina?
Mobzem si dat eSte jeden krajec?
Chces trochu vody?

Daj si chlebicek!

D4&s si kuraci steak?

Mézem dostat este jednu Salku?
Umy si ruky!

Dajme si pizzu.

Kde sa nachadza ta c¢inska restauracia?

Da&s si trochu cukru?

Moze$ mi podat sol?

Aké je typické miestne jedlo?
Nerad jem maso.

Dam si cheesburger, prosim.
Si hladny?

Vies varit?

Mame pomarance?

Hlavné jedlo je bez masa.
Date si polievku?

Mas rad cinske jedlo?

Das si pivo?

Das si ¢aj?

Dal by si si zmrzlinu?

Mobzes pokrajat chlieb?

Co je na jedalnom listku?

Je v chladnicke najké mlieko?
Mozem si to dat s ryZzou?
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Lesson 07_Communication_vocabulary TEST

® MOUSE e
o help e
o later e
o JOKE e ———
e Thankyou. e
o diSCUSS e e
© WAY e
® MOMENT et
© hOUP et
o 0°ClOCK e
® aSK et
® SECONA e
e need et
O VES et
© AM. e
o understanding e
O DML e
o MIStake e
© HIME et
o MIdNight e
o take s
o tell e
o illegal et
e ChanCe e ————
© OPINION ettt
o Charge e
e iNtheMOINING e
o coMeE fromM e
© qQUESTION e
o YOU're WElCOME. e
e COMMUNICATE et
o POLICE e
e mobile phone s
o call e
e Thanks. e
O DUL et
© daY e
O USE e
® SUBSE et
o qUICKlY e
o INfOrM e
o bULtON e
o telephone et
© EXIST e ———————
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give
about
turn on
Wednesday
minute
morning
second
thank
say

turn off
terrible
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Lesson 07_Communication_vocabulary KEY

mouse
help

later

joke

Thank you.
discuss

way

moment

hour

o’clock

ask

second

need

yes

a.m.
understanding
p.m.

mistake

time

midnight

take

tell

illegal

chance
opinion
charge

in the morning
come from
question

You’re welcome.

communicate
police
mobile phone
call

Thanks.

put

day

use

guest

quickly
inform
button

mys

pomoc, pomoct
neskor

vtip

Dakujem.
diskutovat
cesta, spésob
moment, chvila
hodina

hodina
opytat sa
sekunda
potrebovat
ano

rano, doobeda
porozumenie
poobede

predstierany, hrany, robit nieco akoby

cas

polnoc

vziat

povedat niekomu
nezakonny, nelegalny
Sanca

nazor

nabit

rano, doobeda
pochadzat z

otazka
Nemate za €o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

komunikovat,dohovorit sa
policia

mobilny telefén
zavolat
Dakujem.
dat-polozit

den

pouzit

host

rychlo
informovat
tlacidlo
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telephone
exist

give
about
turn on
Wednesday
minute
morning
second
thank

say

turn off
terrible

telefon
existovat
dat

o

zapnut
Streda
minuta
rano
sekunda
dakovat
povedat (nieco)
vypnut
strasny
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Lesson 0/ _Communication_context sentences TEST

Fknow about it. e ———————
Itisillegal. e ——————

You have to charge the battery.
Let me inform you, that ...

Yes, ItiSTrUC. s

He is coming on Wednesday.
Thanks a lot. You're welcome!
It was a terrible mistake.

Canlaskaquestion?

A day has twenty four hours.

Comeinthe morning. e

He can communicate in English.
| would like to give you something.

Itisthe question. e ————
[amMON MY WAY. o re————————————————————————

See you in the morning.

Thanksalot. e
ltwasajoke. e ——————

Please switch off your mobile phones.
In my opinion it is not good.

What doyou need? e
Justamoment, please.
Tellmewhy!
Putithere!l

Click here with the mouse.

What time Qs it?
Pressthe bUttON. o ——————————

Where do you come from?

Hangonasecond. e
Canltakeit? e ———
Canluseit? e ————
[tdoesn’texist. e e

I’d like to thank you for your help.

Turnitonl e

| made a mistake and | am sorry.

[tisten 0'clock @.M.  ————————————

Mutual understanding is important.

Doit quickly! e —————
Canyou callmesoon?

Can | use your (tele)phone?

How canlhelp?
[tisyourchance. e e——————
What doyou say? e
ltisteno'clock p.m. e
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| go to bed after midnight.
It is one o’clock.

Call the police!

Turn it off!

It takes two hours.

A minute has sixty seconds.

An hour has sixty minutes.
Be my guest!

Thank you for your help.
Let us discuss it later.

See you later.
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Lesson O/ _Communication_context sentences KEY

| know about it.

It is illegal.

You have to charge the battery.
Let me inform you, that ...

Yes, it is true.

He is coming on Wednesday.
Thanks a lot. You're welcome!
It was a terrible mistake.

Can | ask a question?

A day has twenty four hours.
Come in the morning.

He can communicate in English.
| would like to give you something.
It is the question.

I am on my way.

See you in the morning.

Thanks a lot.

It was a joke.

Please switch off your mobile phones.

In my opinion it is not good.
What do you need?

Just a moment, please.
Tell me why!

Put it here!

Click here with the mouse.
What time is it?

Press the button.

Where do you come from?
Hang on a second.

Can | take it?

Canluse it?

It doesn’t exist.

I’d like to thank you for your help.
Turn it on!

| made a mistake and | am sorry.
Itis ten o’clock a.m.

Mutual understanding is important.

Do it quickly!

Can you call me soon?

Can | use your (tele)phone?
How can | help?

It is your chance.

What do you say?

Viem o tom.
Je to nezakonné.
Musite nabit batériu.

Dovol mi, aby som ta informoval, Ze ...

Ano, je to pravda.

Pride v stredu.

Dakujem velmi pekne. Nema$ za ¢o!
Bola to strasna chyba.

MozZem sa na nieco spytat?

Deri ma dvadsatstyri hodin.

Prid rano.

Vie sa dohovorit po anglicky.

Chcel by som ti nieco dat.

To je ta otazka.

Som na ceste.

Uvidime sa rano.

Velkd vdaka

To bol vtip.

Prosim, vypnite si mobilné telefény.
Podla m6jho nazoru to nie je dobré.
Co potrebujete?

Len chvilu, prosim./Dajte mi chvilu, prosim!

Povedz mi preco!

Daj to sem! PoloZ to sem!
Klikni sem mysou.

Kolko je hodin?

Stlac tlacidlo!

Odkial pochadzate?
Vydrzte sekundu!
MozZem si to vziat?
MozZem to pouzit?
Neexistuje to.

Chcel by som vam podakovat za vasu

pomoc.

Zapni to!

Dotkol sa Cela ked akoby salutoval.
Je desat hodin rano.

Vzdjomné porozumenie je doblezité.
Urob to rychlo!

Moze$ mi Coskoro zavolat?

Mozem pouzit vas telefon?

Ako mbzem poméct?

Je to tvoja Sanca.

Co povies?
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It is ten o'clock p.m.

| go to bed after midnight.
It is one o’clock.

Call the police!

Turn it off!

It takes two hours.

A minute has sixty seconds.

An hour has sixty minutes.
Be my guest!

Thank you for your help.
Let us discuss it later.

See you later.

Je desat hodin vecer.

Chodim spat po polnoci.

Je jedna hodina.

Zavolaj policiu!

Vypni to!

Trvd to dve hodiny.

Minuta ma Sestdesiat sekind.
Hodina ma Sestdesiat minat.
Nech sa paci! Posluz si! Ponukni sa!
Dakujem za vadu pomoc.
Porozpravajme sa o tom neskor.
Uvidime sa neskor.
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Lesson 08 mini-dialogs vocabulary TEST

Let'sorder pizza. e
oneo’clock
Excuseme
lam not hungry.
Are they free?

What a nice surprise!
ten minutes past one

overthere e
Who'she?

What time do we arrive?
How much is the mug?

twoo'clock e
Canlhavealook?
How are you? e
onthetable
How’'s your pasta? e

five minutes past one

SOy e ———
Nicetomeet you. e
Comein. e
Have aniceday! e
What arethey? e
Haveagoodday = e
Thisis Alex
Are you sure? e
Seeyouon Friday
Greattoseeyou
decide

| am free on Monday

NO s
See you tOMOITOW. e,

He’s very good looking

Keepthechange e

What's your phone number?

Isthis your phone? e
offer

twenty five minutes past one

She'sajournalist. e
Hi
aquartertoone
half pastone

| need to go to the toilet.

What'sthat?
aquarter pastone e
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Yes, of course.

Thank you very much.
Goodbye

Yes

Thanks

Just a minute

Where’s my phone?

five minutes to one

fifteen minutes past one
What's in your bag?

Do you want fish or pasta?
Can | see your passport and boarding pass,

please?

Enjoy your stay
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Lesson 08 mini-dialogs vocabulary KEY

Let’s order pizza.

one o ‘clock

Excuse me

| am not hungry.

Are they free?

What a nice surprise!
ten minutes past one
over there

Who's he?

What time do we arrive?
How much is the mug?
two o’clock

Can | have a look?
How are you?

on the table

How’s your pasta?

five minutes past one
Sorry

Nice to meet you.

Come in.

Have a nice day!

What are they?

Have a good day

This is Alex

Are you sure?

See you on Friday

Great to see you

decide

| am free on Monday

No

See you tomorrow.

He’s very good looking
Keep the change

What's your phone number?
Is this your phone?

offer

twenty five minutes past one
She’s a journalist.

Hi

a quarter to one

half past one

| need to go to the toilet.

Objednajme si pizzu.
jedna hodina
Prepacte.

Nie som hladny.

Su volni?

Aké milé prekvapenie!
desat minut po jednej
tam, tamto

Kto je to?

O kolkej prideme?
Kolko stoji ten hrncek?
dve hodiny

MozZem sa pozriet?
Ako sa mas? Ako sa mate?

na stole
Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

pat minut po jednej
Prepacte

Rad vas spoznavam. Tesi ma.

Vstup(te).

Pekny den!

Co su?

Prajem ti/ vam pekny den
To je Alex

Si siisty?

Uvidime sa v piatok

Je skvelé ta vidiet.
rozhodnut (sa)

V pondelok mam volno.
Nie

Uvidime sa zajtra.

Vyzerd velmi dobre
Nechajte si drobné.

Aké je tvoje telefénne Cislo?
To je vas telefon?
ponuknut

dvadsatpat minut po jednej
Je novinarka.

Ahoj

trisStvrte na dve

pol druhej

Potrebujem ist na toaletu.
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What's that?

a quarter past one

Yes, of course.

Thank you very much.
Goodbye

Yes

Thanks

Just a minute

Where’s my phone?

five minutes to one

fifteen minutes past one
What's in your bag?

Do you want fish or pasta?
Can | see your passport and boarding pass,

please?

Enjoy your stay

Cojeto?

Stvrt na dve

Ano, samozrejme.

Dakujem pekne.

Dovidenia

Ano

Vdaka

Len chvilku

Kde je moj telefon?

za pat minat jedna

patnast minut po jednej

Co mas v taske?

Chces rybu alebo cestoviny?
Mobzem vidiet vas pas a palubny listok,

prosim?

UzZite si pobyt.
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Lesson 08 mini-dialogs _context sentences TEST

e See you on Friday. YES, SEE YOU. et s e e e

This is Paul. Nice to meet you, Paul. e

e Excuse me, do you speak English? s

What's that? 1 dont know. e

What time is it? Itis half pastone.

What time is it? It is twenty five minutes

PAStONE. e
o Hi, how are yoU? e
o Isitgood? NO,itisNOL. e
e What is your telephone number? My

telephone number is 603541981 e

e Hereyouare. Thanks. e,
¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.
e Areyou hungry? No, | ‘'Mm not. e s
e Whattimeisit? ltisone o 'clock

e Have anice day. Thankyou. e

e Canyou help us? Yes, 0f COUISE. e
¢ What time do we arrive? At seven pm local
TiMe. e

e Where is my phone? Onthetable. e
e Haveyou decided? e e,
e Have a good day. Thanks, you t00. et
e What are they? They are doctors. e

e Thank you very much. You're welcome. e
e How’s your pasta? It’s good. How's your

fISH? s
¢ What time is it? It is fifteen minutes past

ONE. e ————————

e What’'sin your bag? Some books. s
e Whereisit? Overthere. s
o Let'sorder pizza. Good idea. e
e How muchisthe mug? Three eUros. e
e Keep the change. Thanks, have a nice day. .o
e What a nice surprisel ISNTit? e
e How areyou? lam fine, thank you. s
o Areyousure? Yes, | am. e e e e
e Ishegoodlooking? Yes, heis. s
o ISt good? Yes, itis. e
e What time isit? Itis five minutesto one. o
e Whereis my phone? 1 dont KNOW. e
e Areyou coming? Just aminute!l e
e Seeyoutomorrow. Byel
e Areyoufree on Monday? Yes, | am. e
e Canloffer you something to drink? e ———
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Can | have alook? Od course, go ahead. e
Sorry, ldon't speak English.
e Comein. Hi, hOw are yoU? e e
| need to go to the toilet. First door on the

= PPN
Who's he? He's your brother.

e Enjoyyourstay! Thank you e,
¢ Can | see your passport and boarding pass,
please? Here yoU are. s

e Whattimeisit? [tistwo 0'Clock. e
o Goodbye, see YOU TOMOITOW. e e e e e
o Arethese Chairs fre@? e ————

e What time is it? [t is ten minutes past ONE. .o
o [sthisyour phone? Yesitis. e
e Whattimeisit? [tisa quarter past oONe. e,
e What time is it? It is five minutes past one ..
e Greattosee you. ANd you! e
e What timeisit? [tisa quarterto one. e
e Nicetomeet yoU. AN YOU. e,
e What does she do? She's ajournalist. s
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Lesson 08 mini-dialogs_context sentences KEY

See you on Friday. Yes, see you.
This is Paul. Nice to meet you, Paul.
Excuse me, do you speak English?
What’s that? | don’t know.

What time is it? It is half past one.
What time is it? It is twenty five minutes

past one.

Hi, how are you?
Is it good? No, it is not.
What is your telephone number? My

telephone number is 603541981

thanks.

time.

fish?

one.

Here you are. Thanks.
Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

Are you hungry? No, | ‘'m not.
What time is it? It is one o “clock
Have a nice day. Thank you.

Can you help us? Yes, of course.
What time do we arrive? At seven pm local

Where is my phone? On the table.
Have you decided?

Have a good day. Thanks, you too.
What are they? They are doctors.

Thank you very much. You're welcome.
How’s your pasta? It's good. How’s your

What time is it? It is fifteen minutes past

What's in your bag? Some books.
Where is it? Over there.

Let’s order pizza. Good idea.

How much is the mug? Three euros.
Keep the change. Thanks, have a nice day.
What a nice surprise! Isn’t it?

How are you? | am fine, thank you.

Are you sure? Yes, | am.

Is he good looking? Yes, he is.

Is it good? Yes, it is.

What time is it? It is five minutes to one.
Where is my phone? | don’t know.

Are you coming? Just a minute!

See you tomorrow. Bye!

Are you free on Monday? Yes, | am.

Can | offer you something to drink?

e Uvidime sa v piatok. Ano, dovidenia.

¢ To je Paul. Rad ta spoznavam, Paul.

¢ Prepdcte, hovorite po anglicky?

e Cojeto? Neviem.

¢ Kolko je hodin? Je pol druhe;j.

¢ Kolko je hodin? Je dvadsatpat mindt po

¢ Ahoj, ako sa mas?

¢ Je to dobré? Nie, nie je.

o Aké je tvoje telefédnne Cislo? Moje
telefénne Cislo je 603541981

e Nech sa paci. Dakujem.

¢ Chcete rybu alebo cestoviny? Radsej
cestoviny, dakujem.

¢ Si hladny? Nie, nie som.

¢ Kolko je hodin? Je jedna hodina.

e Prajem pekny def. Dakujem.

e MbdZete ndm pomdct? Ano, samozrejme.

¢ O kolkej prideme? O siedmej vecer
miestneho Casu.

¢ Kde mam telefén? Na stole.

¢ Rozhodli ste sa?

e Prajem ti pekny def. Dakujem, aj tebe.

e Co sU? Su lekari.

e Dakujem pekne. Nem4s za ¢o.

¢ Chutia ti tie cestoviny? Su dobré. A ¢o tvoja

¢ Kolko je hodin? Je patnast mindt po jedne;.
o Co mas v taske? Nejaké knihy.

¢ Kde to je? Tamto.

¢ Objednajme si pizzu. Dobry napad.

¢ Kolko stoji ten hrncek? Tri eura.

¢ Drobné si nechajte. Vdaka, pekny den.
o Aké milé prekvapenie! Vsakze?

e Ako sa mas? Mam sa dobre, dakujem.
e Sisiista? Ano, som.

e Vyzera dobre? Ano, vyzera.

e Jeto dobré? Ano, je.

¢ Kolko je hodin? Je za pat mindt jedna.
¢ Kde je moj telefon? Neviem.

¢ |des? Este chvilku!

¢ Uvidime sa zajtra. Ahoj!

e Ma$ v pondelok ¢as? Ano, mam.

e Mdzem vam ponuknut nieco na pitie?

177



left.

Can | have a look? Od course, go ahead.
Sorry, | don’t speak English.

Come in. Hi, how are you?
| need to go to the toilet. First door on the

Who's he? He’s your brother.

Enjoy your stay! Thank you
Can | see your passport and boarding pass,

please? Here you are.

What time is it? It is two o’clock.
Goodbye, see you tomorrow.

Are these chairs free?

What time is it? It is ten minutes past one.
Is this your phone? Yes it is.

What time is it? It is a quarter past one.
What time is it? It is five minutes past one
Great to see you. And you!

What time is it? It is a quarter to one.
Nice to meet you. And you.

What does she do? She’s a journalist.

toho.

nalavo.

Mozem sa pozriet? Samozrejme, len do

Prepacte, nehovorim po anglicky.
Pod' dalej. Ahoj, ako sa mas?
Potrebujem ist na zdchod. Prvé dvere

Kto je to? Je to tvoj brat.
Uzite si pobyt! Dakujem.

Zeldm Vam prijemny pobyt!

Mobzem vidiet vas pas a palubny listok,

prosim? Nech sa paci.

Kolko je hodin? Su dve hodiny.
Dovidenia, uvidime sa zajtra.

Su tieto stolicky volné?

Kolko je hodin? Je desat minut po jedne;j.
To je tvoj telefén? Ano, je.

Kolko je hodin? Je $tvrt na dve.

Kolko je hodin? Je pat minut po jednej.
Rad ta vidim. A ja teba!

Kolko je hodin? Je triStvrte na dve.

Rad vas spoznavam. Mna tiezZ.

Co robi? Je novinarka.
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Lesson 09 _Shopping vocabulary TEST

e cost

* next

® pay

® some

e price

¢ heavy

¢ closed

e card

e discount
® expensive
e choose

* money

e coat

e shop

e shirt

o perfectly
* shoe

® expensive
® pair

¢ altogether

Lesson 09 Shopping vocabulary KEY

® cost

* next

® pay

® some

e price

¢ heavy

¢ closed

e card

¢ discount
e expensive
e choose

* money

* coat

e shop

e shirt

e perfectly
e shoe

e expensive
® pair

¢ altogether

stat /o cene/
dalsie
platit
nejaky
cena
tazky
zatvoreny
karta
zlava
drahy
vybrat's
peniaze
kabat
obchod
kosela
dokonale
topanka
drahy
par

spolu, celkovo, vcelku
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Lesson 09 Shopping context sentences TEST

Do you have a credit card?

Is it expensive?

Where is my coat?

The bag is heavy.

The store is closed.

Isn’t it a nice shirt?

You can choose what you want.
Can | pay by credit card?

How much does it cost?

Can we get a discount?

What is the price of this?

| am going to the shop.

Can | have a look at this pair of shoes?
Who's next?

How much money do you need?
Have you bought new shoes?

Is it expensive?

It’s 10 dollars alltogether.

It fits perfectly.

| need some money

Lesson 09 _Shopping context sentences KEY

Do you have a credit card?

Is it expensive?

Where is my coat?

The bag is heavy.

The store is closed.

Isn’t it a nice shirt?

You can choose what you want.
Can | pay by credit card?

How much does it cost?

Can we get a discount?

What is the price of this?

| am going to the shop.

Can | have a look at this pair of shoes?
Who's next?

How much money do you need?
Have you bought new shoes?

Is it expensive?

It’s 10 dollars alltogether.

It fits perfectly.

| need some money

Mate kreditnu kartu?

Je to drahé?

Kde je moj kabat?

Ta taska je tazka.

Obchod je zatvoreny.

Nie je to pekna kosela?

Mézes si vybrat, ¢o chces
Mozem platit kreditnou kartou?
Kolko to stoji?

MoZeme dostat zlavu?

Aka je cena tohto?

Idem do obchodu.

Mobzem sa pozriet na tento par topanok?
Kto je dalsi? Kto je na rade?
Kolko penazi potrebujes?

Kdpil si si nové topanky?

Je to drahé?

Je to spolu 10 dolarov.
Perfektne to sedi.

Potrebujem nejaké peniaze.
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Lesson 10 Family vocabulary TEST

® cousin

our
uncle
children
dad

father
grandfather
sister

wife

son
husband
that

birth

photo

born

visit
children
daughter
birthday
school

date of birth
picture
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Lesson 10 _Family vocabulary KEY

cousin
our
uncle
children
dad
father
grandfather
sister
wife

son
husband
that
birth
photo
born
visit
children
daughter
birthday
school
date of birth
picture

bratranec
nas

stryko

deti

otec

otec
dedko, stary otec
sestra
manzelka
syn

manzel
tamto
narodenie
fotografia
narodeny
navstivit
deti

dcéra
narodeniny
Skola
datum narodenia
obrazok
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Lesson 10 _Family context sentences TEST

e Whoisinthe picture? e
o ltismyuncle. e
e How many children do you have? s
e Thisismy daughter. e
e Happy birthday! s
e Whatisyourdate of birth?
o ltismywife. e
e Meetmy husband. e
 HLISMY SON. e
© JLISMY COUSIN. i ——————
e My daughter goes to school. s
o ltismydad. e
e When were you born? lwas bornin April. oo s
e Fillinthe name and the date of birth.
O JLiS MY SISTEI. e
o Meetmy father. e
e They have four children. s
o [tismy grandfather. e
e Whoisinthe photograph? s
o Ourfamily live here. e
e Thatismybrother. s
e CanwecomeforaVvisit? e
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Who is in the picture?

It is my uncle.

How many children do you have?
This is my daughter.

Happy birthday!

What is your date of birth?
It is my wife.

Meet my husband.

It is my son.

It is my cousin.

My daughter goes to school.
It is my dad.

When were you born? | was born in April.

Fill in the name and the date of birth.
It is my sister.

Meet my father.

They have four children.

It is my grandfather.

Who is in the photograph?

Our family live here.

That is my brother.

Can we come for a visit?

Lesson 10 _Family context sentences KEY

Kto je na tom obrazku?

Je to moj stryko.

Kolko mate deti?

Toto je moja dcéra.

Vsetko najlepsie k narodenindm!
Aky je datum Vasho narodenia?
Je to moja manzelka.

Zoznamte sa s mojim manzelom.
Je to moj syn.

Je to mgj bratranec.

Moja dcéra chodi do skoly.

Je to mgj otec.

Kedy si sa narodil? Narodil som sa v aprili.
Vyplrite meno a ddtum narodenia.
To je moja sestra.

Zoznam sa s mojim otcom.

Maju Styri deti.

Je to maj stary otec.

Kto je na tej fotografii?

Zije tu nasa rodina.

Tamto je moj brat.

Mébzeme prist na navstevu?
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Lesson 11 Characteristics_vocabulary TEST

e ready e
 idEa e
o logical s
©ON e —————————
® NEIVOUS e e s s
© haPPY e
© TIUE et
o different e ————
© INTEreStiNG e
o total disaster e
e IMPOrtANt e
o SpEAK e
o BlUE e
® NEIVOUS e
o TUNNY e
o beautiful e ————
o bad e
100 e ——————
o complicated et
O POPUIAr e
o safe e
o difficult e
o UNfair e et
Ot ————————
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ready

idea

logical

on
nervous
happy
True
different
interesting
total disaster
important
speak
blue
nervous
funny
beautiful
bad

too
complicated
popular
safe
difficult
unfair

it

Lesson 11 Characteristics_vocabulary KEY

pripraveny
napad, myslienka
logicky

zapnuty, zapojeny
nervézny

$tastny

pravdivy
rozdielny, iny
zaujimavy

Uplna katastrofa
doélezity

hovorit

modry

nervézny
smiesne

krasny

zly

prilis

komplikovany, zloZity
popularny, oblibeny

bezpecny
tazky
nespravodlivé
to
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Lesson 11 Characteristics_context sentences TEST

o ltisunfair. s
o ltissafe. e
o ltislogical. e
o Theskyisblue. e
o ltcouldbe difficult. s
o Are YOU happy? e e
e Thesituation is different NOW. s
o ISN'titinteresting? e et
® ArE YOU NEIVOUS? o iiireerree e e st e s ste e ste e s ae e saae s saae s
e Thislooksbad. e
o (LIS BOOA. et
e ltisveryimportant. e ————
o IsN'titfUNNY? s
o Speakslowly, please. e
e ISTEON? e
o [twasatotaldisaster. e
o He'svery popular. e
o ltistoosmall. e
o Areyou ready? e a et
o It'scomplicated. e
® ArE YOU NEIVOUS?  iiiieeeree e e s sie e s ste e sbe e st s saaee s
o It'sbeautiful. e
O IE'STIUB. et
o [t'sagoodidea. et
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It is unfair.

It is safe.

It is logical.

The sky is blue.

It could be difficult.
Are you happy?

The situation is different now.

Isn’t it interesting?
Are you nervous?
This looks bad.

It is good.

It is very important.
Isn’t it funny?

Speak slowly, please.
Isiton?

It was a total disaster.

He’s very popular.
It is too small.

Are you ready?
It’s complicated.
Are you nervous?
It’s beautiful.

It’s true.

It's a good idea.

Lesson 11 Characteristics_context sentences KEY

Je to nespravodlivé.
Je to bezpecné.

Je to logické.
Obloha je modra.
Mohlo by to byt tazké.
Si $tastnda?

Situdcia je teraz ina.
Nie je to zaujimavé?
Si nervézny?

Vyzerd to zle.

Je to dobré.

Je to velmi dolezité.
Nie je to smieSne?

Hovorte pomaly, prosim.

Je to zapnuté?

Bola to uplna katastrofa.

Je velmi populdrny.
Je to prilis malé.

Si pripraveny?

Je to zloZité.

Si nervézny?

Je to krasne.

Je to pravdivé. Je to pravda.

Je to dobry napad.
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Flashcards_Lesson 01 basis_vocabulary context sentences_1

obdavat sa, bat sa Obdvam sa. a
Tyaja [utovat Je mi to IUto.
moct, vediet, dokazat MobZem vam pomoct? spravny

Spravne.

Prajem ti pekny den.

ospravedInit

Prepacte, pane!

film

Je to dobry film. pre Je to pre teba.
od, z Odkial si? ist
Kam ides? dobry Dobré rano vsetkym.
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_1

and | am afraid afraid
| am sorry. be sorry you and |
correct Can | help you? can

Have a nice day.

day

That’s correct.

film Excuse me, sir! excuse
It is for you for It is a good film.
go Where are you from? from

Good morning everybody.

good

Where are you going?

190



Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_2

ahoj

Pozdrav Petra.

ahoj (pri stretnuti)

Ahoj, ako sa mas?

ako

Ako "si" ? Ako sa mas?

ponahlat sa

Neponahlaj sa!

ja

Som z Eurdpy.

Musim

Musim ist.

ak Ak mi pombzes vediet, poznat
Neviem. jazyk Kolko jazykov ovladate?
neskoro Je neskoro. neskor

Uvidime sa neskor! Dovidenia!

mat rad, pacit sa

Mam to rad. Paci sa ti to?
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Lesson 01_basis_vocabulary_context sentences_2

hi

Say hello to Peter.

hello

How are you? how Hi, how are you?
I Don’t hurry! hurry
| must go. I must | am from Europe.
know If you help me if
How many languages do you language | don’t know.
speak?
later It’s late. late
| like it. Do you like it? like See you later!
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pocuvat Pocuvaj ma! Stastie
Vela $tastial mi, mne, Je to pre mna?
minuta Pockaj chvilu! viac
Daj mi viac. vela Ako vela to je? Kolko to stoji?
meno Ako sa volas? pekny

Prajem pekny den! noc Dobru noc, sladké sny.
nie Nie je tu. teraz
Teraz uz viem. v poriadku Vsetko je v poriadku.
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luck Listen to me! listen
Is it for me? me Good luck!
more Wait a minute! minute

How much is it?

much

Give me more.

nice

What is your name?

name

Good night, sweet dreams.

night

Have a nice day!

now

He is not here.

not

Everything’s ok.

ok

Now | know
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stary

Ako stary si ? Kolko mas rokov?

jeden

Je tam len jeden sposob.

minulost

Je pol stvrtej.

prosim

Prosim, pomézte mi!

spokojny, poteseny, rad

Som poteseny, Ze sa s tebou

relaxovat, odpocivat, uvolnit

Len klud. Ber to s nadhladom.

stretdvam.
vidiet Vidi§ ma? pan
Dakujem, pane. pomaly Hovorte pomaly, prosim.

isty, iste

Som si tym isty.

tam

Prosim, bud tam.

mysliet

Myslim, Ze ano.
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one

How old are you?

old

It is half past three.

past

There is only one way.

pleased

Please, help me!

please

Just relax. Take it easy.

relax

| am pleased to meet you.

sir

Can you see me?

see

Speak slowly, please.

slowly

Thank you, sir.

there

| am sure about it.

sure

| think so.

think

Please be there.
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cas Kolko c¢asu na to zostava? do, k
Pod ku mne zajtra Uvidime sa zajtra.
dva jedna, dva, tri, Styri, pat rozumiet
Rozumiete? nas, nam, nami Je to pre nas?
my Sme tu. ¢o
Coje to? kde Odkial si?
kto Kto je to? preco
Preco si tu? budem Budem doma.
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to How much time is there for it? time
See you tomorrow. tomorrow come to me
understand one, two, three, four, five two
It is for us? us Do you understand?
what We are here. we
Where are you from? where What is it?
why Who is it? who
| will be at home. will Why are you here?
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Coje to?

kde

Odkial'si?
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where

What is it?

what

Where are you from?
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tieZ

Ja tiez pracujem.

asistent

Pracuje ako asistentka.

zacat

Kedy mdzeme zacat?

bicykel

Mas bicykel?

kniha

Mam knihu.

kym, ¢im

Jazdim autom.

telefonny hovor

Prosim, zavolaj mil

kod

Poznds pristupovy kéd?

prist

Mozem prist neskor?

spoloénost

Pre aku spolo¢nost pracuje?

bicyklovat sa

Chodime peso a bicyklujeme
sa.

datum, schodzka

Aky je dnesny datum?
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assistant

| also work.

also

When can we begin?

begin

She works as an assistant.

book Do you have a bike? bike
| go by car. by | have a book.
code Please give me a call! call

Can | come later?

come

Do you know the access code?

cycle

What company does he work
for?

company

What's the date today?

date

We walk and cycle.
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robit

Co robig?

dokument

Mozes mi poslat ten
dokument?

dokonéit, skonéit, ciel

Kedy skoncis v praci?

ziskat, dostat Zajtra to dostanem. musiet
Musime to urobit teraz. On robi Robi to.
Onma Ma (nejaku) knihu. informovat

Informovali ta o tom?

praca, pracovné miesto

Mas pracu?

naucit sa, dozvediet sa

lekcia

Prave ma angli¢tinu.

sprava, odkaz

Su tam pre mna nejaké spravy?
Mam tu nejaké spravy?
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document

What do you do?

do

When do you finish work?

finish

Can you send me the

document?
have to | will get it tomorrow. get
He does it. He does We have to do it now
inform He has a book. He has

Do you have a job?

job

Did they inform you about it?

lesson

What are you learning?

learn

Are there any messages for
me?

message

He is having an English lesson.
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kancelaria, urad

Je vo svojej kancelarii.

casto

Ako c¢asto tam chodis?

papier

Musim to vytlaéit na papier.

osobny

Aké je vase osobné Cislo?

planovat

Musime naplanovat jeho
navstevu.

problém

Je tu nejaky problém?

program

Co je na programe?

ochrana

Potrebujeme nejaku ochranu.

¢itat

obrazovka

VidiS to na obrazovke?

zacat

O ktorej hodine zacinas?

$tudovat

text
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often

He’s in his office.

office

| need to print it on the paper.

paper

How often do you go there?

plan

What is your personal number?

personal

Is there a problem here?

problem

We have to plan his visit.

protection

What is on the program?

program

Do you like reading?

read

We need some protection.

start

Can you see it on the screen?

screen

text

study

What time do you start?
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dnes vecer Co robis dnes vecer? tradicia
Je to nasa tradicia. praca Som v prdci.
praca Kde pracujes? Vv praci
Sme v praci. prejst Nechajte ma prosim prejst.

poziadat o, uchadzat sa o

Kde sa mbéZem uchdadzat o tuto
pracu?

pred (cas)

Prid pred siedmou.

pripojit sa

MobzZes sa pripojit na internet?

pokraéovat

Prosim, pokracujte!

kopirovat

Skopiruj ten subor sem.

zamestnavatel

Kto je tvoj zamestnavatel?
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tradition What are you doing tonight? tonight
| am at work. work It is our tradition.
at work Where do you work? work

Let me pass, please.

pass

We are at work.

before

Where can | apply for this job?

apply

Can you connect to the
internet?

connect

Come before seven.

copy

Please, continue!

continue

Who is your employer?

employer

Copy the file here.
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nasledovat

Nasleduj ma, prosim.

pocut

Pocujes ma?

preukaz totoZnosti, obcianska
legitimizacia

Mozete mi ukazat svoj preukaz
totoZnosti?

moznost

Aké su mozZnosti?

Je mozné sa s vami stretnut?

navrhnut

Co navrhuje$?

registertrovat sa, zapisat sa

Kde sa mdzeme zaregistrovat?

opakovat

Mobzes to zopakovat?

plat

Plat je dobry.
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hear

Follow me, please.

follow

Can you show me your ID?

identity card, ID

Can you hear me?

possible

What are the options?

option

What are you proposing?

propose

Is it possible to meet you?

repeat

Where can we register?

register

The salary is good.

salary

Can you repeat it?
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diha cesta Je to dlha cesta domov. adresa
Ak3 je tvoja adresa? byt Vv, VO
Ja som doma, ale on nie. doma Si doma?
bar Podme do baru. kupelha

Smiem pouzit kupeltiu?

ranajky

Co je na ranajky?

kava

Das si kavu?

pohodlie

Je to velmi pohodIné.

vecera

Podava sa vecera.

dvere

Mohol by si zatvorit dvere?

domov
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address It’s a long way home. a long way
at appartment What is your address?
Are you at home? at home | am at home, but he is not.

bathroom

Let’s go to the bar.

bar

What is there for breakfast?

breakfast

May | use your bathroom?

comfort

Would you like some coffee?

coffee

The dinner is served.

dinner

It is very comfortable.

home

Could you close the door?

door
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Idem domov. hotel Kde je hotel?
vnutri Su vnutri? je
Je doma. kuchyna Kde je kuchyna?
Zit, byvat Kde byva? polnoc
Do polnoci budem doma. moj Je to mo6j dom.

vedla Zije vedla mna. &islo
Aké je Cislo tvojej izby? na na stole
tichy Prosim, bud'ticho. ona
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Where is the hotel?

hotel

| am going home.

Are they inside?

inside

Where is the kitchen?

kitchen

He is at home.

midnight

Where does she live?

live

It is my house.

my

I’ll be home by midnight.

number He lives next to me. next to
on the table on What is your room number?
she Please be quiet. quiet

214



Lesson 03_Living_vocabulary_context sentences_3

Ona je doma. sprcha Mozem sa osprchovat?
oni, ony Su doma. ¢akat
Pockaj na mna! chciet Chce ist domov.
ist ISli domov. doma
Si doma? Potrebujem ist na toaletu. Potrebuj(ejvmeirsj::r:jgr\od. Prvé
\'e Kde je toaleta? obyvacia izba

Kde je obyvacia izba?

na poschodi

Chod hore schodami!
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Can | take a shower?

shower

She is at home.

wait

They are at home.

they

He wants to go home.

want

Wait for me!

at home

They went home.

go,went, gone

| need to go to the toilet. First
door on the left.

| need to go to the toilet.

Are you at home?

living room

Where is the toilet?

toilet

Go upstairs!

upstairs

Where is the living room?
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autobus

Ideme autobusom?

auto

Mozem si pozicat tvoje auto?

kltice od auta

Kde mam kltce od auta?

mesto

Zije$ v meste?

studeny, chladny

Vezmi si kabat. Vonku je dost
chladno.

Soférovat

Vie§ Soférovat?

vodic

Je to velmi dobry vodic.

anglictina, anglicky

Hovorite po anglicky?

daleko

Je to daleko?

rychlo

Nechod' tak rychlo!

tu

Si odtialto?

nemocnica

Je v nemocnici?
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car

Are we going by bus?

bus

Where are my car keys?

car keys

Can | borrow your car?

cold

Do you live in a city?

city

Can you drive?

drive

Take a coat. It’s quite cold

outside.
English He’s a very good driver. driver
Is it far? far Mluvite anglicky?
here Don’t go so fast! fast

Is she in the hospital?

hospital

Are you from here?
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internet Je tu internetové pripojenie? medicina, liek
V lekérni si mozes kupit nejaké , Kde si méZzeme zaparkovat
. parkovat
lieky. auto?
park Prejdite cez park. parkovanie
Je tu povolené parkovanie? pas Mobzem vidiet vas pas?
[udia Kolko je tam ludi? region
V akom regidéne sa to . .
? cesta Chodte po tejto ceste.
nachadza?
ich Je toich auto? vlak
Podme viakom. vozidlo Vozidlo je pokazené.
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medicine

Is there an internet connection
here?

internet

Where can we park the car?

park

You can buy some medicine in
the pharmacy.

parking

Go through the park.

park

May | see your passport?

passport

Is parking allowed here?

region

How many people are there?

people

Follow this road.

road

What region is it in?

train

Is it their car?

their

The vehicle is broken.

vehicle

Let’s go by train.
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obec, dedina

Ako daleko je ta dedina?

pocasie

Aké je pocasie?

tyzdeft

Chystam sa tam buddci tyzden.

supermarket, potraviny

Kde je najblizsi supermarket?

vodicésky preukaz

Mate vodicsky preukaz?

prichod

Aky je Cas prichodu?

roh

Je to hned za rohom.

odchod

O kolkej odchadza?

centrum mesta

Chystas sa do centra?

palivo

Kde mozeme zohnat nejaké
palivo?

vytah, zviezt

MébZete ma odviezt?

jednosmerny listok

Jeden jednosmerny listok,
prosim.
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weather

How far is the village?

village

| am going there next week.

week

What is the weather like?

a driving licence

Where is the nearest
supermarket?

a supermarket

What is the arrival time?

arrival

Do you have a driving licence?

departure

It’s just around the corner.

corner

Are you going to downtown?

downtown

What time is the departure?

lift

Where can we get some fuel?

fuel

One single ticket, please.

single ticket

Can you a give me a lift?
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osem

osem Zien

osemsto

osemsto aut

osemstopéatdesiatdva, osemto
patdesiatdva

osemstopatdesiatdva aut

osemstostyridsat, osemsto
Styridsat

osemstostyridsat dut

osemstodevéatdesiatsedem,
osemsto devatdesiatsedem

osemstodevitdesiatsedem aut

osemstosedem, osemto sedem

osemstosedem automobilov

osemstosedemdesiatjeden,
osemsto sedemdesiatjeden

osemstosedemdesiatjeden
automobilov

osemstodesat, osemsto desat

osemstodesat automobilov

osemnast

osemnast dni

osemnasty

osemnasty pripad

Osmy

6smy pripad

osemdesiat

osemdesiat dni
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eight hundred

eight women

eight

eight hundred and fifty two
cars

eight hundred and fifty two

eight hundred cars

eight hundred and ninety seven

eight hundred and forty cars

eight hundred and forty

eight hundred and seven cars

eight hundred and seven

eight hundred and ninety seven
cars

eight hundred and ten

eight hundred and seventy one
cars

eight hundred and seventy one

eighteen days

eighteen

eight hundred and ten cars

eighth

the eighteenth case

eighteenth

eighty days

eighty

the eighth case
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osemdesiaty piaty

Osemdesiaty piaty pripad

osemdesiatsedem, osemdesiat
sedem

osemdesiatsedem dni

jedenast

Jedendst dni

patnast

patnast dni

patnasty

patnasty pripad

piaty

piaty pripad

patdesiat

patdesiat dni

patdesiatstyri

patdesiatstyri dni prvy Prvy pripad
pat pat Zien patsto
patsto aut patsto jedendst patsto jedenast dut
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eighty seven

The eighty fifth case

eighty fifth

eleven days

eleven

eighty seven days

fifteenth

fifteen days

fifteen

the fifth case fifth the fifteenth case
fifty four fifty days fifty

the first case first fifty four days

five hundred five women five

five hundred and eleven cars

five hundred and eleven

five hundred cars
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patstodvadsatjeden, patsto
dvadsatjeden

patstodvadsatjeden aut

patsto dva

patsto dve auta

patstoosemdesiatsedem

patstoosemdesiatsedem dut

patstodevatdesiat, patsto

patsto devatdesiat

ey . odohnat
devatdesiat automobilov
Odohnala ma, akoby som bol v . , L _—
A y Styridsat Styridsat dni
nejaka otravna mucha.
Styridsattri Styridsattri dni Styri

Styria muzi

Styristo

Styristo aut

Styristoosemdesiatjeden

Styristo osemdesiatjeden aut

Styristostyri

StyristoStyri auta

Styristo sedemnast

Styristo sedemnast 4ut
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five hundred and two

five hundred and twenty one
cars

five hundred and twenty one

five hundred eighty seven cars

five hundred eighty seven

five hundred and two cars

five thousand four hundred

five hundred ninety cars

five hundred ninety

and fifty
forty days forty five thousanfj four hundred
and fifty cars
four forty three days forty three
four hundred cars four hundred four men

four hundred and four

four hundred and eighty one
cars

four hundred and eighty one

four hundred and seventeen
cars

four hundred and seventeen

four hundred and four cars
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Styristo sedemdesiatosem

Styristo sedemdesiatosem
automobilov

Styristotridsattri, Styristo
tridsattri

Styristo tridsattri automobilov

Styritisicsedem

Styritisicsedem automobilov

$trndst

$trndst dni

Strnasty

strnasty pripad

Stvrty

Stvrty pripad

Styridsattri Styridsiaty treti pripad polovica
Je pol Siestej. sto sto dni
devat devat Zien devatsto
devétsto aut devéatnast devéatnast dni
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four hundred and thirty three

four hundred and seventy eight
cars

four hundred and seventy eight

four thousand and seven cars

four thousand and seven

four hundred and thirty three
cars

fourteenth

fourteen days

fourteen

the fourth case

fourth

the fourteenth case

half

the fourty third case

fourty third

a hundred days a hundred It is half past five.
nine hundred nine women nine
nineteen days nineteen nine hundred cars
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devéatdesiat

devatdesiat dni

devéatdesiatosem

devatdesiatosem dni

devéatdesiatdevat

devéatdesiatdevat dni

jeden

jeden clovek

jedna miliarda

jedna miliarda aut

sto

sto dni

stoosemdesiattri

stoosemdesiattri dut

sto jedenast

sto jedenast aut

stopéatdesiat

stopatdesiat dut

stopatdesiatsedem

stopatdesiatsedem dut

sto pat

sto pat aut

stodevatnast

stodevatnast automobilov
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ninety eight ninety days ninety
ninety nine days ninety nine ninety eight days
one billion one man one

one hundred days

one hundred

one billion cars

one hundred and eleven

one hundred and eighty three
cars

one hundred and eighty three

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty

one hundred and eleven cars

one hundred and five

one hundred and fifty seven
cars

one hundred and fifty seven

one hundred and nineteen cars

one hundred and nineteen

one hundred and five cars

232



Lesson 05_numbers_vocabulary_context sentences_6

stodevatdesiat

stodevatdesiat automobilov

stodeviatdesiatpat

stodevéatdesiatpat aut

stodevatdesiatdevat

stodevatdesiatdevat
automobilov

stojeden

stojeden automobil

stosedemdesiatpat

stosedemdesiatpat dut

stosedemdesiatjeden

stosedemdesiatjeden
automobilov

stoSestdesiat

stoSestdesiat aut

stoSestdesiatsedem

stoSestdesiatsedem
automobilov

stoSestdesiatdva

stoSestdesiatdva aut

stotridsatpat

stotridsatpat aut

stotri

stotri auta, stotri aut

stodva

stodva automobily, stodva
automobilov
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one hundred and ninety five

one hundred and ninety cars

one hundred and ninety

one hundred and ninety nine
cars

one hundred and ninety nine

one hundred and ninety five
cars

one hundred and seventy five

one hundred and one cars

one hundred and one

one hundred and seventy one
cars

one hundred and seventy one

one hundred and seventy five
cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty

one hundred and sixty two cars

one hundred and sixty two

one hundred and sixty seven
cars

one hundred and three

one hundred and thirty five
cars

one hundred and thirty five

one hundred and two cars

one hundred and two

one hundred and three cars
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stotisicpatstosedemnast

stotisicpatstosedemnast
automobilov

jeden milidn

jeden miliéon automobilov

tisic

tisic aut

tisicosemdesiatstyri

tisicosemdesiatstyri dut

tisicpatnast

tisicpatnast aut

tisicpatdesiatsedem

tisicpatdesiatsedem
automobilov

tisicdevatdesiat

tisicdevatdesiat automobilov

tisicsedem

tisicsedem aut

tisicdvadsattri

tisicdvadsattri dut

sedem

sedem Zien

sedemsto

sedemsto aut

sedemstoosemdesiatpat

sedemstoosemdesiatpat dut
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one million

one hundred thousand five
hundred and seventeen cars

one hundred thousand five
hundred and seventeen

one thousand cars

one thousand

one million cars

one thousand and fifteen

one thousand and eighty four
cars

one thousand and eighty four

one thousand and fifty seven
cars

one thousand and fifty seven

one thousand and fifteen cars

one thousand and seven

one thousand and ninety cars

one thousand and ninety

one thousand and twenty three
cars

one thousand and twenty three

one thousand and seven cars

seven hundred

seven women

seven

seven hundred and eighty five
cars

seven hundred and eighty five

seven hundred cars
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sedemstopatdesiat sedemstopatdesiat dut sedemstodevitdesiatdevat
sedemstodevitdesiatdevat dut sedemstosedem sedemstosedem aut
sedemtisicosemstosestdesiat | sedemtisicosemstosestdesiat -
jeden jeden automobilov sedemnast
sedemnast dni sedemnasty sedemnasty pripad
siedmy siedmy pripad sedemdesiat
sedemdesiat dni sedemdesiaty siedmy Sedemdesiaty siedmy pripad
sedemdesiatSest sedemdesiatSest dni Sest
Sest Zien Seststo Seststo aut
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seven hundred and ninety nine

seven hundred and fifty cars

seven hundred and fifty

seven hundred and seven cars

seven hundred and seven

seven hundred and ninety nine
cars

seventeen

seven thousand eight hundred
and sixty one cars

seven thousand eight hundred
and sixty one

the seventeenth case

seventeenth

seventeen days

seventy

the seventh case

seventh

The seventy seventh case

seventy seventh

seventy days

SiX

seventy six days

seventy six

six hundred cars

six hundred

six women
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Seststostyri

Seststostyri autd

Seststosest

Seststosest aut

Seststodvadsatdva

Seststodvadsatdva aut

Sestnast

Sestnast dni

Sestnasty

Sestnasty pripad

Siesty

Siesty pripad

Sestdesiat

Sestdesiat dni

Sestdesiaty piaty

Sestdesiaty piaty pripad

Sestdesiatpat

Sestdesiatpat dni

desat

Desat dni

desattisicsedemnast

desattisicsedemnast dut

trinast

trinast dni

239



Lesson 05_numbers_vocabulary_context sentences_9

six hundred and six

six hundred and four cars

six hundred and four

six hundred and twenty two
cars

six hundred and twenty two

six hundred and six cars

sixteenth

sixteen days

sixteen

the sixth case sixth the sixteenth case
sixty fifth sixty days sixty
sixty five days sixty five the sixty fifth case
ten thousand and seventeen ten days ten
thirteen days thirteen ten thousand and seventeen

cars
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tridsat tridsat dni tridsatjeden
tridsatjeden dni tri traja muzi
tristo tristo aut tristoosemdesiat

tristoosemdesiat dut

tristoosemdesiatdva

tristoosemdesiatdva aut

tristopatnast

tristopatnast dut

tristopat

tristopat aut

tristodevat

tristodevat automobilov

tristodevatdesiatpat

tristodevitdesiatpat
automobilov

tristosestdesiatstyri

tristoSestdesiatstyri
automobilov

tristoSestdesiatsedem

tristoSestdesiatsedem
automobilov
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thirty one

thirty days

thirty

three men

three

thirty one days

three hundred and eighty

three hundred cars

three hundred

three hundred and eighty two
cars

three hundred and eighty two

three hundred and eighty cars

three hundred and five

three hundred and fifteen cars

three hundred and fifteen

three hundred and nine cars

three hundred and nine

three hundred and five cars

three hundred and sixty four

three hundred and ninety five
cars

three hundred and ninety five

three hundred and sixty seven
cars

three hundred and sixty seven

three hundred and sixty four
cars
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tritisicpatstopat

tritisicpatstopat automobilov

dvanast

Dvandast dni

dvadsat

dvadsat dni

dvadsatosem

dvadsatosem dni

dvadsiaty prvy

dvadsiaty prvy pripad

dvadsatpat

dvadsatpat dni

dvadsatstyri

dvadsatstyri dni

dvadsatdevat

dvadsatdevat dni

dvadsatjeden

dvadsatjeden dni

dvadsatsedem

dvadsatsedem dni

dvadsatsest

dvadsat$est dni

dvadsattri

dvadsattri dni
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twelve

three thousand five hundred
and five cars

three thousand five hundred
and five

twenty days

twenty

twelve days

twenty first

twenty eight days

twenty eight

twenty five days

twenty five

the twenty first case

twenty nine

twenty four days

twenty four

twenty one days

twenty one

twenty nine days

twenty six

twenty seven days

twenty seven

twenty three days

twenty three

twenty six days
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dvadsatdva

dvadsatdva dni

dva

dvaja muzi

dvesto

dvesto aut

dvestopatdesiat

dvestopatdesiat aut

dvestostyridsatsedem

dvestostyridsatsedem dut

dvestodevatdesiatjeden

dvestodevatdesiatjeden aut

dvestojeden

dvestojeden automobil

dvestosedem

dvestosedem aut

dvestotrinast

dvestotrinast automobilov

dvestodvadsat

dvestodvadsat automobilov

dvetisic

dvetisic aut

dvetisicpatdesiattri

dvetisicpatdesiattri dut
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two

twenty two days

twenty two

two hundred cars

two hundred

two men

two hundred and forty seven

two hundred and fifty cars

two hundred and fifty

two hundred and ninety one
cars

two hundred and ninety one

two hundred and forty seven
cars

two hundred and seven

two hundred and one cars

two hundred and one

two hundred and thirteen cars

two hundred and thirteen

two hundred and seven cars

two thousand

two hundred and twenty cars

two hundred and twenty

two thousand and fifty three
cars

two thousand and fifty three

two thousand cars
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dvetisicpat

dvetisicpat dut

dvetisicdevatdesiatjeden

dvetisicdevétdesiatjeden
automobilov

dvetisicsedem

dvetisicsedem aut

dvetisicpatsto

dvetisicpatsto dut

dvetisicpatstopatdesiat

dvetisicpatstopatdesiat dut

dvetisicsto

dvetisicsto automobilov

dvetisicstoosem

dvetisicstoosem automobilov

dvetisicstodvadsatdva

dvetisicstodvadsatdva
automobilov
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two thousand and ninety one

two thousand and five cars

two thousand and five

two thousand and seven cars

two thousand and seven

two thousand and ninety one
cars

two thousand five hundred and
fifty

two thousand five hundred
cars

two thousand five hundred

two thousand one hundred
cars

two thousand one hundred

two thousand five hundred and
fifty cars

two thousand one hundred and
twenty two

two thousand one hundred and
eight cars

two thousand one hundred and
eight

two thousand one hundred and
twenty two cars
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jablko Das si jablko? pivo
Da&s si pivo? varit Vies varit?
rezat, krajat, sekat Mobzes pokrajat chlieb? jest
Mas rad cinske jedlo? hladny Si hladny?
cheeseburger Dam si cheesburger, prosim. kura

Das si kuraci steak?

obed

Rad by som vds pozval na obed.

menu, jedalni¢ek

Co je na jedalnom listku?

salka kavy

ponuknut

Mozem vam ponuknut nieco na
pitie?
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beer

Would you like an apple?

apple

Can you cook?

cook

Would you like some beer?

eat

Can you cut bread?

cut

Are you hungry?

hungry

Do you like eating Chinese
food?

chicken

I’ll have a cheesburger, please.

cheeseburger

I’d like to invite you for lunch.

lunch

Would you like a chicken
steak?

of

What’'s on the menu?

menu

Can | offer you something to
drink?

offer

a cup of coffee
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pomaranc¢

Mame pomarance?

pizza

Dajme si pizzu.

rezerva, rezervovat

Mate rezervaciu?

reStauracia

Kde sa nachadza ta cinska
resStauracia?

sol, slany

Méze$ mi podat sol?

chlebicek

Daj si chlebicek!

polievka

Date si polievku?

cukor

Da&s si trochu cukru?

Das si ¢aj?

typicky

Aké je typické miestne jedlo?

umyvat

Umy si ruky!

voda

Chces trochu vody?
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pizza

Do we have oranges?

orange

Do you have a reservation?

reserve

Let’s have some pizza.

salt

Where is the Chinese
restaurant?

restaurant

Have a sandwich.

sandwich

Can you pass me the salt?

sugar

Would you like some soup?

soup

Would you like some tea?

tea

Would you like some sugar?

wash

What is a typical local dish?

typical

Would you like some water?

water

Wash your hands!
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vino

Mozem si dat pohar vina?

jedlo, pokrm

Hlavné jedlo je bez masa.

ryba/y

Mas rad ryby?

zmrzlina

Dal by si si zmrzlinu?

krajec

Mobzem si dat eSte jeden
krajec?

chlieb

MdzZem dostat este trochu
chleba?

kava

Das si kavu?

salka, hrncek

Mézem dostat este jednu
salku?

vecera

Podava sa vecera.

obed

Rad by som vds pozval na obed.

maso

Nerad jem maso.

mlieko

Je v chladnicke najké mlieko?
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dish

Can | have a glass of wine?

wine

Do you like fish?

fish

The main dish it meatless.

slice

Would you like an ice-cream?

ice-cream

Can | have some more bread?

bread

Can | have one more slice?

cup

Would you like some coffee?

coffee

The dinner is served.

dinner

Can | have another cup?

meat

I"d like to invite you for lunch.

lunch

Is there any milk in the fridge?

milk

| don’t like eating meat.
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ryza

MozZem si to dat s ryZzou?
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Can | have it with rice?

rice
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Viem o tom.

opytat sa

MozZem sa na nieco spytat?

zavolat

MbZe§ mi ¢oskoro zavolat?

pochadzat z

Odkial pochadzate?

komunikovat,dohovorit sa

Vie sa dohovorit po anglicky.

diskutovat

Porozpravajme sa o tom
neskor.

nabit

Musite nabit batériu.

existovat

Neexistuje to.

dat

Chcel by som ti nieco dat.

host

Nech sa pacil Posluz si!
Ponukni sa!

pomoc, pomoct

Ako mdzem pomoct?

sanca

Je to tvoja Sanca.
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ask

| know about it.

about

Can you call me soon?

call

Can | ask a question?

communicate

Where do you come from?

come from

Let us discuss it later.

discuss

He can communicate in English.

exist

You have to charge the battery.

charge

| would like to give you

. give It doesn’t exist.
something.
help Be my guest! guest
It is your chance. chance How can | help?
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nezakonny, nelegalny

Je to nezakonné.

informovat

Dovol mi, aby som ta
informoval, Ze ...

vtip

To bol vtip.

predstierany, hrany, robit nie¢o
akoby

Dotkol sa cela ked akoby
salutoval.

mobilny telefén

Prosim, vypnite si mobilné

moment, chvila

Len chvilu, prosim./Dajte mi

telefony. chvilu, prosim!
rano Prid' rano. mys
Klikni sem mysou. potrebovat Co potrebujete?

nazor

Podla m6jho ndzoru to nie je
dobré.

policia

Zavolaj policiu!

dat-polozit

Daj to sem! PoloZ to sem!
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inform

Itis illegal.

illegal

It was a joke.

joke

Let me inform you, that ...

| made a mistake and | am

mobile phone mistake
sorry.
Please switch off your mobile
Just a moment, please. moment
phones.
mouse Come in the morning. morning

What do you need?

need

Click here with the mouse.

police

In my opinion it is not good.

opinion

Put it here!

put

Call the police!
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otdzka To je ta otazka. rychlo
Urob to rychlo! povedat (nieco) Co povies?
tlacidlo Stlac tlacidlo! sekunda

VydrZte sekundu!

vziat

ModzZem si to vziat?

teleféon

MozZem pouzit vas telefon?

strasny

Bola to strasna chyba.

dakovat

Chcel by som vam podakovat
za vasu pomoc.

Dakujem.

Dakujem za vadu pomoc.

Dakujem.

Velka vdaka

vypnut

Vypni to!
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quickly It is the question. guestion
What do you say? say Do it quickly!
second Press the button. button
Can | take it? take Hang on a second.
terrible Can | use your (tele)phone? telephone

I’d like to thank you for your

thank It was a terrible mistake.
help.
Thanks. Thank you for your help. Thank you.
Turn it off! turn off Thanks a lot.
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Vzajomné porozumenie je

orozumenie N ouzit
P dolezité. P
Mozem to pouzit? zapnut Zapni to!
cesta, spésob Som na ceste. Streda

Pride v stredu.

ano

Ano, je to pravda.

Nemate za ¢o. Prosim.

(Odpoved na podakovanie)

Dakujem velmi pekne. Nemas
za ¢o!

povedat niekomu

Povedz mi preco!

Kolko je hodin?

hodina

Je jedna hodina.

poobede

Je desat hodin vecer.

rano, doobeda

Je desat hodin rano.
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Mutual understanding is

use . understanding
important.
Turn it on! turnon Can | use it?
Wednesday | am on my way. way

Yes, it is true.

yes

He is coming on Wednesday.

tell

Thanks a lot. You're welcome!

You’'re welcome.

What time is it?

time

Tell me why!

p.m.

It is one o’clock.

o’clock

Itis ten o’clock a.m.

a.m.

It is ten o’clock p.m.
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hodina

Trva to dve hodiny.

sekunda

Minuta ma Sestdesiat sekund.

minUta

Hodina ma Sestdesiat minut.

Deri ma dvadsatstyri hodin.

polnoc

Chodim spat po polnoci.

rano, doobeda

Uvidime sa rano.

neskor

Uvidime sa neskor.
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second

It takes two hours.

hour

An hour has sixty minutes.

minute

A minute has sixty seconds.

midnight

A day has twenty four hours.

day

See you in the morning.

in the morning

| go to bed after midnight.

See you later.

later
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Ahoj

Ahoj, ako sa mas?

Rad vds spoznavam. Tesi ma.

Rad vds spoznavam. Mna tieZ.

Je to dobré? Ano, je.

Nie

Je to dobré? Nie, nie je.

Vdaka

Nech sa paci. Dakujem.

Prepacte

Prepécte, nehovorim po
anglicky.

Len chvilku

Ides? Este chvilku!

Dovidenia

Dovidenia, uvidime sa zajtra.

Uvidime sa v piatok

Uvidime sa v piatok. Ano,
dovidenia.

Uvidime sa zajtra.

Uvidime sa zajtra. Ahoj!

Prepacte.

Prepdcte, hovorite po anglicky?

Sa volni?

Su tieto stolicky volné?
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Nice to meet you.

Hi, how are you?

Hi

Is it good? Yes, it is.

Yes

Nice to meet you. And you.

Thanks

Is it good? No, it is not.

No

Sorry, | don’t speak English.

Sorry

Here you are. Thanks.

Goodbye

Are you coming? Just a minute!

Just a minute

See you on Friday. Yes, see you.

See you on Friday

Goodbye, see you tomorrow.

Excuse me

See you tomorrow. Bye!

See you tomorrow.

Are these chairs free?

Are they free?

Excuse me, do you speak
English?
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Coje to?

Co je to? Neviem.

Pekny deri!

Prajem pekny defi. Dakujem.

tam, tamto

Kde to je? Tamto.

Kto je to?

Kto je to? Je to tvoj brat.

Vyzerd velmi dobre

Vyzera dobre? Ano, vyzera.

Ako sa mas? Ako sa mate?

Ako sa mas? Mam sa dobre,
dakujem.

To je Alex

To je Paul. Rad ta spoznavam,
Paul.

Aké je tvoje telefénne Cislo?

Aké je tvoje telefdnne Cislo?
Moje telefonne Cislo je
603541981

Kde je moj telefon?

Kde je moj telefdn? Neviem.

Cosu?

Co su? Su lekari.

Co mas v tagke?

Co mas v taske? Nejaké knihy.

Kolko stoji ten hrncek?

Kolko stoji ten hrnéek? Tri
eura.
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Have a nice day!

What's that? | don’t know.

What's that?

Where is it? Over there.

over there

Have a nice day. Thank you.

He’s very good looking

Who's he? He’s your brother.

Who's he?

How are you? | am fine, thank
you.

How are you?

Is he good looking? Yes, he is.

What's your phone number?

This is Paul. Nice to meet you,
Paul.

This is Alex

Where is my phone? | don’t
know.

Where’s my phone?

What is your telephone
number? My telephone
number is 603541981

What's in your bag?

What are they? They are
doctors.

What are they?

How much is the mug? Three
euros.

How much is the mug?

What's in your bag? Some
books.
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To je vas telefén?

To je tvoj telefén? Ano, je.

Dakujem pekne.

Dakujem pekne. Nema$ za ¢o.

Vstup(te).

Pod' dalej. Ahoj, ako sa mas?

Objednajme si pizzu.

Objednajme si pizzu. Dobry
napad.

na stole

Kde mam telefon? Na stole.

MobZem sa pozriet?

MoézZem sa pozriet?
Samozrejme, len do toho.

Nie som hladny.

Si hladny? Nie, nie som.

Chces rybu alebo cestoviny?

Chcete rybu alebo cestoviny?
Radsej cestoviny, dakujem.

Aké su tvoje cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny?

Chutia ti tie cestoviny? Su
dobré. A ¢o tvoja ryba?

Potrebujem ist na toaletu.

Potrebujem ist na zachod. Prvé
dvere nalavo.

O kolkej prideme?

O kolkej prideme? O siedme;j
vecer miestneho c¢asu.

Nechaijte si drobné.

Drobné si nechajte. Vdaka,
pekny der.
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Thank you very much.

Is this your phone? Yes it is.

Is this your phone?

Come in. Hi, how are you?

Comeiin.

Thank you very much. You're
welcome.

on the table

Let’s order pizza. Good idea.

Let’s order pizza.

Can | have a look? Od course,
go ahead.

Can | have a look?

Where is my phone? On the
table.

Do you want fish or pasta?

Are you hungry? No, | ‘m not.

| am not hungry.

How’s your pasta? It’s good.
How’s your fish?

How’s your pasta?

Do you want fish or pasta? |
prefer pasta, thanks.

What time do we arrive?

| need to go to the toilet. First
door on the left.

| need to go to the toilet.

Keep the change. Thanks, have
a nice day.

Keep the change

What time do we arrive? At
seven pm local time.
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Ay e sy Mozem vidiet vas pas a
Mézem vidiet vas pas a

L o C s -
palubny listok, prosim? palubny listok, !:)vr.05|m. Nech sa Aké milé prekvapenie!
paci.
Aké milé prekvapenie! Vsakze? Je novindrka. Co robi? Je novinarka.
Je skvelé ta vidiet. Rad ta vidim. A ja tebal V pondelok mam volno.

Mas v pondelok ¢as? Ano, ] . MbZete ndm pomdct? Ano,
, Ano, samozrejme. .
mam. samozrejme.

Si si isty? Si si ista? Ano, som. Prajem ti/ vam pekny den

. Ve . ! -4 . .
Prajem ti pekny den. Dakujem, Uzite si pobyt! Dakujem

2] tebe. UZite si pobyt.

Zeldm Vam prijemny pobyt!

rozhodnut (sa) Rozhodli ste sa? ponuknut

Kolko je hodin? Je jedna
hodina.

Mozem vam ponuknut nieco na

oitie? jedna hodina
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What a nice surprise!

Can | see your passport and
boarding pass, please? Here
you are.

Can | see your passport and
boarding pass, please?

What does she do? She’s a
journalist.

She’s a journalist.

What a nice surprise! Isn’t it?

| am free on Monday

Great to see you. And youl!

Great to see you

Can you help us? Yes, of
course.

Yes, of course.

Are you free on Monday? Yes, |
am.

Have a good day

Are you sure? Yes, | am.

Are you sure?

Enjoy your stay! Thank you

Enjoy your stay

Have a good day. Thanks, you
too.

offer

Have you decided?

decide

What time is it? It is one o
“clock

one o ‘clock

Can | offer you something to
drink?

274



Lesson 08_mini-dialogs_vocabulary_context sentences_5

pat minut po jednej

Kolko je hodin? Je pat minut po
jednej.

desat minut po jednej

Kolko je hodin? Je desat minut
po jednej.

patnast minut po jednej

Kolko je hodin? Je patnast
minut po jedne;j.

$tvrt na dve

Kolko je hodin? Je Stvrt na dve.

dvadsatpat mindt po jednej

Kolko je hodin? Je dvadsatpat
minuat po jedne;j.

pol druhe;j

Kolko je hodin? Je pol druhej.

tristvrte na dve

Kolko je hodin? Je triStvrte na
dve.

za pat minuat jedna

Kolko je hodin? Je za pat minat
jedna.

dve hodiny

Kolko je hodin? Su dve hodiny.
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ten minutes past one

What time is it? It is five
minutes past one

five minutes past one

What time is it? It is fifteen
minutes past one.

fifteen minutes past one

What time is it? It is ten
minutes past one.

twenty five minutes past one

What time is it? It is a quarter
past one.

a quarter past one

What time is it? It is half past
one.

half past one

What time is it? It is twenty five
minutes past one.

five minutes to one

What time is it? It is a quarter
to one.

a quarter to one

What time is it? It is two
o’clock.

two o’clock

What time is it? It is five
minutes to one.
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karta

Mate kreditnu kartu?

kabat

Kde je moj kabat?

drahy

Je to drahé?

Ta taska je tazka.

vybrat si

Mézes si vybrat, ¢o chces

peniaze

Kolko penazi potrebujes?

dalsie

Kto je dalsi? Kto je na rade?

par

MozZem sa pozriet na tento par
topanok?

platit

Mozem platit kreditnou
kartou?

dokonale

Perfektne to sedi.

cena

Ak3 je cena tohto?

kosela

Nie je to pekna kosela?
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coat

Do you have a credit card?

card

Is it expensive?

expensive

Where is my coat?

choose

The bag is heavy.

heavy

How much money do you

need? money You can choose what you want.
pair Who's next? next
Can | pay by credit card? pay Can | have aslkcl)(()):;;t this pair of
price It fits perfectly. perfectly

Isn’t it a nice shirt?

shirt

What is the price of this?
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topanka

Kuapil si si nové topanky?

obchod

Idem do obchodu.

nejaky

Potrebujem nejaké peniaze.

spolu, celkovo, vcelku

Je to spolu 10 dolarov.

stat /o cene/

Kolko to stoji?

zlava

MobzZeme dostat zlavu?

drahy

Je to drahé?

zatvoreny

Obchod je zatvoreny.

279



Lesson 09_Shopping_vocabulary_context sentences_2

shop

Have you bought new shoes?

shoe

| need some money

some

| am going to the shop.

cost

It’s 10 dollars alltogether.

altogether

Can we get a discount?

discount

How much does it cost?

closed

Is it expensive?

expensive

The store is closed.
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narodeniny

Vsetko najlepsie k
narodeninam!

bratranec

Je to moj bratranec.

otec

Je to moj otec.

datum narodenia

Vyplrite meno a datum

dcéra

narodenia.
. . , . Zoznamte sa s mojim
Toto je moja dcéra. manzel .
manzelom.
deti Maju Styri deti. nas

Zije tu nasa rodina.

fotografia

Kto je na tej fotografii?

obrazok

Kto je na tom obrazku?

Skola

Moja dcéra chodi do Skoly.

syn

Je to mgj syn.
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cousin Happy birthday! birthday
It is my dad. dad It is my cousin.
daughter Fill in the nar’g:ar:her the date of date of birth
Meet my husband. husband This is my daughter.

our

They have four children.

children

Who is in the photograph?

photo

Our family live here.

school

Who is in the picture?

picture

It is my son.

son

My daughter goes to school.
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stryko

Je to magj stryko.

navstivit

Mozeme prist na navstevu?

manzelka

Je to moja manzelka.

narodenie

Aky je ddtum Vasho narodenia?

narodeny

Kedy si sa narodil? Narodil som
sa v aprili.

tamto

Tamto je moj brat.

deti

Kolko mate deti?

otec

Zoznam sa s mojim otcom.

sestra

To je moja sestra.

dedko, stary otec

Je to moj stary otec.
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visit Itis my uncle. uncle
It is my wife. wife Can we come for a visit?
born What is your date of birth? birth

That is my brother.

that

When were you born? | was

born in April.
father How many children do you children
have?
It is my sister. sister Meet my father.

It is my grandfather.

grandfather
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zly

Vyzerd to zle.

krasny

Je to krasne.

modry

Obloha je modra.

komplikovany, zloZity

Je to zlozZité.

rozdielny, iny

Situacia je teraz ina.

tazky

Mohlo by to byt tazké.

smiesne

Nie je to smiesne?

$tastny

Si $tastna?

napad, myslienka

Je to dobry napad.

dblezity

Je to velmi dolezité.

zaujimavy

Nie je to zaujimavé?

to

Je to dobré.
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beautiful

This looks bad.

bad

The sky is blue.

blue

It’s beautiful.

different

It’s complicated.

complicated

It could be difficult.

difficult

The situation is different now.

happy

Isn’t it funny?

funny

It's a good idea.

idea

Are you happy?

interesting

It is very important.

important

It is good.

Isn’t it interesting?
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prilis

Je to prilis malé.

logicky

Je to logické.

nervézny

Si nervézny?

popularny, oblibeny

Je velmi populdarny.

pripraveny

Si pripraveny?

bezpecny

Je to bezpecné.

hovorit

Hovorte pomaly, prosim.

pravdivy

Je to pravdivé. Je to pravda.

nespravodlivé

Je to nespravodlivé.

zapnuty, zapojeny

Je to zapnuté?

nervézny

Si nervézny?

Uplna katastrofa

Bola to Uplna katastrofa.
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logical It is too small. too
Are you nervous? nervous Itis logical.
ready He’s very popular. popular
It is safe. safe Are you ready?
true Speak slowly, please. speak
It is unfair. unfair It’s true.
nervous Isiton? on

It was a total disaster.

total disaster

Are you nervous?
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